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Часть вторая

ИФИГЕНИЯ

Глава VII


Проснувшись, Иван Антонович еще долго лежал с открытыми глазами. 


Было утро ( черное, беспросветное зимнее утро. Ночью выпал снег и, видимо, вставший с самой первой зорей Сережа громко скреб лопатой во дворе, расчищая его от сугробов. С кухни доносилась возня Наташи: она что-то напевала про себя, громыхая горшками. Ожогин прислушался, стараясь разобрать слова.


Кажется, это романс из «Дней Турбиных»:


«В ночь, когда ветер бушует неистово / С новою силою чувствую я / Белой акации гроздья душистые / Невозвратимы, как юность моя»


«Да, это уж точно», согласился Ожогин и рывком соскочил со своей овечьей постели; одеяло при этом сползло в сторону, а простыня свернулась в узел, обнажив под собой грязно-серый овчинный матрас. Иван Антонович напялил на себя грубые штаны из козьей шкуры, надел кожаные башмаки, на легкий полотняный хитон натянул толстый свитер, связанный ему младшей Наливайко, и, слегка согнувшись, чтобы не стукнутся головой об низкий потолок, вышел в коридор – в ту его часть, что разделяла кухню и столовую.


Наташа заметила его первая из-за своих горшков:

( Доброе утро, Иван!


( Доброе утро!

механически ответил Ожогин, хотя эту сугробную темноту вряд ли можно было назвать «доброй». Скорее уж наоборот: злой и мрачной, как пропасти Аида. 

После уборной Иван Антонович ополоснул лицо холодной водой из медного рукомойника при входе в дом, а затем взял широкую лопату и стал помогать Сереже. Вскоре сугробы прижались к стенам, а сам двор из-за продолжающегося мокрого снегопада покрылся льдом и превратился в каток, на котором вполне можно было играть в хоккей с шайбой. 

( Мужчины, завтракать!


позвала из бледного полусвета кухни Наташа.


За завтраком – горячий сыр, яичница, каша, лепешки, чай, подогретое вино – девушка долго молчала, глядя, как жадно едят ее мужчины, а потом вдруг сказала брату:

( Сережа, нам надо купить раба и рабыню – на помощь мне и вам.

Сергей от неожиданности даже поперхнулся горячим чаем, а, откашлявшись, в изумлении посмотрел на сестру:

( Что ты сказала?!

( То, что ты слышал, мой братик. Нам нужна прислуга – и, лучше всего, 

если это будут не свободные, которым надо хорошо платить, а рабы, – которых мы купим раз и навсегда. Это и выгоднее, и удобнее – поверь мне.


( Кроме того, ( добавила девушка, ( не знаю, как вам, но мне лично надоело заниматься черной работой по дому. Я и покраситься не успеваю, и на людях показаться, и в гости сходить. Свету белого не вижу – разве не так? 


( А школа? А рынок?


спросил брат,

( Разве ты там не бываешь?

Наташа в ответ еще больше разозлилась:

( Бываю – ну и что из этого? Неужели ты не понимаешь, что мне этого мало? Что у меня даже к соседке сходить нет времени? Всё стираю, глажу, убираю, готовлю! 

( Хорошо, хорошо!

замахал руками Сергей,

( Если надо – купим. Успокойся!

Ожогин, глядя на них, долго осмысливал этот диалог. За пять месяцев, прошедших после его освобождения из рабства, он уже так тесно свыкся и со свободой, и с достатком, что порой ему казалось, что весь его скифский ад был лишь только одним сном – болезненным и кошмарным. Невозможно было вообразить всё это наяву, никак невозможно! 

А вот теперь они трое, сами бывшие когда-то рабами, могут пойти и купить на рынке раба и рабыню! Всего каких-то восемь(десять мин! Пустячок, да и только!

Купить рабов и распоряжаться их жизнью так же просто, как когда-то распоряжались их жизнью: его жизнью – номады, Сергея и Наташи – Лисигор. И назначать цену за выкуп такую, какую пожелают они, хозяева этих рабов.


Но тут на ум Ожогину пришел самый простой вопрос:

( А где они будут жить?

Сергей хмыкнул, а Наташа растерянно завертела головой:

( Что значит – «где»? (после заминки) А, Сереж? Где мы их поселим?

Старший Наливайко задумался, а потом неохотно предположил:

( Можно попробовать их поселить в сарае. Сложим печь, оборудуем две 

каморки – вот и всё.


Его сестра восторженно хлопнула в ладоши, а Иван Антонович лишь отчужденно передернул плечами: мол, поступайте, как знаете, я тут скорее гость, чем хозяин, вам решать.


Таким образом, решение было принято двумя «за» при одном «воздержавшемся» и, как только в город будет завезена большая партия рабов, было решено идти покупать их на агору.


Ожидаемое событие случилось где-то примерно месяца через полтора после этого разговора, во второй половине антестериона – в начале марта. 


Агент работорговца Зевксиппа, Милон, привез с верховьев Тираса (река практически не замерзала этой зимой) большую партию гетов и агарфисов, и никонийский богач объявил через своих глашатаев, что он выставляет их завтра на «продажный камень»: так почему-то именовался специальный помост в углу агоры, притиснутый почти вплотную к задворкам храма Посейдона Понтийского. 


И вот смурым весенним утром все втроем (оставаться в стороне от такого хлопотного и нелегкого дела никто не пожелал) – Сергей, Наташа и Иван Антонович – отправились к «продажному камню».


Там, наверно, собралось уже человек сорок – потенциальных покупателей или просто любопытных. Среди знакомых Сергей и Наташа увидели Демарата с Агафоном (юноша флегматично зевал и угрюмо смотрел себе под ноги), Геродика, Пасикла, Никодима. А вскоре появились Зевксипп с Милоном – подвижным, словно ртуть, толстячком, слегка смахивающего на Биона – того самого Биона, который в свое время отвез Ожогина к Агасфару. Пока Иван Антонович невольно морщился при этом воспоминании, Зевксипп что-то повелительно сказал своему агенту и тот рысцой побежал через площадь – к низко-серому зданию тюрьмы, где и содержалась новая партия живого товара. 


В то время как Сережа протискивался ближе, расталкивая торговок с их громоздкими корзинами и любопытных мальчишек, на помост вывели первых пленников – четверых пожилых мужчин-гетов и, судя по их лохмотьям, явно не из знатных родов. Ноги их были вымазаны мелом, торсы, несмотря на пронизывающий ветер с реки, оголены и щедро намазаны оливковым маслом; чтобы выделить мускулы. Пленники ежились от холода и неловко топтались на помосте в тяжелых колодках; и вновь Иван Антонович нутром прочувствовал то, что переживают геты и у него даже заныли лодыжки при воспоминании об этих колодках – там, у Агасфара. Господи, ведь это было всего год назад! Разве можно такое забыть! 

( Этих не будем покупать!

прошептала Сергею сестра, и тот согласно кивнул головой. 

После мужчин на продажный камень поступили гетские женщины: немолодые, некрасивые, устало-униженные, с ненавистью сверлящие глазами собравшуюся внизу толпу эллинов. Раскупали их вяло, с неохотой; а самую молодую и приличную из них задешево отхватил себе Пасикл. 

Мужчин и женщин на помосте сменили дети: всего их было пятеро ( три мальчика и две девочки ( в возрасте приблизительно от десяти до пятнадцати лет. Всех их оптом купил Мирон, ( тирский богач, владелец публичного дома в Тире с филиалом в Никонии. Мирона не любили в городе, хоть все мужчины и любили посещать его заведения. Забирая детей, он в очередной раз услышал вослед себе восхищенные поцокивания языком молодых мужчин вперемежку с глухой руганью семейных матрон. 

После гетов на торг пошли агарфисы – племя, жившее предположительно между Днестром и Прутом. 

( Молодые девушки, агарфиски, примерно двадцать лет!

объявил глашатай.

На помост вывели трех девушек, без колодок, но со связанными сзади руками. За помостом, в толпе пленниц кто-то громко зарыдал, – вероятно, мать одной из девушек. Крайняя справа из будущих рабынь обернулась, – и Иван Антонович увидел в профиль вздернутый острый носик девушки, спутавшиеся смоляные волосы, высокий легкий лобик. «Ничего, хорошенькая», подумал он, «похожа на Наташу, только ростом пониже».

Возможно, что младшая Наливайко также уловила это сходство и потому толкнула в плечо брата:

( Торгуйся о крайней справа.

Сергей активно ввязался в торг, опасаясь только, чтобы кто-нибудь не стал покупать девушек оптом. К счастью, этого не случилось, и приглянувшаяся Наташе агарфиска пошла на продажу второй. Сначала за нее предлагали одну мину, потом полторы, две и, вот, наконец, примолкший на какое-то время Сережа поднял руку и решительно заявил:

 ( Две с половиной!

Аукционист повертел головой в поисках других рук, но их не найдя, выкрикнул:

( Продана!

Брат и сестра спешно направились за покупкой, и через некоторое время Ожогин увидел, как они ведут пленницу, держа ее за локти. Агарфиска поминутно оглядывалась отчаянными горящими глазами назад – туда, где на «продажном камне» оставались ее соплеменники. 

( Вы хоть руки ей развяжите, ( сказал обеим Наливайко Ожогин, когда они подошли ближе.

( Дома развяжем, ( хладнокровно ответила Наташа, ( У себя во дворе. 

( А как же мужчина? Будете покупать?

удивился Иван Антонович.

( В следующий раз! ( отрезала младшая Наливайко, и, видя, что Ожогин остается на месте, воскликнула, гневно сверкнув глазами:

( А ты что стоишь, как пень? Иди с нами – вдруг она вздумает бежать!

Ожогин легонько хмыкнул: «От тебя-то?», но всё же пошел вслед за пленницей и ее конвоирами, – в трех шагах сзади. Наташа изредка оборачивалась на него, но, видя, что всё нормально, замечаний больше не делала.

Дома агарфиске, наконец, развязали руки и первое, что она сделала – это горько разрыдалась, завывая при этом не своим голосом и расцарапывая лицо острыми, давно нестриженными ногтями. 

Ожогин после некоторого молчания заключил ехидным тоном, искоса глянув на растерявшуюся Наташу:

( Успокаивать женщину – дело женщины!

После чего потянул Сергея за собой, оставляя его сестру наедине с ее новой рабыней. 

И добавил, оглянувшись, уже на пороге дома:

( Будет бежать, Наташенька – позовешь!

Имя девушки оказалось весьма сложным и неблагозвучным на греческий манер ( Кашпинара, и потому Наташа после недолгих совещаний с любимым братом и Иваном Антоновичем, решила изменить его. Агарфиску нарекли второй буквой греческого алфавита – Бетой и это имя, как выяснилось позже, понравилось и самой девушке. 

Бета не знала по-эллински почти ни слова, но с помощью заглянувшего в гости Конунга, который немного понимал по-агарфиски, рассказала о себе следующее.

Бета происходила из знатного агарфиского рода и была младшей дочерью конунга (князя) Грудатха. Этот конунг прославился особой свирепостью в набегах на гетов и скифов, внеся немалый вклад в разрушение геродотовых басен об агарфисах как «изнеженном» и «слабом» племени. А вот золото, тут Геродот оказался совершенно прав, агарфисы (у греческого историка название племени слегка искажено ( «агафирсы») действительно очень любили и щедро украшали им как собственную голову и грудь, так и головы и груди своих женщин, и морды своих коней.

Как только Бета принялась перечислять, сколько золотых вещиц у нее отобрали трусливые скифы при ее пленении, она тут же снова ударилась в слезы. Перечисление оказалось долгим и слегка занудным:

( Гривна шейная золотая, одна!

( Браслет золотой на запястье, два! 

( Диадема золотая жемчужная, одна! 

(Ожогин показал рукой младшей Наливайко: мол, записывай! Наташа в ответ лишь недовольно пожала плечами: «Это вам, мужчинам, всё равно, а нам, женщинам, очень даже небезразлично, какие у нас украшения!»)

( Серьги золотые с сапфирами, четыре!

( Кольца золотые, пять штук!

( Пояс расшитый, покрытый золотыми бляшками, три!

( Пряжки позолоченные, десять!

( Ладно, хватит! ( взмолился Сережа, ( Продолжишь после ужина! 

В ответ Бета и Наташа переглянулись между собой: что, нам еще и ужин готовить? И, даже не двинувшись с места, продолжили свою задушевную беседу об утраченных драгоценностях женского тела.

Сергей, немного подождав, омрачился челом:

( Я чувствую, нам придется кого-то завтра вести обратно на продажный камень. И не одну, а двух!

( Только попробуй!

показала язык ему сестра и, обняв агарфиску, ласково погладила ее по русой головушке:

( Пойдем, Беточка, кормить этих противных мужиков. Вечно они голодные, вечно они ненасытные …

С водворением в дом Беты проблемы Наташи значительно упростились: она, наконец, приобрела необходимую помощницу в своих домашних делах – подобно той, какой недавно была она сама в доме Архедики. Самое существенное, что получила в результате младшая Наливайко – это свободное время, возможность досуга – того самого досуга, что позволял ей, как она сама выражалась, заняться своей личной жизнью, которую она, с некоторых пор, в своих высказываниях стала как бы непреднамеренно отделять от той жизни, которую она вела в одном доме вместе с братом и Иваном Антоновичем.  

Правда, возможности для ведения личной жизни у девушки в провинциальном античном городе были сильно ограничены. Традиции и обычаи эллинского народа предписывали ей оставаться под присмотром родителей (в данном случае – старшего брата) вплоть до выхода замуж, и максимум, что она могла себе позволить – это посещение храмов Афины, Артемиды и Афродиты в определенные дни, визиты на рынок и редкие девичьи посиделки в каком-нибудь среднезажиточном доме. Но для девичьих посиделок у Наташи был уже не тот возраст – последним летом ей исполнилось двадцать два года, большинство ее ровесниц к этому времени уже имели и мужа, и детей; так что из вышеуказанной триады (храм, рынок, посиделки) для сестры Сергея оставался только храм и рынок. 

Тем не менее, уже в конце осени у Наташи появились две близкие подруги: Мирмико и Лаида. Первая из них, Мирмико, была веселая вдовица лет примерно тридцати, живая и энергичная бабенка, сдававшая в аренду дом и приторговавшая на рынке, ( как завозной мануфактурой, так и всякой местной мелочью ( свистелками, прищепками, ложками, терракотовыми статуэтками и т.п. Вторая, Лаида, наоборот, была весьма юна, лет примерно девятнадцати, очень привлекательна, и приходилась приемной дочерью некому Феодору, каменотесу и каменщику. Как подозревал Иван Антонович, посредством Наташи обе ее подружки явно хотели войти в контакт с Сергеем, считая его для себя весьма выгодной партией.

Чтобы не скучать вечерами, Наташа стала приглашать регулярно их к себе: три молодые женщины развлекались различными играми, гаданьем и обычными пересудами кумушек.

Как-то вечером, спустя недели три после покупки Беты, Ожогин и Сережа провели весь день по делам школы в Тире и, сильно уставшие, очень поздно вернулись домой. Там они застали весьма странную картину: в столовой, в самых свободных и небрежных позах, сидели четыре молодые женщины – Наташа, Бета, Мирмико и Лаида, пили вино и играли в игру, чем-то напоминавшую «кальчики» (кости): надо было угадать число миниатюрных алебастровых шариков, зажатых в кулачках друг у друга. При этом все женщины были жутко напомажены всякими белилами и помадами, возбуждены, прилично «набрали за воротник» и настроены, что называется, на самый задушевный контакт друг с другом и с потенциальными гостями – он, в частности, выражался в тесных взаимных объятиях и поцелуях. На столе творилось вообще неизвестно что: вперемежку стояли чашки и горшки, валялись кости, огрызки и прочий мусор, и огромная клякса пролитого вина украшала ближайший к двери угол скатерти.

Увидев своих мужчин, Наташа ничуть не смутилась, а озорно воскликнула, указывая на них пальцем:

( А вот мои Сережа и Ваня! 

Ожогина моментально покоробило такое обращение. «Ваня» ( так Наташа никогда его прежде не называла. Сергей также нахмурился: он и Иван Антонович порядком утомились и проголодались и, подходя к дому, вкушали надежду на приятный ужин и скорый отдых в чистых постелях, а вместо этого их ждала какая-то лесбийская оргия в духе Сапфо. 

Мирмико и Лаида, услышав реплику Сережиной сестры, моментально замурлыкали на разные лады, словно кошки, которых погладили по их мягкой шерстке, и лишь стыдливая Бета, вильнув на прощание подаренным ей хозяйкой полупрозрачным нижним хитоном, застенчиво скрылась на кухне, ( правда, через полминуты вернулась обратно.

Сергей сделал два тяжелых шага вперед и объявил хриплым сердитым голосом:

( Гостям ( спасибо: они свободны. Остальные ( убирают со стола и готовят ужин.

Наташа и Бета переглянулись между собой: им вовсе не хотелось ни убирать со стола, ни готовить ужин.

А младшая Наливайко еще и недовольно сощурилась:

( А что вы тут раскомандовались? Моих подруг выгоняете? Я тут хозяйка!

Ожогин поглядел на нее внимательно, и сомнений у него не осталось: Наташа пьяна, хотя и не до такой степени, чтобы ползать на коленях. Он наклонился к Сергею и шепотом высказал ему это предположение: старший Наливайко согласно кивнул в ответ.  

Затем Сережа шагнул к сестре и, сильной рукой взяв ее за шкирку, выволок вслед за собой на свежий воздух и там окунул головой в холодный пифос, чтобы она слегка отрезвилась. Иван Антонович тем временем кликнул Бету и приказал ей греть воду для ванны. 

Через пару минут, уже в ванной, ( закутке с большой глиняной бочкой с подведенным подогревом из медного титана, ( Наташа отчаянно вырывалась из рук Сережи, используя при этом самые сочные из известных ей нецензурных выражений. В какой-то момент она даже, как угорь, выскользнула из крепких запястий брата, ринулась наружу, но тут дорогу ей преградил Ожогин. Девушка бешено толкнула его:

( Прочь с дороги! Пусти!

( Нет! – ответил ей Иван Антонович, ( Сейчас будем приводить тебя в порядок!

И схватив ее за плечи, развернул обратно, в ванную.

Наташа разразилась злобным смехом:

( Ах ты, скифский педераст! Ты, додик, еще меня смеешь трогать меня! 

Вырвав правую руку, она размахнулась ей и в полную силу ударила Ожогина по щеке. В Иване Антоновиче проснулась такая ярость, что он, схватив Наташу за плечи, рывком затащил ее на кухню и, с помощью Сережи, придержавшего руки девушки, в нераздетом виде втолкнул ее в еще только начавшую нагреваться ванну.

Наташа взвизгнула, попыталась выбраться из ледяной воды, но сильные руки обоих мужчин держали ее крепко, будто пригвоздив к ванне. Постепенно вода стала нагреваться, а, Наташа ( согреваться, тем более что была в одежде.

Прошло десять минут, ванна согрелась, а младшая Наливайко, ( внимая спокойным, хотя и сердитым, уговорам брата, стала утихать. А вскоре наступил момент, когда она, уткнувшись лицом в колени, негромко попросила:

( Хватит, отпустите меня. Сережа, позови, пожалуйста, Бету, ( она поможет мне раздеться.

Лишь где-то примерно в четвертом часу ночи затих этот ставший уже совсем неприличным этот скандал в доме Наливайко. Кумушек, подружек Наташи, выставили за дверь, главную скандалистку уложили спать, а Бете Сережа отвесил полновесную затрещину и пригрозил продать ее в местный публичный дом, к Мирону, если и впредь будет потакать причудам младшей Наливайко, и не обеспечивать надлежащий порядок в доме к возвращению хозяев. 

После этой истории Иван Антонович и Наташа несколько дней почти не разговаривали друг с другом. Причем самое удивительное было то, что с братом младшая Наливайко вела себя совершенно нормально и даже потихонечку пыталась подльститься к нему, заглаживая свою прежнюю вину: в доме в течение трех-четырех дней подряд только и слышались Наташины извинения: «Ах, Сереженька! Ах, милый! Извини! Не хочешь кашку? Давай я тебя оладушки пожарю!». А вот с Ожогиным девушка была холодна и невнимательна, говорила сухо и даже порой грубо. И, вообще, старалась сделать вид, что никакого мужчины, кроме ее брата, в доме не существует. 

Иван Антонович сильно переживал это. 

После ужасов скифского рабства и удивительного, почти волшебного, освобождения он чувствовал себя нравственно обязанным по отношению как к Сергею, так и к Наташе. Ощущение вины, своего падения в этом мире, неумения, неможения справиться с трудностями плена (в контрасте с взлетом обеих Наливайко) таранили тяжелым тараном душу Ожогина. 

И к Наташе, пленившей его в свое время в «Дружбе», он также стал относиться немного по-другому. С одной стороны она нравилась ему еще сильнее, чем в привычном старом мире, а, с другой, теперь, живя рядом бок о бок, она была еще недоступнее, чем в тогда, в лагере.

Наташа была не его партия, это было очевидно. Даже роковой перенос сюда, в антику, весьма мало сблизил их духовно; скорее, разъединил ( и особенно это почувствовалось этой зимой. Выполнив свою долю в миссии по его вызволению из скифского ада, младшая Наливайко потеряла всякий женский интерес к нему. Он, Ожогин, стал для нее обычным жильцом, если не сказать точнее ( приживальщиком, ( человеком, который просто прижился у них, у Наливайко. Ну, прижился, ( пусть пока живет, а там дальше видно будет!

Активное участие Ивана Антоновича в школе ойкономики (он вел там экономическую географию и экономическую историю), также ничего не изменило в отношении к нему Наташи. Для девушки он по-прежнему был лишь ассистентом брата, но никак не лидером и не руководителем в ойкономике. Так, пятое колесо в телеге, ( от которого всегда можно избавиться, поскольку и так телега пойдет полным ходом!

Ну а любовь, ( какая там любовь! Ясно, что у сестры Сергея не было ни гроша любви к нему, Ожогину. Ни ранее, в «Дружбе», ни позднее ( здесь, в Никонии. Только слабый интерес ( едва заметный. Но на безлюбье Наташиного сердца даже вялые ростки дружбы иногда казалась Ивану Антоновичу проявлением чувств. (Тем более что Сережа, например, вряд ли был бы против его брака со своей сестрой.) 

И он надеялся, хватался за эти ростки, как за последнюю соломинку в багрянопрекрасном море своей никонийской жизни.  

Как-то, уже в конце их второй зимы в древнем мире, в один из выходных дней, посвященных какому-то божеству, ( кажется, Гермесу, они вчетвером сидели за праздничным столом (впрочем, Бета больше прислуживала, чем сидела), и внезапно услышали негромкий стук бронзовым кольцом об калитку.

( Наверно, кто-то из студентов, ( лениво предположил Сергей и сделал знак Бете: мол, сбегай, моя драгоценная, открой!

Агарфиска сбегала, открыла и ввела во двор немного смущенную Асию, ( ту самую Асию, что обещала к ним заехать еще летом, да так и не заехала.

Иван Антонович впервые видел Асию после того, первого, дня, проведенного в «антике», когда гречанка так гостеприимно приняла их в своем доме. Сергей и Наташа рассказывали, что видели ее и после, но только однажды и весьма коротко. И что именно Асия предупредила их о возможном лжесвидетельстве со стороны Диофанта (на самом деле лжесвидетелей было двое ( Диофант и Агасфар, не пожелавший, чтобы друзья рацьяга Арыга пошли по следу последнего). И если бы не своевременный намек со стороны гречанки, и не бесхитростная откровенность Мирты, ничего не подозревавшей о грязном обмане со стороны ее отца, Сергею и Наташе ввек бы не сыскать Ожогина, а Ожогину постыдно завершить свою жизнь в жертвенной яме могилы Олсанака. 

Вот почему Асию приняли как самую дорогую гостью: Наташа тут же напекла еще пышек, сделала вкусный «чай» с молоком, Сергей достал из погреба уже початый кувшин фасосского, и наполнил им пурпурные киафы, один из которых с уважением подал Асии. Фисчанка поблагодарила и, внимательно оглядев хозяев, предложила тост за Гестию ( богиню домашнего очага и за гостеприимных хозяев. А когда его выпили, уточнила:

( Так вас теперь снова трое? 

( Да, нас снова трое, ( подтвердила Наташа, ( Мы нашли Ивана и тебе, Асия, большое спасибо за то, что ты призывала нас не верить своему дяде.

( И моему побратиму, ( с добродушной иронией вставил Сережа, явно спустив на тормозах весь свой недавний гнев на Диофанта. 

Асия хихикнула и, еще больше смутившись, стала расспрашивать Ожогина о его скифском рабстве. Как обращался с ним Агасфар? Покровительствовала ли ему Мирта? (Асия немного знала дочь Агасфара) Правда ли, что его хотели принести в жертву при погребении скифского вождя? И тэ дэ и тэ пэ. Иван Антонович отвечал поначалу неохотно, а потом, почувствовав расположение со стороны эллинки, стал более откровенным. И Наташа с Сергеем узнали массу подробностей, которые Ожогин стыдливо опустил в первоначальном своем повествовании о жизни у скифов …

Впрочем, Наташу, например, это уже всё мало интересовало. Она помогала Бете убирать-ставить на стол миски и кувшины, и периодически присаживаясь рядом с Сергеем, вставляла в разговор те или иные замечания. 

Разговор закончился поздно ночью, когда Асия, наконец, с вздохом поднялась из-за стола и стала прощаться. 

( Тебе далеко идти? ( спросила ее Наташа, ( Может, тебя надо проводить?

Асия улыбнулась и сказала:

( Вообще-то близко, но проводить можно. Пусть Иван меня проводит.

Наташа повернулась к Ожогину и сказала ему только одно слово:

( Собирайся! 

Иван Антонович собрался и вышел вместе с Асией на улицу.

Стоял теплый весенний вечер, ( по новейшему летоисчислению была примерно середина апреля. Но небо было затянуто тучами и немножко накрапывало, а под ногами хлюпала свежая весенняя грязь. Асия взяла Ожогина под руку, и последний осторожно повел гречанку вперед, освещая себе дорогу небольшим факелом. 

Сначала шли молча, а потом вдруг Асия спросила:

( За что Натасса вас так не любит? 

Иван Антонович вздрогнул: и эта догадалась! Но он предпочел смягчить ситуацию:

( Почему не любит? Просто у нас немного испортились отношения в последнее время. Такое бывает …

Асия, вроде бы соглашаясь, кивнула и еще крепче сжала его руку; они прошли еще пару переулков, свернули в какой-то заулок, и у ворот ближайшего дома Асия остановилась:

( Здесь.

Перед тем как открыть калитку, гречанка откинула капюшон плаща и подняла горящие глаза на Ожогина:

( Если вам, Иван, будет плохо у Натассы, вы можете приехать ко мне, в Фиску. Я буду ждать вас!

Пока онемевший от удивления Ожогин открывал рот, чтобы поблагодарить свою спутницу за такое неожиданное предложение и одновременно возразить: мол, мне пока хорошо и тут, в Никонии, Асия, встав на цыпочки, поцеловала его в колючую щеку и черной тенью исчезла за воротами дома. 

Занятия в школе катились по накатанной колее: дни сменялись днями, пары ( парами, ученики ( учениками. Азы «ойкономики» уже осваивало третье поколение, или лучше, сказать, третий «поток» учеников. Иногда в школу заглядывали архонты и чаще всех ( вовсе даже не Лисигор, и не Зевксипп, а Демарат, с которым Сережа очень подружился в последнее время. Хотя последний был полководцем и не особенно ценил всякую абстрактную науку, Сергея он постепенно зауважал за настойчивость и размах, проявленный в организации школы. К тому же у Сергея продолжал свое обучение Агафон, единственный из сыновей стратега, ( контроль за учебой которого и был для Демарата формальным поводом для визита к Сергею. 

Однажды Демарата пришел в школу не один, а в сопровождении симпатичной девушки, почти подростка.

( Познакомься, ( сказал Демарат старшему Наливайко, ( моя младшая дочь ( Исмения. 

Младшую дочь стратега Сергей видел впервые, хотя и слышал о ней; старшая дочь стратега ( Таис ( была уже замужем три года и жила в Тире. А единственный сын Демарата, Агафон, был младше Таис, но старше Исмении. 

( Здравствуйте, ( скромно сказала Исмения и стыдливо опустила ресницы, ( мой папа много о вас рассказывал, уважаемый Сергей. 

Дочь Демарата была в нарядном желто-оливковом хитоне, поверх которого был наброшен темно-синий пеплос. Расшитый золотом поясок из дорого сидонского полотна перехватывал ее тонкую муравьиную талию, на голову девушка набросила примерно такого же цвета покрывало. В целом Исмения чем-то напоминала цветок лилии, растущий в стороне от пыльных обочин жизни: его жутко хотелось сорвать и поднести к ноздрям, чтобы ощутить благовонный лилейно-сандаловый запах. 

Закончив деловую часть разговора со стратегом, Сережа спросил Исмению:

( А ты не хочешь учиться ойкономике, Исмения? 

Девушка отрицательно покачала головой:

( Нет, что вы. Учиться должны мужчины, а я же женщина! 

Сергей засмеялся:

( И вправду здесь у вас какой-то Домострой! (Исмения и ее отец переглянулись: это слово им не было известно.) А вот моя Наташа учёная: четыре курса закончила этой школы! 

( Странные дела творятся в вашей Гелонии!

заметил Демарат. 

На исходе лета дом Наливайко пополнился еще одним домочадцем: в Тире на распродаже рабов Сергей присмотрел хорошего раба из Троады, со знаменитым для этой местности троянским именем Гектор. По своему происхождению Гектор был полуэллином,  полуфригийцем, ( то есть отдаленным потомком хеттов (хетты ( это предки фригийцев), когда-то наводившими ужас на всю Малую Азию. 

Гектор был мускулист, широк в плечах, обладал хорошей сноровкой и умелыми руками ( чего, по мнению младшей Наливайко, так не хватало ее мужчинам. Чем-то внешне он походил на Конунга, только воинственности и спеси у него было гораздо меньше ( гораздо больше азиатской покорности, хитрости и миролюбия. 

Его сразу активно втянули в домашние работы, пообещав сделать вольноотпущенником после пяти(шести лет рабства. Гектор весьма покладисто воспринял свою участь, хотя со временем стал лениться не меньше Беты (оказавшейся, как и положено принцессе, лентяйкой и страшной неряхой), предпочитая проводить время в пересудах с соседскими рабами и рабынями. Проявил он неравнодушие и к агарфиске, но последняя дала ему решительный отпор, заявив, что не по рангу дочери вождя вступать в любовную связь с простым ремесленником из Илиона. 

Случайно оказавшаяся на месте объяснения Наташа поддержала Бету, а затем, устало передернув плечами, сосредоточенно прошествовала в свою каморку.

Вокруг Наташи постепенно сгущался свой, какой-то особенный мир: она стала всё чаще пропадать вечерами, и к ней стали приходить уже не местные кумушки, а люди из порта ( рыбари, пастухи, крестьяне ( полуэллины, полускифы ( пахнущие нечистотами, кожей и морем. 

Наташа подолгу запиралась с ними в своей комнатенке, поила чаем и домашним вином, о чем-то долго и подробно беседовала. Сначала Ожогин думал, что таким образом она ищет себе любовника или же попросту развлекается рассказами о местном житье-бытии, но вскоре почувствовал, что за этим кроется гораздо более серьезная вещь ( религия. И вскоре это подозрение подтвердилось: однажды в комнате Наташи Иван Антонович увидел грубо вырезанное распятие ( деревянного человечка, распростертого в муках на высоком кресте. Сначала он даже не обратил на это внимания, а потом, уже выйдя из комнаты, вдруг вернулся и с недоумением уставился на поделку. Распятие ( до Христа и христианства? Откуда оно у Наташи и зачем оно ей? 

Прошло несколько дней, и вскоре за обычной повседневной суетой Иван Антонович почти забыл о распятии. Но однажды он вернулся домой слишком поздно, и пробираясь мимо Наташиных апартаментов, сквозь приотворенную дверь увидел, как девушка, в простом черном платье, с распущенными по плечам волосами, стоит на коленях перед распятием и своим по-особенному тихим глубоким голосом произносит скорбные слова молитвы.

Странная это была молитва! Совершенно неположенная, необычная для этих мест и этих времен! 

Это была христианская молитва, ( и ее Наташа повторила несколько раз горящими губами: 

«Во имя Господа: Отца, Сына и Святаго Духа, аминь! 

Верую в Господа Христа, Сына Человеческого и Спасителя Человеческого! 

Соверши пришествие твое, позволь увидеть тебя в Истине Твоей и в Свете Твоем!

Укрепи, Господь, душу мою, избавь меня от злых мыслей и сатанинских наваждений!

Душа моя обращена в прах! Дай мне услышать голос Твой и увидеть пути Твои! Научи меня заветам. Твоим! 

Прости, Господь, мне тяжкий грех мой! Я ( дочь Евы, что по наущению змия согрешила в Саду Твоем! Придай силу моей слабости и моему бессилию! 

Укрепи дух мой, успокой душу мою! 

Не пронеси свою чашу мимо меня!»
Ожогин негромко кашлянул: девушка обернулась и со злобной растерянностью посмотрела на него.

Иван Антонович осторожно спросил ее: 


( Что ты делаешь, Наташа? Кому ты молишься?


Младшая Наливайко гневно сверкнула очами:


( Тебе какое до того дело? Иди своей дорогой, куда шел!


Ожогин спокойно согласился:


( Я и иду, куда шел. Не волнуйся насчет этого и извини, что я помешал твоей молитве. Просто я обратил внимание: ты ведь молишься Христу? Это так?


( Да, ему, Иисусу.


( Так он же еще и не пришел на землю! Мы же живем до Рождества Христова! До нашей эры, которая начинает отсчет с Рождества!


( А я молюсь за то, чтобы Он скорее пришел, ( ответила девушка и, окатив Ожогина взглядом, полным холодного презрения, встала с колен и, отряхнув пыль с подола своего траурного платья, вышла из комнаты. 

Глава VIII

 И вот всё было так же, как и в недобро памятную ночь с двадцать четвертое на двадцать пятое августа девяносто первого: разожженный на поляне костер, жареные, сочащиеся белым жиром, полоски мяса, терпкое, слегка горчащее вино в медных тыквообразных флягах. И они втроем: Наташа, Сергей, Иван Антонович. И лошади (вот этого, правда, в девяносто первом не было), уныло размахивающие хвостами и мордами в метрах двадцати от поляны. И глухо рокочущее невдалеке море. И черная стена коренного берега на северо-востоке. И тихий, приглушенный разговор:


( А где у нас соль, Сережа? 


( Не знаю. Ты же брала, ( куда сама положила? 


( Ах, вот, нашла …


Сзади младшей Наливайко возник силуэт фигуры Ожогина: сипло откашлявшись, он положил рядом с костром охапку сухих веток. Наташа молча отодвинулась, освобождая для Ивана Антоновича место возле огня; Сергей дружеской рукой протянул ему ритон ( небольшой серебряный рог, до краев наполненный вином, ( Ожогин взял и кивнул в знак благодарности.


Сергей, сделав для солидности паузу, поднял вверх свой бокал, то есть ритон:


( Выпьем за возвращение: чтобы оно состоялось. 


За это выпили молча, если ни сказать, траурно. Как-то совсем не верилось, что где-нибудь поблизости ( во времени или на расстоянии ( может существовать мир цивилизованных городов, мир радио, телевизоров и компьютеров, самолетов и спутников, квартир со всеми удобствами, мир комфорта, неги и уюта. 


Видя, что Ожогин и Наташа сидят, пригорюнившись, с опущенными вниз ритонами, Сережа попытался подбодрить их:


( Ну, что носы повесили? Есть давайте!


Все трое взялись за еду: положив сочащийся кусок баранины на лепешку, Иван Антонович принялся жадно его пережевывать, запивая из ритона изысканным хиосским. 


Густая ночная тьма окутывала их со всех сторон. Меж облаков угадывались редкие звезды, с близлежащих болот веяло сыростью, тревожно шуршали камыши, гудел прибой, недовольные приставучей болотной мошкой, сердито всхрапывали и взмахивали хвостами лошади. Ни одного огонька кругом, только один их костер полыхает желто-бледным огоньком в необъятном пространстве Аидовых застав! 


Ночь шла обычной поступью и ни малейших признаков того, что предшествовало их роковому переходу, им не являлось. Не было ни серебристо-молочного сияния на северо-востоке, ни низкого гуда, закладывающего уши, ни ощущения «перевороченности» во всем теле, и этому подобного. 


Закончив еду и вытерев губы толстым льняным платком, Иван Антонович подобрал колени, положил на них руки, затем на руки ( свою буйну голову и стал понемножку подремывать; Сергей и Наташа о чем-то шепотом разговаривали между собой: вероятно, сопоставляли ту ночь и эту. Честно говоря, занятие это было напрасное, эта ночевка ничем не напоминала ту ночевку и, очевидно, им и дальше предстояло ночевать в этом мире. 


Оба Наливайко уснули лишь под утро, а, проснувшись, вместе с Ожогиным долго обозревали окрестности ( увы, не найдя в них ни малейшей перемены. Та же «антика» лежала перед ними ( с ее осточертевшим до предела Никонием, кислым запахом недальних скифских стойбищ, с их кожей и потом, с льющейся рекой кровью ( животной и человеческой, исчезающими в лазурной дали Понта кораблями, с ее неустроенным бытом и неутихающей в сердце тревогой в завтрашнем дне. 


Обратно ехали мрачно, с понурыми головами, вымещая свой гнев на ни в чем неповинных лошадках. В конце, уже перед башнями Никония, Наташа сказала, чуть ли не сквозь слезы:


( Ну и пусть сегодня вышло неудачно! Всё равно надо туда возвращаться снова и снова!


В ответ ей Иван Антонович промолчал, а Сергей, что бывало с ним крайне редко, негромко, чтобы не слышала сестра, нецензурно выругался, и, пришпорив ударами стремян своего Ипполита, энергичной рысью полетел к городским воротам. 


Прошло две недели после неудачной ночевки на пляже, и Сергей, набравшись храбрости, явился к Демарату и попросил руки Исмении. 


Демарат, хладнокровно выслушав его, вызвал из гинекея дочь и сказал ей:


( Вот, видишь, Сергей делает тебе предложение. Как ты, пойдешь за него замуж? 


На Исмению было страшно взглянуть, ( так она была перепугана: с пунцовой бледностью, разлившейся по ее, обычно румяным, девичьим ланитам. С полминуты она молчала, лишь растерянно теребила пушистую кисточку пояса, обвивавшего розовый хитон. 


Сергей влюбленно, как мальчик, смотрел на нее и с замиранием сердца ждал ответа. 


( Ну? ( еще раз спросил ее отец, ( Может, тебе, дочка, дать несколько дней подумать? 


Исмения отрицательно покачала головой: 


( Нет, не надо. Я согласна!


И тут же, бросившись в объятья к отцу, разрыдалась сладкими девичьими слезами. 

Свадьба Сергея и Исмении была назначена на последний день метагейтниона ( примерно пятнадцатое сентября. Поскольку дом, снимаемый у Херефонта, был для шестерых чересчур тесен, Сережа снял себе новый, пятикомнатный, у богача Евмела. 


Дом был двухэтажный (первый этаж ( цокольный, полуподвальный). Самая большая и самая светлая комната на втором этаже была в нем отведена для гостиной (столовой), другая, тоже на втором, потемнее и помрачнее, для супружеской спальни, третья, на первом, примерно такая же, предназначалась для будущей детской, а еще две маленькие в цоколе заняли: одну ( Наташа с Бетой; другую ( Иван Антонович и Гектор. 


Обозрев в первый раз свое новое жилище, Наташа удивилась отсутствию кухни и спросила брата:


( А где, по-твоему, мы будем готовить? 


Сергей поскреб рукою затылок и сказал:


( Кухню пристроим к зиме. А пока ( на улице или в самой столовой. 


Стоявшая рядом с ним Исмения радостно сжала ему локоть: как она всему радовалась! И мужу, и своему дому, и дружбе с обожаемой Наташей – прямо как девочка!


( Впрочем, она и сама еще девочка!


подумала вслух младшая Наливайко и отошла чуть в сторону, чтобы не мешать брату и его жене быть вдвоем.


«А я-то кому нужна в этом мире?», переключилась она на себя, «Вот только разве Христу?». 


Счастливый для Сергея и Исмении день настал, как и полагается, в счастливый по расчетам местных жрецов день, ( завершающий день месяца метагейтниона.


Осыпались первые осенние листья лазурной причерноморской осени, они плыли по голубовато-пурпурным водам Тираса в неведомую даль Понта Эвксинского, золотя своим желто-кленовым узором остывающие песчаные пляжи его берегов. Уходило очередное, уже третье, античное лето Сергея, Ивана Антоновича и Наташи, лето, снова так и не принесшее им возвращение в настоящее и практически безжалостно отобравшее последнюю надежду на это возвращение …


И, кажется, старший Наливайко был первым, кто это понял; оставалось понять Ожогину и Наташе. 


А в домах Сергея и Демарата шли последние приготовления к брачной церемонии, разбиваемой здесь, в антике, на три основных этапа. Сначала «венчание» в храме Аполлона, где также должен быть подписан и скреплен жреческой печатью брачный договор, затем ( торжественный визит в дом невесты к ее родителям, и, наконец, брачный пир с последующим отправлением молодых на брачную ночь ( всё это уже непосредственно у Сергея в его новом особняке. 

Исмения, вся радостно-возбужденная от предстоящего события, с помощью рабынь наряжалась перед зеркалом и в последний раз примеряла «калиптру» ( свадебное покрывало. Тем не менее, глаза ее были полны слез: ведь накануне утром она навсегда простилась со своим девичеством, принеся в жертву Афродите прядь своих шелковых иссиня-черных волос, безжалостно отрезанную медными ножницами. Демарат, счастливый отец, и его жена Электра, готовились к торжественному приему жениха и его товарищей: стол, угощенье, мелкие монеты, орехи, лепестки цветов, ( чтобы осыпать ими новобрачных при входе, ( по поверьям эллинов такой обычай ( «катахиема» ( приносил молодым счастье и богатство.


В доме Сергея также все сбивались с ног в последних приготовлениях к брачному пиру. Наташа, Бета и приглашенная помочь Асия готовили всякие вкусные кушанья, Гектор и Ожогин накрывали столы, а Сергей примерял праздничный гиматий и с плохо скрываемым вожделением осматривал свою будущую спальню, ( с ее новой скрипящей кроватью, богато изукрашенными льняными простынями и покрывалами. 


На пир было приглашено более сорока человек ( почти все, кого они знали в Никонии и Фиске ( Конунг, Агафон, Никодим, Гермипп, Эвмей, Пасикл, Лисигор, Архедика, Милон, Херефонт, Геродик, Ксенофонт, Диокл, Клеон, Преарх, Евмел, Агесандр, Мильтиад, Леандр, Зевксипп, Диофант, Мирмико, Лаида и т.д. и т.п. И главная забота состояла в том, чтобы всех их рассадить строго по рангу и престижу, у них имеющимся. Иначе начнутся обиды, недобрые взгляды в сторону бестолковых хозяев, и мысленные пожелания неприятностей и невзгод молодым. Оригинальный ход здесь придумала Наташа: просто написать на каждом сидении имя приглашенного гостя, чтобы не тратить попусту время на правильное рассаживание; Сережа полностью согласился с сестрой и даже на радостях поцеловал ее за столь экстравагантное решение сложной проблемы.


Наконец, настало время двигаться на брачную церемонию в храм Аполлона, и двухколесная повозка, на которой восседал Сережа с венком на своей русой кудрявой головушке, неторопливо зарулила по узким и крутым улочкам Никония. Сзади ее шли пешком Ожогин и Наташа; Гектор, Асия и Бета остались дома ( хлопотать, волноваться и ждать гостей. 


К Аполлону Сергей прибыл, на несколько минут опередив повозку, в которой ехала Исмения, ( что сразу же все присутствующие сочли хорошей приметой: значит, в будущем он, как муж, никогда не будет под каблуком у жены. Исмения, в сопровождении двух своих подружек, осторожно ступая посеребренными сандалиями и подбирая тонкими запястьями полы белой свадебной хламиды, вышла из повозки и, подойдя к жениху, взяла его под руку. Лицо ее было слегка закрыто полупрозрачной фатой ( составной частью «калиптры», но Сережа ясно различал блестевшие на щеках Исмении жемчужные блестки слез, ( она так волновалась, эта совсем еще юная греческая девочка! Также вместе под руку они поднялись в храм: сзади чинно вошли Ожогин, Наташа, подруги и родители Исмении. На пороге их встречал жрец Диокл, ( празднично одетый, весь в изумрудно-белоснежном; сзади его стояли полукругом четыре младших жреца храма. От множества воскуренных благовоний, их острого яркого запаха, у Исмении слегка закружилась голова: и она неловко оперлась на руку Сергея, который твердой рукой поддержал свою будущую жену. 


Пока новобрачные произносили слова клятвы и обменивались табличками брачного договора (так полагалось по-эллински) и обручальными кольцами (это было новведение для местной свадебной церемонии, на нем настоял Сережа), Иван Антонович разглядывал потолок и стены храма с его грубо-цветными  росписями и аляповатой мозаикой. Что же, здесь не Афины, здесь Никоний! С местными самородками ( художниками и скульпторами ( дело обстоит худо, а завозных не удалось приманить! Бедный город Никоний, что говорить, ( по храму Аполлона это хорошо чувствуется …


Церемония завершилась жарким поцелуем жениха и невесты, после чего все чинно двинулись обратно. При выходе из храма один из младших жрецов подал Исмении большую корзину … и пять белых голубей выпорхнули из рук невесты в ярко-голубое причерноморское небо! Исмения ( впервые за всю церемонию по-детски лучезарно засмеялась, ( и, опережая Сережу, легким шагами сбежала вниз, к своей повозке. 


( Да будут олимпийцы благосклонны к вам!


протрубил сверху Диокл на прощание. 


Наташа неприязненно глянула на него: она признавала богом только одного Христа, и страсти по олимпийцам ей были чужды. Сергей перехватил этот взгляд и погрозил сестре пальчиком: мол, не порть мне церемонию своими религиозными пристрастиями! Младшая Наливайко пожала плечами и покорно кивнула. 


Следующим этапом был визит к родителям Исмении. Тут ( согласно эллинским обычаям, ( Сергей взял Исмению на руки и внес ее во двор дома Демарата. Исмения впорхнула в объятия отца и матери: Электра, не стесняясь, плакала; скупую слезу в свою полуседую бороду пустил и Демарат, ( ведь они прощались с дочерью, отпуская ее, как ольховую сережку с ладоней, в чужой дом! Их рабы, соблюдая «катахиему», высыпали на гостей целую тучу мелких монет и лепестков; от последних Наташа и Ожогин долго еще отряхивались во дворе.


Из дома Демарата молодожены захватили глиняный светильник со щедро налитым в него бараньим жиром: там горел огонь, зажженный из домашнего очага, ( это был символ Гестии, который Исмения брала с собой в дом мужа, и спустя полчаса он успешно был доставлен по назначению.


Здесь, у себя в доме, новобрачные чинно приняли всевозможные подарки от гостей, ( начиная от породистого фессалийского коня, которого подарил им Зевксипп (коня, естественно, во двор не заводили, временно он остался на улице) и кончая скромным пестроцветным рушником, который преподнесла им (сама воплощенная скромница!) Лаида. 
Потом был пир ( на всю широту украинской души Сергея ( новобрачного и хозяина новой семьи. Лились вина, произносились тосты ( за здоровье, богатство и удачу, выступали приглашенные на свадьбу флейтисты и кифареды. А затем и сами гости не выдержали и понеслись в озорном кордаке, вскидывая ноги под озорные кимвалы и тимпаны (бубны): 



О, Гимен, Гименей!



За сытый садясь стол, 



Льем вино полноводным Тирасом,



Желаем счастья всем,



Жениху и невесте счастья,



О, Гимен, Гименей!



А потом в круг стали женщины ( во главе с Исменией и Лаидой (не выдержала, присоединившись к ним, даже Наташа). Они пошли по кругу, выделывая изящные «па» хрупкими или не очень хрупкими ножками:




Плавно поступью ступай,




Легкой ногой оземь бей,  




Руку тонкую обвей рукой,




И летучий выгнув стан,




В лад ладошками ударь!




Хоровод держи веселый,




Круг сомкни, подруг зови!




Славим Афину-госпожу,




Артемиду-лучницу, 




И небес царицу ( Геру!




Всем помолимся богам,




Жертву сладкую им дарим,




В хоровод всех приглашаем,




В лад ладошками ударь!


Однако, парных танцев, ( типа старого доброго вальса, ( греки, увы, не знали, но, когда приглашенные музыканты заиграли ажурную песенку размера примерно три на четыре, хмельной от счастья и вина Сергей, вдруг дерзко вспомнивший свою молодость и время студенческих дискотек, храбро решил хотя бы отчасти ознакомить здешних эллинов с классикой конца XX века: он решительно схватил за руку Исмению и, прижавши ее лицо к своей широколопастной груди, повел, повел ее по кругу, перед растерянными взглядами опешивших никонийцев. Они первоначально отпрянули, даже возмутились: что за странный гелонский танец?! Разве так можно танцевать ( мужчина с женщиной?!


А любознательный Агафон ( старший брат новобрачной, наклонившись к уху Ожогина, тихо спросил:


( Так у вас делают в Гелонии? Это не зазорно для моей сестры? 


Ожогин покачал головой: нет, вовсе не зазорно! И желая поддержать почин Сергея, взял руку Асии, приглашая ее на этот, наверняка первый в истории человечества, вальс. 


И гречанка откликнулась! Мельком глянув на первую пару, она моментально сообразила, что к чему, и потому уверенно положила Ожогину свою ладошку на плечо, другой подхватила его твердую руку, и поплыла вслед за ним в «древнегреческом вальсе». 

Глядя на вальсирующих, осмелели другие: Наташу пригласил Агафон, Лаиду ( Никодим, и еще несколько пар закружилось по двору сумбурным хороводом. Иногда они налетали, натыкались друг друга, ошибались движениями, ( особенно мужчины, ( но музыка звучала, и вальс продолжался … пока, наконец, нежный лидийский лад не оборвался и не наступила тишина.

Сережа вместе с невестой шутливо раскланялись во все стороны и сели на свои места, давая тем самым знак продолжению пира. Ожогин также поклонился своей партнерше (и получил в ответ нечто вроде книксена) и провел ее на их с Асией места. Впрочем, фисчанке на этом пиру особенно сидеть не приходилось: надо было постоянно помогать Бете, Гектору и Наташе убирать со столов и менять кушанья. 

Наконец, когда стемнело, и серебристая спутница богини Гекаты (т.е. Луна) вышла из-за дымных облаков к берегам Тираса, настало время новобрачным остаться тет-а-тет, «наединёчке и в тенёчке», как говаривал в свое время Сережа Диофанту. 

Распевая более чем эротические песенки, и отпуская более чем скрабезные шутки, молодежь проводила новобрачных в спальню. Исмения щелкнула изнутри задвижкой, и, вероятно, тут же «упала в объятья мужа». А, может быть, сделала это не сразу, а немного погодя …

Ожогину же нужно было проводить до ворот всех гостей, каждому отвесив церемонный поклон и пожав руку, а затем еще помочь в долгой, затянувшейся далеко за полночь уборке дома и двора. 

Однако, и здесь он не потерял времени зря, попутно сочинив стихотворение под названием «Древнегреческий вальс»:



Ах, не стоит тебе, эллинка,



Только прясть или шить на пяльцах,



Пусть сведет нас судьба-картинка



В древнегреческом вальсе.



Пусть сомкнутся ладошки эти



И пройдут сквозь друг друга пальцы,



Подхвачу я тебя, как ветер,



В древнегреческом вальсе.



Лад лаконский и лад лидийский



Все сгодятся в мотив для танца,



Укротит он рассудок дикий



Афинянина и спартанца.



Помирит македонца с персом,



Александру отдаст Роксану,



Только сердцем и только сердцем



Сокрушит он везде тиранов.



Улыбайся, лови минуту



В этом сне на брегах понтийских,



Пусть сулит нам судьба-цикута



Гнев неслыханный олимпийцев. 



От него отмахнемся дерзко, 



И в отместку за нашу гордость



Нас растопчут полчища Ксеркса,



Словно варвары крестоносцев …
Асия осталась ночевать у Сергея, в каморке вместе с Наташей и Бетой, но, как не хотелось этого Ожогину, к нему в комнату она так и не заглянула ночью …

А жаль! Ведь, вероятно, Иван Антонович Ожогин стоил того! 

В общине Наташи, за время прошедшее с весны, народу увеличилось более чем вдвое – и теперь она насчитывала уже двенадцать человек, включая саму основательницу. Собрания этой общины (по-гречески она обычно называлась «фиасом») проходили примерно раз в десять дней ( либо у Наташи, либо в доме вольноотпущенника Савла: его жена, Деметрия, также стала христианкой. 


Все «христиане» как и положено, носили на груди медные или серебряные крестики; Наташа выучила их нескольким, частично придуманным ею самой, простым молитвам и сама, собственноручно окрестила их, искупав ночью в теплой воде Тираса. И хотя, будучи женщиной, по христианским канонам она не имела права выполнять функции священника, но, ввиду отсутствия в четвертом веке до нашей эры всякой церкви и всякого церковного начальства над своей головой, Наташа могла строить свою местную церковь так, как ей вздумается. 


Главным в ней были молитвенные собрания у Савла, где Наташа рассказывала новообращенным о Христе, его будущем пришествии и его заветах. Обсуждались также основные заповеди Моисея и еще неполный текст Ветхого Завета, заказанный Никодимом за бешеные деньги в далеком Милете. Нового Завета, естественно, еще не могло быть, но его успешно заменяла память младшей Наливайко и ее бурная женская фантазия. 


«Он должен прийти, Спаситель!», по много раз внушала она своим новообращенным христианам, и простой люд, собравшийся у ее ног, верил ей. Энтузиазм Наташа, и ее необычные познания зажигали простых ремесленников и рыбарей, и, войдя в экстаз, они раскачивались, взявши друг друга за руки, и всем хором возносили молитву Христу. Нерастраченная сексуальная и материнская энергия младшей Наливайко, следуя законам еще неродившегося в те времена Фрейда, находила свой выход в этих христианских тусовках. Всё это сильно раздражало Ожогина, и он не один раз выражал свое недовольство Сергею, но в ответ Наташин брат лишь пожимал плечами: «Мол, пусть лучше Наташа молится и славит Христа, чем пьет или сходит с ума в своем бесприютном девичестве!».


В целом они жили дружно: Ожогин, Сергей, Наташа, Исмения плюс Бета и Гектор, лишь холодок отчуждения между Иваном Антоновичем и младшей Наливайко слегка портил их отношения. Но на это можно было не обращать внимания, или, по крайней мере, стараться не обращать внимания, или, в еще более крайнем случае, делать вид, что можно не обращать внимания …  


В конце боэдромиона (примерно середина октября) случилось событие, всколыхнувшее весь Никоний: в город приехал передвижной театр ( ставить трагедию Еврипида!

Театр ( это было неслыханно и невиданно в Никонии! 


Да еще Еврипид: «Ифигения в Авлиде» ( бессмертный Еврипид и бессмертная трагедия! 


Естественно, никто не отказался посетить культурное мероприятие такого масштаба, ( кроме равнодушного ко всему фригийца: Гектор был оставлен охранять дом до возвращения хозяев. 


Поскольку в Никонии театра не было, представление состоялось на берегу Тираса: здесь была огорожена веревками часть пологого берега, прямо на пляже сооружен помост, исполнявший роль «скены» (сцены), внизу которой поставили скамьи для «орхестры» ( места, где расположился хор, и, наконец, зрители, с которых взимали по два обола за вход: они угнездились на самом берегу, прямо на траве. Ивану Антоновичу всё это поразительно напомнило однажды отвизитированный им Грушинский фестиваль, ( пожалуй, не хватало только причала в виде гитары на воде, служившего импровизированной сценой для выступления бардов.


Но здесь была Греция и притом древняя, ( у нее были свои Окуджавы,  Визборы и Городницкие, и свои приоритеты и причуды в искусстве. Например, знаменитый античный театр и прославленная античная трагедия!


Представление началось поздно вечером, когда уже стало смеркать, и возле сцены вспыхнули яркие факелы, осветившие мрачные маски актеров. Всего их было трое, все мужчины, но один из них, судя по виду, юноша, нежным сопрано вел женскую партию. 


И вот осветилась факелами сцена, инсценировавшая Авлиду ( гавань в Греции, где собирались корабли греков, перед отплытием на Трою, и вперед вышел Агамемнон, отец Ифигении и предводитель эллинов в предстоящем походе за похищенной Парисом Еленой. Он должен предпринять ужасный поступок ( принести в жертву Артемиде свою дочь в искупление убитой им на охоте священной лани богини. 


Он встревожен и мрачен, ведет невеселый разговор со старым прислужником и между делом сообщает следующее:



Окончены все сборы и давно



Уж плыть готовы корабли, да ветра



Бог не дает …И вот Калхас пророк



Средь воинов, безвременьем томимых,



Вещал, что Агамемнон, царь и вождь,



Дочь Ифигению немедля должен



На алтаре богини заколоть



Царицы Артемиды: «Если, ( молвил, (


Заколете девицу, будет вам и плаванье счастливое, и город



Вы вражеский разрушите, а нет, (


Так ничего не сбудется»
.  


Агамемнон признается, что уже дал приказание послать за Ифигенией и ее матерью, придумав ложный предлог, будто собирается отдать дочь за отважного воина и героя Ахилла. Затем следует не совсем внятный спор Агамемнона и его брата, спартанского царя Менелая со взаимными обвинениями в адрес друг друга, и, наконец, появляется вестник, извещающий о приезде в Авлиду Ифигении и ее матери Клитемнестры, жены Агамемнона. 


Агамемнон мучается угрызениями совести:



Стыд у меня отнял отраду слез,



Но высушить источник слез не властен,



Пред этим морем бедствий я ( не царь.



Итак, я их сейчас увижу … что ж



Жене скажу? … Как на нее глаза



Дерзну поднять? Ее приезд нежданный



Последней каплей влился в кубок бед …



А между тем как было не приехать



Ей с дочерью? И вот мое коварство



Она откроет. Деву выдать замуж



Она приехала … Да верно ль деву?



Ах, нет: прошло девичество ее; 

Аид холодную обнимет,



Он ей жених … О, как мне тяжело



Вообразить ее у ног отцовских:



«Как? Ты казнить меня велишь, отец?



Так вот он, брак обещанный! О. дай же,



Дай бог тебе и всем, кого ты любишь,



Всем свадьбы так же весело справлять».  

И хотя Менелай, узнав о том, какую страшную цену придется заплатить за благополучный исход троянского похода, готов отказаться от войны за преступную Елену, Агамемнон фаталистично не меняет своего решения:



Мне больше нет возврата и ножа



От дочери я отклонить не властен …


Участь Ифигении решена и волею отца ей предстоит погибнуть на алтаре Артемиды, чтобы оскорбленная греками богиня позволила попутному ветру везти корабли ахейцев в Троаду. 


Появляются Клитемнестра и Ифигения: они радостны, привезли подарки, качают на руках маленького брата Ифигении ( Ореста. 


Появляется Агамемнон и счастливая Ифигения бросается в объятья к отцу:



Отец, любимый мой, дай раньше мне



Тебя обнять, я вся горю желаньем.



О, милые черты!


Ифигения замечает у отца слезы, и спрашивает: почему он плачет?


Агамемнон говорит:



Боюсь, нас долгая разлука ждет …


Ифигения:



Слова твои, отец, мне непонятны …



Но сердцем я … я поняла тебя.


Агамемнон:



Ты так разумна … и вдвойне мне тяжко …


Ифигения:



Ну, неразумной буду, улыбнись же. 


Говоря о предстоящем отплытии, Агамемнон признается:



Без жертвы, дочь, отсюда не уплыть …


Ифигения: 

Дай посмотреть на жертву, если можно.

Агамемнон:



О, да, о да: ты станешь у воды.


Наивная Ифигения:



А танцевать пред алтарем мы будем? 


Клитемнестра допытывается у Агамемнона, кто же будет женихом его дочери. Предводитель эллинов не в силах говорить прямо, отвечает туманными намеками, затем нерешительно уговаривает жену не присутствовать при «брачном обряде». Клитемнестра недоумевает:



А брак свершить без матери ( возможно ль? 


И не поддается на просьбы мужа покинуть Авлиду и уехать домой. Затем появляется Ахилл и в полном для себя изумлении принимает поздравления от Клитемнестры с будущим браком. Ахилл растерян, он не врубается в ситуацию:



Да что с тобой? Ни я не думал сватать



Твоей царевны, женщина, ни мне



Ее Атрид не предлагал в невесты …

Появляется старый прислужник Агамемнона и сообщает Ахиллу и Клитемнестре о решении Агамемнона заклать Ифигению на алтаре Артемиды. Клитемнестра плачет, Ахилл разгневан:



Недешево заплатит царь Атрид за эту шутку! 


Клитемнестра бросается к ногам Ахилла и умоляет его защитить Ифигению. 



О. муки материнства: в вас любовь,



В вас и печаль, и жертвы за ребенка. 



Ахилл обещает сделать это:



Ты, бедная, из самых близких рук



Принявшая страданье, сколько хватит



В деснице сил и сердце сожаленья,



Я всё отдам тебе, и дочь твоя



Зарезана у кораблей не будет …



Этот меч себя покажет, а покуда Троя



Еще в крови не тонет, мой клинок



Мне выкрасит тот дерзкий, кто похитить 



Попробует из рук моих царевну …



Послушай же, царица: ты во мне



Увидела спасителя и бога (


О, я не бог, но я тебя спасу.


Впрочем, прежде меча, Ахилл советует действовать уговорами:



Моли ж царя, чтоб дочь он пощадил,



Плачь перед ним и, только если властью



Речей и слез не тронешь сердца в нем,



Ищи во мне спасенья. А уступит,



Так всем нам будет лучше. Я врага



В царе не наживаю; и в народе



Себе приобретаю похвалу,



Что действовал не силой, а рассудком;



А дочь твоя останется в живых,



В спасителе ей чуждом не нуждаясь …


Клитемнестра сообщает о решении отца своей дочери: Ифигения в ужасе и горько рыдает. Появляется Агамемнон, и Клитемнестра прямо  спрашивает его: 




Ты ( нашу дочь ( убить ( не собирался? 






Агамемнон глухо стонет, не в силах дать утвердительный ответ. Клитемнестра в ярости:



Отдать свое дитя,



Чтоб выкупить распутницу, на мусор



Клад драгоценный променять (  разумно ль? 



Пустое, дни за днями одиноко



Смотреть, и плакать, и припоминать



И повторять всечасно: о дитя



Отец тебя убил, никто другой!



Скажи, Атрид, ты разве не боишься



Расплаты? Ведь ничтожный только повод, (


И в Аргосе, в кругу осиротелых 



Сестер ее и матери, ( тебя



Прием, достойный дела, встретить может …



О нет, богами заклинаю, царь



Не зарождай виною злодеянья. 


Входит Ифигения ( она умоляет отца:



Я здесь, отец, у ног твоих, как ветка



Молящих дар, такая же, как она,



Я слабая, но рождена тобою …



О, не губи безвременно меня!



Глядеть на свет так сладко, а спускаться



В подземный мир так страшно ( пощади! 




Парисов брак! Елена … Разве ж я



Тут виновата чем-нибудь? Откуда ж



Твой приговор?… Ты сердишься, отец?



Ты не глядишь? О, если смерти надо



Меня обнять, дай унести в могилу



Наследие мое, твое лобзанье …



Для смертного отрадно видеть солнце,



А под землей так страшно … Если кто



Не хочет жить, (  он болен: бремя жизни,



Все муки лучше славы мертвеца. 

Агамемнон тверд в своем решении ( он подводит Ифигению к окну и говорит ей:



Ты видишь там и корабли, и войско,



И меди блеск на греческих царях:



Им нет пути к твердыням Илиона,



И славных стен Приама нам не взять,



Коль я, презрев богиню и провидца,



Тебя в живых оставляю, ( поняла?



Палимое безумной страстью войско



Вблизи своих заснувших кораблей



В мечтах казнит фригийцев, чтоб не смели



Отныне жен у греков похищать …



Там, в Аргосе, твоих сестер, пожалуй,



Они убьют, меня убью и вас,



Коль жертвы я не принесу богине, 



Презрев ее священные права.



Дитя мое …Не Менелая волю,



Как раб, творю …ей смерть твоя угодна,



Хочу ли я, иль нет, ей всё равно:



О, мы с тобой ничто перед Элладой;



Но если кровь, вся наша кровь, дитя,



Нужна ее свободе, чтобы варвар 



В ней не царил и не бесчестил жен,



Атрид и дочь Атрида не откажут. 


Появляется Ахилл с отрядом своих воинов и обещает вывести Ифигению из лагеря. Но Ифигения ( вопреки желанию матери ( неожиданно отказывается от бегства и соглашается принести себя в жертву Артемиде:



Я умру ( не надо спорить, ( но пускай, по крайней мере,



Будет славной смерть царевны, без веревок и без жалоб …



Погоди … еще, родная … если я угодна в жертву



Артемиде, разве спорить мне с богиней подобает?



Нет, конечно! … Я готова … Это тело ( дар отчизне,



Вы же, аргосцы, после жертвы сройте Трою и сожгите,



Чтобы прах ее могильный стал надолго мне курганом:



Всё мое там, в этом прахе: брак и дети, честь и имя …



Грек, цари, варвар ( гнись! Не подобает гнуться грекам



Перед варваром на троне: здесь ( свобода, в Трое ж ( рабство.
Ахилл, потрясенный благородством Ифигении, уводит от нее своих воинов. Клитемнестра и Ифигения ведут свой последний диалог: отважная девушка уговаривает мать не справлять по ней траура и не устраивать пышных похорон:



Могилой мне алтарь богини будет.

Она прощается с матерью и малюткой Орестом, и просит мать не провожать ее на луг, где будет устроено жертвоприношение. Прощальные слова Ифигении звучат так: 


Не надо слез …



А вы со мною, жены, славославьте!



И пусть пэан из ваших уст звучит,



Над смертию и тленом торжествуя …



Благословляйте греков … Из корзин



Крупу в огонь, чтоб ярче был, бросайте …



Стой справа, мой отец, веревки прочь ….



Во славу ей, отчизне, умираю … 

После жертвоприношения к плачущей Климнетестре приходит вестник и сообщает, что Артемида не только приняла жертву Агамемнона, но и в последний момент под ножом Калхаса заменила на алтаре Ифигению «отменной ланью». Ахейцы поняли, что богиня пощадила девушку и чудесным образом перенесла ее в другое место.


Последние слова в трагедии произносит Агамемнон. Он обращается к Клитемнестре:



О, женщина…Блаженством одарила



Нас Ифигения, и меж богов теперь



Она живет …А ты, не медля дальше, 



Дитя моё, потомка крови знатной,



Домой вези Ореста. Мы в поход



Сейчас же отплываем. Ну, простимся!



Увидимся ли скоро? Как-то бог  



Из Трои путь обратный даст ахейцам?



Что встретит нас у очагов родных? 

Трагедия закончилась. Актеры вышли и склонили головы под долгими рукоплесканиями. Иван Антонович вздохнул и поднялся с места, разыскивая глазами Сергея, Исмению и Наташу. Совсем недалеко от него, тусклыми огоньками окон над невысокой стеной, полыхал Никоний ( жуткая реальность антики. 

Театр кончился ( театр продолжался. 

Сергей и его домочадцы ( Ожогин, Наташа, Исмения ( вернулись домой поздно. Они долго стучали в дверь, будили заспанного Гектора, затем Исмения ушла стелить постели, а Бета и Наташа принялись готовить ужин. 


Ужин прошел молча: Бета часто зевала, прикрывая тонкой девичьей ладошкой рот, задумавшаяся о чем-то своем Наташа едва не перепутала соль и сахар (привезенный издалека и потому купленный за бешеные деньги), Иван Антонович и Сергей торопились скорее проглотить свои порции и уйти на боковую.


Наконец, Ожогин встал и отправился спать, Исмения ушла подкрашиваться, прихорашиваться и готовиться к выполнению своей супружеской миссии, и на кухне остались только задремавшая в углу Бета, Наташа и Сергей. 


Наташа убрала посуду, протерла несколько раз стол и села прямо напротив доцеживавшего свой чай любимого братца. Она казалась в этот вечер не по годам сутулой и изнуренной. 


Сережа почувствовал это и ласково тронул сестру за плечо:

( Что с тобой, сестричка?
 


Наташа подняла на него потухшие глаза и сказала громко и внятно:


( Я никому здесь больше не нужна, Сережа. И тебе тоже!


На ее глазах вспыхнули слезы: она заплакала, уткнувшись лицом в скрещенные на столе руки. 


Сергей встал, зашел сестре за спину, положил ей на плечи свои тяжелые ладони, и затем, растерянно постояв над ней, передернул плечами и сказал:


( Что за ерунду ты говоришь! Ты здесь не просто нужна, а очень нужна! Как мы без тебя? И хозяйство, и школа, и твой фиас! 


Наташа вздрогнула, она круто повернулась к брату: 


( А тебе я нужна? Тебе? Я для тебя здесь лишняя! Если у тебя есть жена, зачем тебе сестра? 


Сергей ничего не ответил на этот вопрос: то ли он чувствовал Наташину правоту, то ли просто не хотел ей противоречить. А Наташа между тем продолжила:


( Моя судьба вся на моей ладони. Видишь, Сереж? Здесь линия жизни ( она скоро оборвется. Я вчера ходила к гадалке, и она мне сказала то же самое. А сегодня я смотрела и думала: ведь Ифигения ( это я. Это меня, как и ее, принесли в жертву: пусть даже не убили, а только выбросили из двадцатого века сюда, в антику! Но, может, мы еще на полдороге к алтарю смерти! 


( Какой алтарь, сестричка? У нас всё еще только начинается! У нас еще вся жизнь впереди! 


( Это у тебя с Исменией всё только начинается, а у меня … Олег, где мой Олег?


( Какой Олег? ( удивился брат: он уже стал забывать о Наташином бой-френде в «Дружбе», ( А, тот самый … Ты еще помнишь его? Я думал, ты его давно забыла …


Наташа в ответ еще долго мотала головой, стряхивая слезы, и не могла успокоиться:


( Я забыла?! Скажи, Сереж, почему этот гадкий тогда Иван остался, а Олежек ушел? О, Господи, я же сама его послала к морю за полотенцем! Это проклятое полотенце! Почему именно мы, а не другие?! 


Рука Сергея крепко нажала на плечо Наташи:


( Такова, значит, наша судьба, сестричка. А Иван … ты зря так про него! И, вообще, я думаю, он тоже не рад, что здесь очутился. Вспомни, как мы его в последний момент выцарапали у овчинников! 


Наташа зло сбросила руку брата:


( Лучше бы не выцарапали! 

Дверь открылась и вошла Исмения ( простоволосая, в белотканном ночном хитоне и с зажженной лампадой в руке. 


Она растерянно посмотрела на обеих Наливайко, потом тихо позвала, с трудом выговаривая мягкое русское «ж»:


( Середжа!


Наташа отвернулась от Сергея:


( Иди. Видишь, она ждет тебя! Она тебя хочет! 


Сергей пристально глянул на нее:


( А ты? Ты пойдешь спать?


Наташа дико засмеялась, откинув голову назад:


( Спать? С кем? 


И, встряхнув волосами, встала с места, и, шатаясь, пошла к умывальнику: приводить себя перед сном в порядок. Всё-таки она была женщиной, понимала Исмению и не хотела портить ей ночь с Сережей. 


Сергей проводил ее взглядом и, круто развернувшись, зашаркал тяжелыми кожаными тапочками в свою семейную спальню ( к заждавшейся его супругине. 

Так прошла зима. А к Новому году выяснилось, что Исмения ждет ребенка: по уверениям местных повитух, роды должны были состояться в начале лета. Сережа обрадовался: он хотел девочку ( такую, как Исмения; последняя же надеялась родить мальчика ( достойного наследника старшего Наливайко в этом жестоком донашээрном мире. Но в результате не угадал Сергей: Исмения родила мальчика, которого в честь славного героя Троянской войны назвали Ахиллом. 
Глава IX

Весной явно запахло порохом, а если быть совсем точным ( новой войной со скифами. В принципе, эта война была всегда, и не было ни одного года, чтобы номады и местные эллины-поселенцы жили в абсолютном мире. Но сейчас дело было гораздо серьезнее: все помнили, как угрожал Атей своим письмом полтора года назад и что этой угрозы он пока еще не исполнил. Правда, к Никонию неоднократно выходила скифская разведка, Атей как бы «прощупывал» подступы к городу и возможности обороняющихся, но до серьезных стычек дело еще никогда не доходило. Трижды Никоний отправлял к скифскому владыке свое посольство, но все три раза переговоры о мире заканчивались безрезультатно: Атей не соглашался ни с каким откупом и требовал от греческого полиса безусловного подчинения его власти.
 

К концу таргелиона (середине июня) налились силой скифские кони, и уже ничто не могло сдержать Атея от выступления. И вот настал час, как скифский царь двинул свои войска против эллинов. Одна часть войска, во главе с самим Атеем, переплыла в верхнем течении Тирас и обложила Тиру, другая, которую возглавлял сын Олсанака Домоксарф, совершила стремительный марш-бросок вдоль Тираса и осадила Никоний. 


Этот день ( день, когда скифское войско подступило к Никонию, ( горожане запомнили надолго. Уже с утра все гадания в храме Аполлона дали плохие приметы, ( и печень овцы была в бугорках, и все птицы, на которые смотрели жрецы во главе с Диоклом, летели почему-то налево. А в середине дня к воротам города прискакал весь взмыленный стражник и еще на входе стал громко кричать:


( Закрывайте, запирайте все ворота! Сюда направляется большое войско во главе Домоксарфом! Скифы! Скифы идут на наш город!


Стражника впустили, он галопом поскакал к Пританею, а в городе начался большой переполох. Запирались все ворота, в город заводилась домашняя живность; вспыхнули сигнальные огни на стенах, запели боевые горны, ( тем самым все военнообязанные граждане города призывались на стены к своим командирам ( «лохагам». 


В доме Сергея пока было всё спокойно: Исмения качала в люльке своего мальчика, а рядом под присмотром Наташи вели большую стирку Бета и Гектор. Мужчины отсутствовали: они были в школе, и обещали вернуться только к вечеру. Однако вот младшая Наливайко, встревоженная непонятным шумом и криками, вышла на улицу, и через минуту, встревоженная и растерянная, ворвалась обратно: 


( Исмения! На наш город идут скифы! Бета! Кончай стирку, убирай белье! Гектор! Немедленно в школу: позови Сережу и Ивана! 


Глиняная бутылка с молоком, которой Исмения кормила своего младенца, выпала из ее рук и разбилась на мелкие черепки. Мальчик заплакал: Исмения подхватила его на руки и унесла в дом. Положив Ахилла на кровать, Исмения стала медленно собирать вещи ( готовиться к возможной эвакуации. 


Вошла Наташа и спросила:


( Как ты думаешь, девочка, это серьезно?


Исмения остановилась с ворохом хитоном в руках:


( Я думаю, что да. Наверно, нам придется на время переехать в Тиру, а здесь останутся одни мужчины.


( Но Тира тоже осаждена! 


Исмения застыла в шоке, а потом села и закрыла лицо руками: она не знала, что делать. Варвары, скифы, ( это ужасно, ужасно!  Это кровь, трупы, смерть близких, смерть ее ребенка! Нет, этого никак нельзя допустить! 


Вскоре прибыли домой Иван Антонович и Сергей: они спешно распустили учеников и теперь вместе с Наташей сели за стол и стали решать, что делать. Можно, конечно, быстренько отплыть в неизвестном направлении, но куда деть Исмению с ее грудным ребенком?


( Исмению я не оставлю! ( твердо заявил Сережа. 


( Тебя никто и не просит ее оставлять, ( раздраженно, но вполне рассудительно сказала ему сестра, ( Мы вообще можем никуда не уезжать. Но что ты прикажешь делать, если скифы возьмут город штурмом? Снова стать рабом, и то, если тебя при этом не убьют?


Сергей молчал: он взвешивал все обстоятельства на видимых только ему весах, подкидывая упругие гирьки то на одну, то на другую чашечку. Пока он думал, за воротами раздался стук копыт, нервное ржанье верховой лошади, явно тем самым передававшей настроение своего хозяина, и во двор, низко пригнувшись, с тяжелым мечом опояс, вбежал запыленный Демарат. Исмения, завидев отца, с рыданиями бросилась к нему в объятья; стратег со скупой нежностью поцеловал дочь, спросил, всё ли у нее в порядке, затем обратился к Сереже:


( Я только что с заседания городского Совета! Он выделил, наконец, деньги на оборону! Но нам не хватает опытных в военном деле людей, причем катастрофически! Ты, Сережа, мне говорил, что у себя в Гелонии ты учился на военачальника, ( не так ли? (Сергей раскрыл от удивления рот: действительно, он когда-то рассказывал Демарату про свое обучение на военной кафедре финансово-экономического института, и про то, как по итогам этого учебы получил звание лейтенанта мотострелковых войск, но никак не мог предположить, что стратег Никония воспримет всё это серьезно!) Так вот, не смотря на то, что ты не гражданин Никония (и Сергей, и Ожогин, несмотря на всю свою известность, считались в городе негражданами, по-древнегречески ( «метеками»), пританы назначили тебя одним из моих помощников ( «лохагов»! У тебя в подчинении будет отряд, прикрывающий стены со стороны Волчьей балки …


И Демарат, начертив на принесенной с собой восковой дощечке план укреплений, стал торопливо объяснять Сергею диспозицию его отряда. А, закончив объяснения, прибавил:


( Твои люди ждут тебя на верхней агоре. Иди и приступай к командованию немедленно! Сегодня же расставить караулы на стенах и менять каждые два часа по клепсидре (т.е. водяным часам)! В полночь я приду всё проверю! Да помогут тебе олимпийцы! 


( Но … ( начал было старший Наливайко.


( Никаких «но»! Агесандр пообещал мне решить вопрос с твоим гражданством в течение нескольких дней, а его слово кое-что значит! Благодарить будешь после! Ну, я поскакал! Поторопись на агору! 


И Демарат вихрем умчался, оставив Сергея и его домашних в состоянии полного столбняка. А когда столбняк прошел, семейному совету под управлением Наташи осталось только принять свершившееся как факт и разойтись по своим надобностям. Младшая Наливайко вместе с Исменией собрали Сергею корзинку со съестными припасами, проводили его до ворот, и обеим женщинам, кусавшим от боли губы, оставалось только гадать, когда любимый муж и брат вернется со своей военной службы: завтра ли? послезавтра ли? и вернется ли он вообще? 


Гектор и Иван Антонович пока остались пока дома: Гектору как рабу власти города, по-видимому, не доверяли, а Ожогин был как бы не при чем: не воин, не хозяин, не гражданин, не муж и не брат, а так себе: корочка с припекой на вкусно пахнущей пшеничной лепешке …


Однако вскоре дошла очередь и до них: на следующий день во двор к Наташе постучался местный стражник и объявил следующий указ Совета архонтов: всем мужчинам, включая рабов, которые не заняты на военной службе, немедленно явиться на верхнюю агору, где архитектор и архонты распределят их на работу по укреплению городских стен. За невыполнение данного указа ( смертная казнь! 


Гектор и Ожогин не стали искушать судьбу и пошли на агору. Иван Антонович, подльстившись к местному архитектору и землемеру Порфирию, добился того, чтобы их с Гектором отправили на северный участок укреплений со стороны Волчьей балки, где командовал своим лохом Сережа. Весь день они лихо вместе с двумя десятками других собратьев месили известку и клали кирпичи, наблюдая, как упражняется с оружием лох Сережи, и тревожно поглядывая на ту сторону балки. Но скифы там возникли лишь к вечеру: выпустив с дюжину стрел по защитникам Никония, они тут же исчезли с возвышенности. Однако блокада была установлена ими в ту же ночь: вокруг города запылали многочисленные костры сколотов. Сообщение с внешним миром для Никония прервалось почти полностью: оставляя только Тирас. «Овчинники» хотя и обстреливали корабли никонийцев с берега, но в целом последние были мало уязвимы для врагов, ( и это позволяло подвозить продовольствие и припасы, и кое-как принимать корабли из других эллинских городов. 



Работа продолжалась и на следующий день и закончилась только с наступлением темноты: Гектор сразу отправился домой, а усталый и запыленный Ожогин подошел к Сергею:


( Остаешься или домой? 


Сергей, как ему не хотелось к Исмении, отрицательно покачал головой:


( Не могу! Эту ночь Демарат приказал быть настороже ( надо ждать лазутчиков в наш стан! Скажите Наташе, пусть Гектор принесет ужин сюда!


Но Гектор остался дома, а ужин принесла Сергею Исмения; отдохнувший и освеженный купанием в Тирасе Иван Антонович решил ее сопровождать. Покормив мужа, Исмения ушла «под крышу дома своего», снабженная крепким поцелуем взасос на прощанье, а Ожогин остался с Сергеем: ему не хотелось спать, а, наоборот, было желание подышать свежим ночным ветерком с Тираса и посидеть погреться у костра со своими товарищами по оружию ( ведь сейчас даже лопата и мастерок тоже оружие! Ночь была жаркая и душная, и чем-то напоминала ночь их рокового перехода сюда, в «антику». Не хватало только жуткого зарева, идущего с северо-востока; вместо него на этот раз были скифы: от их стойбищ, раскинутых вокруг Никония, доносились щекочущий ноздри запах жареной конины и одновременно с этим вонь сотен прокисших овчин, используемых сколотами вместо лежанок. 


Лох Сергея, кроме часовых, также собрался в кружок возле огня. Варили ароматно пахнущую рыбную похлебку, смотрели на жутко мигающие в небе звезды и разговаривали. Для Ожогина здесь было много знакомых: Никодим и Конунг, назначенные Сережей сержантами в его отряде, Гермипп, архитектор Порфирий, учитель Ксенофонт. 


Последний и начал разговор: он поведал собравшимся о той принципиальной разнице, что существует между эллинами и варварами: эллины храбры и свободолюбивы, все дела решают посредством экклесии (народного собрания), ненавидят тиранов, чтят правильных богов, уважают поэтов ( особенно Гомера и Гесиода и обладают мудростью, до которой далеко гнусным варварам с их лживыми богами, вечной трусостью, жадностью к деньгам и презрением к поэзии и в целом к эллинским культурным ценностям. 


Речь учителя казалась странной в этих местах Великой Эллады, отличавшихся от Малой Эллады (Афин, Спарты и т.п.) значительной веротерпимостью и готовностью жадно впитывать в себя чужие нравы и чужую религию. Колонисты даже порой шли на похищение местных «ксоанов» ( идолов, каменных изображений богов, ( с тем, чтобы обеспечить покровительство мистических сил, принятых у чужеземных народов. Они, варварские боги, нисколько не мешали грекам и их религии, а, наоборот, дополняли и расширяли общий эллинский пантеон до необходимых в этих местах пределов. 


Потому Ожогин поспешил возразить Ксенофонту:


( У вас странные представления о варварах, дорогой учитель! Неужели среди них нет мужественных, благородных людей или даже просто храбрецов? Разве их боги также не заслуживают уважения? Разве у них не имеется совершенных произведений искусства? Выходит, мы, гелоны, стоит по всем показателям ниже вас, эллинов? И разве не почетнее эллинам сражаться со смельчаками, чем с трусами? И умирать от меча храбреца, а не труса?


Ксенофонт слегка смутился, но мнения своего менять не стал:


( Нет правил без исключения, гелон. Вы с Сергеем хотя и варварского происхождения, но во многом подобны нам, эллинам ( по уму и храбрости. Однако всё равно эллины выше других народов ( ведь у нас есть Афины! Где в ваших краях город, подобным фиалковенчанным? Я что-то не слышал о нем! 


Ожогин раздраженно передернул плечами:


( «Есть много вещей, мой друг Горацио, о которых и не слышали наши мудрецы»!


Но Ксенофонт не читал «Гамлета» и потому холоднокровно поправил Ожогина:


( Меня зовут Ксенофонт, а не Горацио, уважаемый! А кто такой этот Горацио, я знать не знаю! Наверно, какой-то гет или сармат! 


Конунг, сидевший недалеко от этого разговора, насупился и сердито огрызнулся:


( Эй, там поосторожнее насчет гетов и фракийцев, Ксенофонт! А то я не посмотрю на нашего лохага, враз огрею мечом! 


( Тише вы, брехуны!


начальственным тоном прикрикнул на них Никодим и обратился к Сергею: 


( Скажи, Сергей, а что ты думаешь насчет равенства между эллинами и варварами? Согласен ли ты с тем, что все варвары такие, как их описал наш вселюбимый Ксенофонт? И с тем, что эллины всегда выше варваров ( по уму и нравам? 


Сергей долго не отвечал на этот вопрос, а потом нехотя всё же сказал:


( Ксенофонт неправ. Вот у нас в СССР …. то есть в Гелонии (Ожогин ткнул его локтем, но Сергей продолжил, с каждой фразой говоря всё убедительнее) все народы были равны ( и малые, и большие. У каждого свой язык, свои школы, право учиться и говорить на родном языке. И никто никого не считает варваром, а все относятся друг к другу … ну словом, как эллин к эллину!  


( И не воюют друг с другом? ( изумился Конунг.


Сергей помрачнел:


( До последних лет этого не было вообще, а вот потом начались раздоры и распри. Некоторые племена вообразили себе, что они выше других и лучше других, и захотели отсоединиться от общего союза гелонов. Ведь в каждом племени есть черная овца!


( Из-за этого вы и покинули Гелонию?


спросил Конунг.


Ожогин кивнул:


( Да, именно из-за этого! 


( А как же ваш главный царь Президент?


спросил Ксенофонт, кое-что слышавший от Сергея и Ивана Антоновича о внутреннем устройстве их таинственного государства, и принявший обозначение верховной должности в нем за собственное имя. 


Сергей передернул плечами, высказывая тем самым раздражение:


( Наш царь Президент горазд только на болтовню часами перед теле … тьфу, перед народом! Перед народным собранием, я хочу сказать …


( Зачем же тогда его слушать? ( удивился Ксенофонт, ( Возьмите и переизберите! Пусть будет другой царь!


( Не всё так просто, ( ответил Сережа, и, помешав большой оловянной ложкой в котле, объявил:


( Уха готова! Можно разливать!


Все дружно задвигали своими ртами ( каждый над своим котелком. Тревожная ночная тишина над Волчьей балкой чуть отступила в сторону, уступая место разыгравшемуся волчьему аппетиту. Беспокойно побрехивали псы, им вторили собаки из скифского стана, но всё равно Никоний, как парусник в океане, намертво встал на якоре сонного штиля теплой южной ночи, и временами Ивану Антоновичу даже не верилось, что город находится в осаде. Ожогин углубился в свои думы, вспоминая свою юность: двадцатый век, МГУ, Ленинские горы, Главное здание со шпилем, где располагался географический факультет, Наташа, ( но уже другая, которой он тогда отчаянно клялся в вечной любви … как это теперь всё было далеко! Далеко в будущем прошлом!


Он очнулся от дум, когда его толкнул в бок Порфирий: 


( Что, уснул, Иван? 


Ожогин поднял голову, стал растирать залепившиеся глаза:


( Да нет, просто задумался …


Порфирий предложил ему идти домой ( спать. Иван Антонович покачал головой:


( Нет, я останусь!


Сергей между тем завел разговор с Порфирием:


( Скажи, Порфирий, а трудно быть городским архитектором? Много у тебя обязанностей?


( Да, хватает, ( кивнул Порфирий, ( Стены, башни, ворота, починка и ремонт общественный зданий, надзор за частными домами, наконец, порт: дамбы, причалы, склады … Но жалованье хорошее, я не жалуюсь! 


( А ты где-то учился, Порфирий? В Афинах, Ольвии?


спросил Ожогин.


Архитектор усмехнулся:


( У своего отца: он тоже был городским архитектором. Но учился я хорошо: работа мне нравилась!


Сергей уточнил:


( Значит, это было самообразование в семье!

Порфирий похлопал Сергея по плечу:


( А ты знаешь, что говорит об архитекторе один мудрый афинянин? Я это выучил наизусть, могу пересказать без запинки: «Архитектор должен быть человеком грамотным, умелым рисовальщиком, изучить геометрию, всесторонне знать историю, внимательно слушать философов, быть знакомым с музыкой, иметь понятие о медицине, знать решения юристов, обладать сведениями в астрономии и в небесной механике». Вот такие коврижки, гелон! И всему этому я научился дома!


Сергей скептически скривил губы: он не верил в самодостаточность самообразования и исходил из безусловного приоритета любого образования перед самообразованием. Но возражать Порфирию не стал, а просто перевел беседу на другую тему.


К концу ночного разговора, уже перед самым рассветом, подрулил на своей резвой лошаденке Демарат ( утомленный, с печатью бессонницы на лице, ожесточившимися складками лба, с черными обводами вокруг глаз. Вместе с ним были Агафон и предводитель отряда эфебов Аполлодор ( высокий, статный, первый красавец города и любимец всех местных гетер. 


Они отозвали от костра Сергея и стали с ним совещаться. Агафон слез с коня и, подойдя к огню, и сел рядом с Ожогиным.


Иван Антонович по-приятельски хлопнул его по плечу:


( Как дела, Агафон? Что нового говорит твой отец?


«Демаратик» устало спросил, не найдется ли для него кружки доброго вина: мучит жажда, очень хочется пить.


( Да ты стал совсем взрослым, Агафон, коль просишь вина! ( воскликнул Конунг, поднося ему чашу с уважением: как-никак, сын стратега.  


Агафон улыбнулся, и, вытирая ладонью свое совсем еще юное лицо, кивнул на Сергея:


( Благодаря школе ойкономики мы все повзрослели … Спасибо Сергею!


( О, это верно, клянусь Салмоксисом!


подтвердил гет. 


( Как ситуация на стенах и в городе, Агафон?


спросил Ксенофонт,


( Мы можем рассчитывать на то, что разобьем варваров?


( Пока всё хорошо: мы везде готовы к отпору.


( А Тира держится, Агафон?


спросил Гермипп. 


( Да вроде бы, ( ответил эфеб, ( Сколоты только обстреливают ее из-под стен, на штурм они пока еще не шли. 


( А Атей там?


( Там. 


( Будь он проклят, этот варвар! ( воскликнул Ксенофонт, ( И дети его были прокляты! И внуки также!


Все дружно засмеялись этому проклятию, а Никодим, улыбаясь, заметил:


( Не так громко, Ксенофонт! А то вдруг Атей тебя услышит! 


Все в доме еще спали, а Наташа уже молилась, распростершись перед распятием в своей каморке. Корчащийся в своих липово-резных муках Христос утомленно взирал на нее со своего креста, видно, поражаясь терпеливости и набожности гелонской киевлянки, еще в недавнем прошлом пионерки и комсомолки. Вероятно, если бы он мог, подобно длинноносому Буратино, воскреснуть из дерева, то наверняка бы спросил ее, с чего бы это в ней взялась такая страсть и рвение к божественному? И заодно ехидно бы заметил, что, несмотря на ее старание, все умершие до появления Христовой Церкви (кроме, очевидно, стройной фаланги пророков и, естественно, ветхозаветного старья ( Моисея, Соломона и т.п.), как некрещеные, все равно будут обречены стенаться в Аду, пусть даже в первом его круге … 


 Наташа, увы, не знала этого, и потому продолжала свою долготерпеливую молитву. Ей виделись седобородые старцы в белых одеждах, плавно ступающие в кирпично-красной дорожной пыли, с тяжелыми посохами, за ними и вокруг ( толпы людей, встающих на колени и припадающих губами к их платью, а впереди он, Агнец Божий, творящий чудеса, излечивающий безнадежно больных, воскресающий мертвых. А может, он придет раньше назначенного им времени и именно сюда, в Никоний? Отсюда, как из Нового Иерусалима, начнет путь свой путь страдания и исцеления от языческого волхвования? И рядом с ним будет, как верная сестра и подруга, она, Наташа …. «Сестра во Христе» ( так, кажется? Возможно, тогда и брат пойдет рядом с нею …


Было уже позднее утро, когда в комнату осторожно вошла Бета и замерла на пороге, не смея тревожить Наташу. Наконец, когда та оглянулась, Бета тихо сказала ей:


( Оба господина приехали, тебя зовут …


Ожогина она также считали «господином», хотя и рангом поменьше, чем Сергей.


Наташа, жмурясь от яркого солнца, вышла во двор: старший Наливайко и Ожогин уже сидели на скамьях за обеденным столом: Исмения накрывала на стол, Бета и Гектор ей помогали.


Наташа заглянула на кухню, мимоходом спросив Исмению, где Ахилл («Спит в детской», коротко ответила та), потом подошла к брату, поцеловала его, кивнула Ивану Антоновичу.


( Садись, с нами поешь, ( сказал ей с набитым ртом Сережа. 


Наташа про себя отметила, что вид у брата порядком измученный, темные круги под глазами.


( Опять не спал ночью, Сережа?


спросила она, накладывая поварешкой для себя немного каши.


Вместо брата ей, однако, ответил Ожогин:


( Скифы готовятся к штурму: нам надо быть постоянно начеку. 


( Не будут же они штурмовать Никоний ночью! ( резонно заметила младшая Наливайко, ( Почему же тогда вы не спите, как все люди?


Ожогин и Сергей деликатно переглянулись между собой: и вправду говорят, что женщины и военное искусство ( две вещи между собой несовместные. Была, правда (точнее «будет») Жанна д’Арк, но это как раз то исключение, которое подтверждает правило …

Наташа не унималась: то ли сегодняшние молитвы ее Христу были не очень приняты последним, то ли какая-то еще язвинка ее колола, но она сердито бросила Ожогину:


( Ты бы хотя мог ночевать дома, Иван! А то я тут одна с рабами и Исменией! Мало ли что случится!


( Ну, если ты очень этого хочешь ….


растерянно ответил ей Иван Антонович и глянул на Сергея, но тот, однако, холодно глянул на сестру и коротко отрезал:


( Иван будет ночевать там, где это нужно городу! Занимайся своими делами, сестричка, и не лезь в чужие! 


 На глазах Наташи навернулись слезы, она обиделась и отвернулась. Затем ушла на кухню: выместить раздражение на неповоротливых Бете и Гекторе. С Ожогиным и Сергеем осталась Исмения: убирать со стола, подливать вина и чая. 


Ожогин, тяжко вздохнув, сказал Сергею по-русски, чтобы проплыло мимо ушей Исмении:


( Это всё ее секта, Сережа. Она лучше бы здесь не бога искала, а мужа! 


Сергей промолчал в ответ: он знал то, о чем, возможно, не ведал Иван Антонович: к фиасу Наташи крайне отрицательно относились отцы города ( архонты и жрецы. Это было неудивительно: ведь мало того, Наташа отбивала у них никонийцев, да еще, по мнению местных ревнителей эллинской религии, ввергала горожан в богохульную ересь. По этому поводу у старшего Наливайко уже был однажды тяжелый разговор с Агесандром и Диоклом, и Сережа пообещал подействовать на сестру. Но как пока на нее подействовать, он не знал. Соглашаясь с Ожогиным, он прекрасно представлял, как воспримет Наташа требование отцов Никония распустить свой фиас. Покроет их крепким матом, да и только, да еще пошлет всех, кто это сделает, в одно общеизвестное место: по-русски, ( к чёрту, по-эллински, ( к воронам … А что потом? Хорошо, что сейчас город в осаде и потому архонтам и жрецам сейчас не до Наташи: других проблем хватает. Но когда Атея отобьют, Агесандр и Диокл вспомнят и о его непутевой в своих дорогах к божественному сестричке. Ах, только бы это попозднее случилось! …


Через два дня сколоты пошли на первый, пока еще очень осторожный, приступ. Это произошло рано утром, примерно часов в семь. Скифы выстроились нестройной ордой против самой уязвимой ( северо-восточной стены Никония (юго-западную и юго-восточную стены прикрывали глубокие овраги ( Волчья и Камышовая балки, и там было не развернуться коннице, а на северо-западе находилась река) и под барабанный бой и крики «У-ла-ла!!!» и «Папай!!!» ринулись на штурм стены. Домоксарф не был бы хорошим военачальником, если бы не поступил по всем правилам воинской хитрости: первым рядом скифы гнали эллинских пленников ( крестьян и рыбаков, захваченных в эвксинских селениях, прикрываясь ими, как щитами, от стрел и камней противника, затем шли пехотинцы ( пешие скифы со штурмовыми лестницами, и, наконец, третьей волной гарцевали конники, плотным огнем из стрел вынуждая осажденных прятаться за зубцами и не давая им возможности опрокинуть штурмовые отряды. 


Однако греки тоже были не лыком шиты в военном искусстве. Из-за городских стен ударили катапульты и баллисты, и пусть они били вслепую, но тяжелые камни и ядра удачно перелетали первую линию атаки, и обрушивались всей свою мощью на пехотинцев и конников, калеча и убивая именно скифов, а не их «живой щит» из эллинских пленников. А как только штурмовые отряды подошли к стенам, сверху на них полились горящая нефть и кипяток, посыпались тяжелые камни и зажженная пакля. Штурмовикам-пехотницам так и не удалось зафиксировать ни одну из лестниц на стене Никония, ( их или сразу отталкивали назад, или делали это чуть позже ( в тот момент, когда на лестнице была хотя бы парочка сколотов. Засевшие на стенах лучники ( в основном из числа фракийцев, живших в городе, ( вели ответный огонь по осаждавшим, причем пускали стрелы весьма метко.


Уже три часа продолжался бой под стенами Никония, лилась скифская и греческая кровь, и Демарат, руководивший обороной города из главной башни северо-востока, с удовлетворением отметил, что складывается он пока в пользу эллинов. Это же вскоре почувствовал и его главный оппонент ( Домоксарф: примерно к полудню он приказал прекратить штурм и отвести скифские отряды назад, в стан. 


Никонийцы бурно праздновали первый успех. Расщедрившиеся архонты выставили народу полтора десятка пифосов родосского вина, и оно тут же было разлито по многочисленным кубкам и чашам. Но пили умеренно, не до пьянства, ( за этим строго следили стражники и стратеги. 


Демарат вместе со вторым стратегом ( Мильтиадом и лохагами, включая Сергея, провел вечером короткое совещание в своем доме. Подсчитали потери (убито одиннадцать человек ( в основном наемных лучников-фракийцев, ранено ( двадцать четыре), подвели итоги первого сражения, обсудили регосценировку на завтрашний день. 


Сергей спросил Демарата, когда, по его мнению, скифы пойдут на следующий штурм. Первый стратег в ответ пожал плечами: может быть, даже завтра … Хотя нет, скорее всего, дня через два или три. Очень много, кстати, будет зависеть от того, как будет складываться ситуация с осадой Тиры …


Осада Тиры также не удавалась сколотам, ( и это несмотря на то, что штурмом там руководил сам Атей. Однако, к сему дню, если Никоний перенес только один приступ, то Тира ( целых три, но с тем же печальным для сколотов результатом. Впрочем, судя по всему, Атей и Домоксарф не торопились: они выжидали, и подобно коварному леопарду, неустанно выискивали слабые места в обороне греческих городов. А также, возможно, ждали измены, ( но измены среди осажденных эллинов пока также не находилось …

Ожогин по-прежнему вместе с Порфирием и под его руководством занимался ремонтом обветшавших городских стен, временами залезая на самый верх и рискуя тем сам получить стрелу от сколотов. Одновременно Сережа включил Ивана Антоновича в резерв своего лоха, и тем самым Ожогин в случае крайнего ухудшения ситуации должен был готов встать непосредственно к бастионам. 


Сергей самолично вручил ему меч, щит, копье и лук с полным колчаном стрел и дал указание Конунгу обучить Ожогина и еще нескольких неумех-ополченцев обращению с этим оружием. Гет рьяно взялся выполнять это поручение, хотя вояка из Ивана Антоновича оказался более чем никудышный: и меч он держал неловко и Конунг легко, одним ударом, выбивал его из руки Ивана Антоновича; и копьем он владел неумело, и стрелял из лука неточно, исключительно в «молоко». Гет не стеснялся бранить его самым отборным фракийским матом, но это мало помогало в усвоении Ожогиным военной науки. 


Иван Антонович между тем сильно переживал за Асию: ведь Фиску скифы разграбили и сожгли в первый же день своей осады. Но вскоре выяснилось, что Диофанту и большинству его родичей удалось благополучно укрыться на Змеином острове ( Офиуссе (другое его название ( «Остров тирагетов»), ( том самом острове, что разъединял между собой две протоки Тираса. И хотя скифы также периодически пытались навести на нем шмон, высокие камыши и болотные топи Офиуссы знали столько потайных мест, что обыскать их все просто не представлялось возможным. А вскоре Асия сама передала ему и Наташе записку, в которой сообщала, что здорова и все с ней благополучно.

Ее зачитали Сереже, и последний выразил твердую уверенность, что гречанке недолго придется таиться от врагов:


( Если мы продержимся до осени, в этих краях наступит осенняя бескормица и сколоты повернут обратно своих коней! Осенью они не воюют, а предпочитают сидеть в своих кибитках и жарить конину! Ты, наверно, лучше меня это знаешь, Иван! 

Ожогин нехотя кивнул, но младшая Наливайко иронически усмехнулась:


( Да до осени мы тут сами концы отбросим, Сереженька! Неужели вы, военачальники, этого не понимаете?! 


( Это не твоего дела ума, сестренка, ( решительно отрезал брат, ( Вопросы военной стратегии тебя не касаются! Занимайся своим фиасом! 


( Меня здесь ничего не касается, ( вздохнула Наташа, ( Никто меня не слушает и не хочет слушать …


Это, правда, была лишь половина правды. Христианский фиас, община Наташи, хранила верность и полное послушание своей предводительнице и наставнице. 

Сегодня, к примеру, было его очередное собрание. 

На нем Наташа рассказывала своим братьям и сестрам во Христе о последнем причастии Спасителя с его двенадцатью учениками, ( Тайной вечере, ( будущим апостолами веры. Конечно, она неточно, лишь по памяти, воспроизводила новозаветный текст, но в ее исполнении он звучал еще более жутко и мрачно:


И собрался Спаситель вместе со своими двенадцатью учениками, и сидели они вместе, и ели, и пили.


Наконец, Он сказал: один из вас, двенадцати, предаст меня сегодня же ночью.


И опечалились ученики его и стали между собой шептаться: кто же?  


Петр возразил: никто из нас не предаст тебя учитель, и не отречется от тебя.


Спаситель сказал: прежде чем петух пропоет дважды, ты, Петр, отречешься от меня трижды.


И когда они ели, Спаситель преломил хлеб и сказал: сие есть тело моё.


И когда они пили, Спаситель разлил им вина из своей чаши и сказал: сие есть кровь моя. 


И молился Христос в Гефсиманском саду и сказал там своим ученикам: душа моя скорбит смертельно, побудьте здесь и бодрствуйте. 


И просил он своего Отца, чтобы миновала его сия чаша. 


Но тут пришел Иуда, а с ними множество народов с мечами и кольями, и поцеловал он Спасителя в губы, и предал он тем самым его …


С этого вечера обычай причастия твердо вошел в жизнь первохристианского фиаса, и как Христос в свое время, причащала Наташа своих братьев хлебом и вином …

И верили они ей, как верят путеводной звезде во мраке невежества и неверия.


И отвергли они своих языческих кумиров, и свергли они их с пьедестала и перестали они приносить жертвы им. 


 И озарил свет их дом, и наполнилось смыслом их бытие, и легко им стало жить в этом мире …
Глава X
Второй месяц продолжалась осада Никония, второй месяц стоял Домоксарф у ворот города. 


 Ситуация в городе медленно, но неуклонно ухудшалась. Исчезли торговые корабли в порту (почти все они стали обходить Никоний и Тиру, как зачумленных), невозможность собрать урожай или закупить его у мирных сколотов привела к серьезнейшему финансовому кризису и всплеску цен на зерно, муку и другие продовольственные товары, а это, по всем канонам экономической науки, спровоцировало и рост цен на непродовольственные товары.


 В городе начался голод, так как многие бедняки уже не могли купить себе даже хлебной лепешки и горстки бобов ( самой дешевой пищи из всех возможных. Голодать стали и воины на стенах, и это при всем том, что на снабжение армии шли зерно и мука из общественных складов. 

Отчаявшись, архонты прибегли сначала к ситонии, а затем к ситометрии. 


Ситония означала продажа хлеба горожанам по твердым ценам. Богатые граждане города ( Зевксипп, Евмел, Лисигор, Мирон, Геродик и другие, ( создали коллегию ситонов, заключили между собой своего рода соглашение, в котором обязались торговать хлебом по низкой и неменяющейся цене. Однако и в этом случае значительной части городских семейств не хватало денег для покупки этого самого дешевого продукта. 


Тогда ситоны под давлением Агесандра и Демарата объявили себя ситометрами.    

Ситометрия значила бесплатную раздачу хлеба самым нуждающимся горожанам Никония. Но какому же нормальному купцу выгодно бесплатно отдавать то, что имеет цену? И ситометры, бывшие ситоны, стали всячески уклоняться от этой обязанности, доказывая Агесандру, что хлебных запасов у них больше не осталось. Втайне же они продолжали продавать хлеб тем, кто имел хоть какие-то денежки. И люди отдавали последнее, что у них есть, только бы иметь у себя хотя бы горстку муки … и вряд ли это прибавляло им как любви к ситометрам, так и боевого духа в целом …

Крайне тяжелое положение сложилось и в доме Сергея: школа ойкономики постепенно заглохла, как и чуть ранее менеджерство у Лисигора. Лишь прозорливость Наташи и Исмении, ранее закупивших большие запасы круп и зерна, выручали на время Сережин «ойкос» ( дом. Были, правда, боевые пайки ( поболее у Сергея и поменее ( у Ивана Антоновича, ( но они никак не могли прокормить все семеро ртов, ( включая маленького Ахилла. 


Хлеб (лепешки) теперь приходилось не покупать, а печь самим, ( чем Наташа занималась с Бетой почти полдня. Надо было намолоть на ручной мельнице муки, просеять ее сквозь сито, заквасить, поставить в духовку и следить, чтобы хлеб не обгорел, ибо был он теперь на вес золота. Надо было еще сварить каши, почистить овощи, сделать похлебку из рыбы, муки или овощей, накормить мужчин и Ахилла, наконец, то, что осталось, поесть самим …

А еще ( стирать, гладить, помогать Исмении с ее ребенком, убирать двор и комнаты. 


( Когда же кончится, наконец, эта проклятая осада?


однажды, порядком измучившись, вслух спросила Наташа: у нее в последнее время не доходили руки даже до своего фиаса. 

Ожогин, присутствовавший при этом вопросе, молча переадресовал его брату Натальи Владимировны. Но Сергей, мрачно опустошавший свою глиняную миску, также ничего не пожелал отвечать. Впрочем, после некоторого раздумья он все же отозвался:


( Спроси у Атея. 


( Я и спрошу!


раздраженно тряхнула своей черной гривой его сестра,


( Вот когда нам есть будет нечего, тогда пойду и спрошу! И заодно тебя с Демаратом!


( Мой папа знает, что делает, Наташа, ( неожиданно вмешалась Исмения, ( И если он говорит, что нужно терпеть и держаться, значит, нужно терпеть и держаться …

В ответ младшая Наливайко лишь нервно отмахнулась рукой: мол, твое мнение еще слушать, девочка! Ты еще совсем юная и зеленая!

( Я уже не девочка, ( возразила та, ( Я ( жена и мать! 

Наташа огляделась по сторонам:


( А малыш где, жена и мать? Где Ахилл? 


( Я его сегодня к маме ответила до вечера, ( объяснила Исмения.


( Ах, к маме! … У него, что, своей мамы нет?


( Хватит, Наташа, ( вмешался Сергей, ( Прекрати зубоскалить, не трогай Исмению. 


( Давай действительно заканчивать, ( хмуро добавил Ожогин, ( Нам сегодня в ночь с Сергеем, Наташа. Еще и поспать немного надо перед постом! 

( Поститесь, поститесь, ( пожелала им Наташа, ( если бы мы с Исменией не запаслись продуктами, чтобы вы там делали у себя на стенах? Много бы повоевали на голодный желудок?

( Ты хочешь в наложницы к овчинникам? ( спросил ее брат, ( Пожалуйста, хоть сегодня отведу! 


( Я ничего не хочу! ( отрезала его сестра, ( Но вы, наверно, воюете неважно, коль сколоты до сих пор торчат у нас под носом! Отогнать их не можете! 

 ( А ты попробуй отогнать!


огрызнулся Сергей. 


Ожогин тяжело вздохнул: перебранка между братом и сестрой обещала быть бесконечной. Обоих можно было понять, ( и Наташу, которой до смерти надоело безрадостное сидение взаперти в городе, и Сергея, которой прекрасно понимал, сколь неравны силы никонийцев и варваров. Тут бы отбиться кое-как, отсидеться на стенах до осени, а там, глядишь, Атею самому надоест осада, и он уберется восвояси …

А в это, и без того смутное и полное лишений время неожиданно пала Тира. Причем пала так внезапно, так вероломно, что в Никонии, когда узнали об этом, долго не могли поверить тому, что случилось.


А случалась самая печальная и простая из всех вещей ( предательство. 


В Тире, ( городке чуть поменьше Никония, хотя, пожалуй, даже побогаче и поэпикуристее, ( спустя месяц после того, как город был окружен сколотами, возник заговор, состоявший из нескольких местных рабов смешанного, скифо-сарматско-гетского, происхождения. Во главе этого заговора стоял раб ни с чем непримечательным именем Сармат, ( наверно, не меньше полусотни его собратьев в Тире носили такое же имя. Цель заговора была ясна, как стеклышко, с самого начала: открыть ворота Атею, и тем самым купить себе свободу и богатство, на которое наверняка не поскупиться сколотский владыка. 

Заговорщики собирались тайно ночью в доме хозяина Сармата ( одного из архонтов Тиры Фукидида, ( который даже и не подозревал, о том, что один из его рабов собирается стать Иудой, ( и обсуждали, как им лучше всего действовать. Некоторые предлагали ночью напасть на стражу ворот, перебить ее и вызвать к воротам варваров. Но Сармат решительно отмел этот план, как весьма рискованный. Во-первых, стража у ворот хорошо вооружена и состоит из лучших воинов тирян; вряд ли рабам с их кинжалами удастся ее одолеть, и, во-вторых, ну, предположим, они откроют ворота и дадут сигнал варварам, ( пока те проснутся, пока доскачут до ворот … и не перебьют ли они в порыве ярости нас, ( тех, кто им помог, не растопчут ли она нас в своей алчности? Заговорщики поинтересовались у своего предводителя его планом. Тогда Сармат предложил сыграть роль перебежчика, самому лично отправиться в лагерь Атея и предложить свои услуги.


( Скифский царь должен знать о нас, что мы есть, и он должен сам предложить нам что-то существенное, и не только свободу! 


резюмировал свой план Сармат.


И в первую же относительно спокойную ночь, когда его хозяин, Фукидид крепко спал на своей плетеной кровати, Сармат, рискуя в любой момент получить стрелу в спину, незаметно по веревочной лестнице спустился со стены, пробрался по рву к Тирасу и спустя час уже излагал свои условия самому Атею.


Тот поначалу выслушал его недоверчиво, но когда понял, что заговорщиков целая дюжина, и они представляют собой силу, предложил следующий план: на исходе ночи люди Сармата внезапно завяжут бой с воинами, охраняющими одни какие-либо ворота, и постараются открыть их скифским конникам еще до подхода городских подкреплений. Сармат предложил южные ворота как наиболее слабо охраняемые и Атей тут же приказал подготовить отборный отряд для их штурма.


( У нас нет оружия,


возразил Сармат.


Атей распорядился выдать перебежчику несколько мечей и метальных копий, а взамен изменничества скифский владыка пообещал по полталанта серебра и место в царской дружине ( каждому; Сармат остался доволен.


( А из черепа своего хозяина я сделаю чашу и буду пить из нее вино на пиру!


похвастался Сармат перед своими собратьями, после того, как, снова рискуя жизнью, с тяжелым грузом акинаком и дротиков возвратился в Тиру.


Ранним утром заговорщики неожиданно напали на стражу южных ворот; а с другой стороны ворота в это время атаковали сколоты. Пока тиряне сообразили, что к чему и выслали подмогу, Сармат и его люди успели открыть ворота, в которое с оглушительными кличами ворвалась скифская конница … 

Началась резня эллинов, и лишь немногим удалось в ней уцелеть и перебраться на остров Тирагетов, а затем в Никоний. 


Сармат лично убил акинаком своего хозяина Фукидида, и с его отрезанной головой в подмышке, весь забрызганный кровью, в тот же день вечером явился к Атею требовать у него обещанной награды; голова Фукидида, вероятно, должна была послужить самым веским доказательством преданности Сармата своим новым хозяевам.  

Атей мельком глянул на него и брезгливо поморщился: он не любил предателей, хотя, как всякий полководец, охотно пользовался их услугами, ( до той поры, пока они ему не надоедали. Он свирепо двинул бровью, указывая на Сармата своим нурекам, и в тот же вечер Сармату и всем оставшимся в живых заговорщикам перерубили позвоночники обухами боевых секир, а затем сбросили в ров, где оставили умирать мучительной смертью среди трупов эллинов, ( Атей таким образом сэкономил не менее пяти серебряных талантов, а заодно и с полдюжины мест в свой дружине …

На победном пиру Атею привели пленного флейтиста-тирянина и предложили ему сыграть одну из незатейливых мелодий, чтобы потешить царя.


Флейтист дрожащими пальцами искусно сыграл один из общеизвестных гимнов Аполлону, но тем самым вызвал только гнев Атея, который кинул в него первую подвернувшуюся под руку медную тарелку:


( Да мне ржание коня приятнее, чем вся ваша поганая эллинская музыка! 

Флейтиста также он велел казнить, но упившиеся греческого вина до блевотины нуреки так и не довели его до места казни, и сами беспечно легли на бывшем поле боя ( отсыпаться до утра. Флейтисту удалось бежать, и через него знаменитый нелестный отзыв скифского царя о греческой музыке стал известен всей Элладе, а через эллинских историков ( и историкам современным, которые до сих пор лишь качают головой, сокрушаясь над невежеством владыки сколотов …

В Никонии тяжело переживали падение Тиры: ведь у многих никонийцев там были или друзья, или родственники. В городе были приняты усиленные меры против возможного предательства: всех домашних рабов было велено держать взаперти, а над рабами общественными, принадлежавшими полису, был установлен строжайший надзор. По настоянию Демарата Совет архонтов принял постановление, согласно которому за недозволенные сношения с неприятелем полагалась мучительная смертная казнь под пытками. И это касалось как свободных, так и рабов ( без всяких скидок и надежд на эвтаназию ( «легкую смерть». 


( Будем пытать так, что просто смерть покажется благом!


жестко предупреждал всех встречных Демарат. 


Несмотря на невзгоды осады, он ходил надменный и гордый: ведь все приступы варваров им были успешно отбиты, и раздосадованный Домоксарф уже больше надеялся взять город измором, чем штурмом. 


Конечно, никонийский стратег достаточно трезво смотрел на вещи: еще неизвестно, что наступит раньше: или измученный долгой осадой, капитулирует его город, или варвары, измочаленные длительным сидением под стенами эллинской твердыни, ускачут обратно в свои степи. Держаться Никонию помогали Тирас и Понт Эвксинский ( через них кое-как подвозились продукты, фураж и оружие. Но эта ниточка была столь тонка, а помощь остального эллинского мира столь слаба (если ее вообще можно было назвать помощью), что рассчитывать Никонию приходилось в основном на свои силы, ( т.е. на корабли своих, местных, навклеров. Торговые же суда из других греческих полисов, как уже говорилось выше, напуганные варварским нашествием, вообще не плавали в Никоний, и как долго будет продолжаться эта, с позволения сказать, блокада, не знал в точности никто …

Примерно в то же время, как Демарат и Совет архонтов по-крутому наезжали на потенциальных предателей, в шатре Атея, вблизи побежденной Тиры, на крутом берегу Тираса, проходил большой совет скифских военачальников.


Сначала на нем выступил сам царь: он похвалил своих воевод за взятие Тиры, однако выразил недовольство тем, как медленно дело движется с Никонием.


Он сказал: 


( Мой брат Домоксарф, долго ли ты еще собираешься позорить светлое имя Папая? Ты, царский сколот, уже две луны топчешься у стен какого-то эллинского городишки! Посмотри, как я быстро взял Тиру!


Домоксарф возразил: 


( У стен этого городишки я положил уже не одну сотню свои лучших воинов, повелитель. Горбоносые защищаются аки собаки от льва! Они готовы выгрызть себе собственные кишки, только бы не отступить!


Атей раздраженно глянул на него:


( Там, где оступается лев, проникает лиса, Домоксарф! Если ты не можешь взять Никоний силой, бери его хитростью!  

Домоксарф передернул плечами:


( Я уже испробовал все, что мог, царь! И пока не вижу иного выхода, как ждать, пока в городе начнется мор. Лазутчики мне доносят: у эллинов кончаются припасы …


( Скорее у меня иссякнет терпение, чем у них припасы!


гневно воскликнул Атей, и, поскребя свою тощую бородёнку, поманил пальцем Домоксарфа к себе:


( А вот эту военную хитрость ты пробовал? …


Ранним утром следующего дня к стенам изнуренного осадой города прискакал парламентер от Атея. Громогласно протрубив в трубу, он предложил отцам города сегодня в полдень явиться в шатер к Атею и Домоксарфу для переговоров. 


Стоявшие на стене Агесандр и Демарат обменялись между собой выразительными взглядами: чтобы это значило? неужто скифский владыка собирается снять осаду и предложить иные, более мягкие, условия их городу и полису? И это сейчас, после падения Тиры? Или это очередной подвох со стороны врага? 


Но на переговоры они все же поехали. Отправились вчетвером: оба стратега (Демарат и Мильтиад), Агесандр и вдобавок к ним старший Наливайко, которого уговорил ехать с собой Демарат. 


Выехав из ворот, легкой рысью направились прямо туда, где на тугом ветру колыхался бунчук Атея. Простые воины, вставшие со своих овчин, разглядев скачущих от города ненавистных им никониян, сразу же стали упражняться в ругательствах и непристойных жестах:


( Все равно возьмем вас, горбоносые!


( Готовьте для нас своих баб, торгаши! 


( Э-эгей, эллины, не все вы еще там передохли? 


Но вот навстречу выехал Домоксарф со своими нуреками и велел им заткнуться. Затем, холодно кивнув парламентерам, предложил им следовать вслед за ним в кибитку скифского базилевса. 

Владыка сколотов принял их любезно, предложил отведать оксюмагаты (послы взяли по фиалу, но переглянулись между собой: уж не отравят ли их варвары?). Первым выпил и отставил свою чашу Сережа, потом остальные. Агесандр между тем внимательно глянул на Атея: перед ним сидел седой, морщинистый, но еще стройный и подвижный старик с жестоким и хитрым взглядом голубых глубоко запавших глаз, в которых эллинский архонт прочитал сверхсуровый приговор своему городу и себе лично, ( в случае, если они будут им, Атеем, побеждены. 


Архонт вздохнул и приготовился слушать царя: говорил, однако, не Атей, а Домоксарф: 


( Эллины! Вы храбро сражались, обороняя свой родной город. И мы, сколоты, уважаем вас за это. Мы также готовы снять осаду с вашего города, если вы заплатите нам необходимый выкуп.


Готовы ли выплатить нам восемьдесят талантов серебра, чтобы мы признали ваш город свободным от нашей власти? 


Сергей ошарашено глянул на своих коллег по посольству:


«Восемьдесят талантов! Ну, и выросли аппетиты у скифов!» 


Агесандр, к его чести, и бровью не повел:


( Готовы, воевода. Но только одно замечание: наш город был свободным от вашей власти еще до того, как пришли к его стенам! 


Потому в вашем признании нашей свободы мы не нуждаемся!


гордо добавил он. 


Домоксарф поморщился: 

( Хорошо, архонт. Когда вы сможете выплатить нам эту сумму? 
Агесандр, переглянувшись с Демаратом и Мильтиадом, тонко заметил, кривя язвительную улыбку:

( Собрать восемьдесят талантов, ( это дело непростое. Сразу это никак не получится!

( Тогда сколько же вам нужно времени, архонт?

( Три месяца! 

Атей нахмурился и стал что-то напряженно выговаривать по-скифски Домоксарфу. Последний внимательно выслушал царя, а затем вперился горящим взором в послов:

( Тогда есть еще одно условие, никониец: мы требуем от вас заложников. Точнее, даже не заложников, а заложниц. Никоний должен передать нам пятьдесят своих свободных женщин, эллинок, сроком на три месяца, ( до тех пор, пока не будет внесен весь выкуп. И это наше последнее слово! 

Агесандр и Демарат переглянулись между собой: что за чушь? Какие еще заложницы?

( Нас не устраивает это условие, воевода! Какие женщины? Никто из никониянок не пойдет к вам в заложницы!

( А вы их заставьте!

раздраженно молвил Атей: это были его первые слова во время переговоров.

А Домоксарф подвел черту:

( Не будет заложниц, мы продолжим осаду, пока вы не сдохнете окончательно, эллины!  

И показал жестом, что разговор окончен. Послам осталось только откланяться и сесть на своих лошаденок, чтобы тронуться в обратный путь. 

В Никоний ехали медленно, грустно склонив головы. Да, выкуп, это понятно … но заложницы! Какая из свободных никониянок ( замужняя или незамужняя, ( пойдет на три месяца в скифское логово, ( даже при всех царских гарантиях?! 

( Как твое мнение, стратег?


наконец, спросил Демарата Агесандр. 


Демарат, обернувшись, притормозил своего гнедого:


( Я думаю, Агесандр, у нас нет выбора. Все наши резервы на исходе, мы измотаны до предела. Военное счастье не всегда будем сопутствовать нам! Если Атей продолжит осаду, нам долго не продержаться. Потому надо принимать оба условия царя безоговорочно. 


( Безоговорочная капитуляция?


ехидно уточнил ехавший рядом Сережа. 


Демарат помотал головой:


( Нет, это не капитуляция, Сергей. Это наша победа! Тира пала, а мы отбились и откупились, и остались единственным свободным городом на берегах Тираса! 


( Пока мы еще не откупились, ( мрачно заметил Мильтиад, ( это еще предстоит сделать.

И в тот же вечер, внимательно выслушав доводы Агесандра и Демарата, Совет архонтов постановил:


1) Принять требование Атея о выплате откупа в восемьдесят талантов серебра и любыми путями изыскать эти средства в течение трех месяцев;


2) Также принять его условие о пятидесяти заложницах на три месяца и предложить самим никониянкам добровольно принять на себя эту участь. Если нужного количества не наберется, отбор получить специальной комиссии, которую должен был возглавить Лисигор, и совершить его жребием  


3) К выполнению обоих условий приступить немедленно. 

Глава XI

Когда горожанам было объявлено решение совета архонтов о принятии ультиматума Атея, они некоторое время были вне себя от ужаса. Отдать пятьдесят молодых никониянок в заложницы грязным овчинникам на три месяца! Да и в заложницы ли, ( может быть, в наложницы? Какой позор, какое неслыханное несчастье для свободного эллинского города! 


В особую ярость пришли матроны ( матери семейств, чьи дочери должны были последовать в скифский полон. И хотя последние, как и положено у большинства народов, у эллинов ценились всегда ниже сыновей, все равно отдать родную и любимую девочку на растерзание сколотским волкам, было противно всякой материнскому сердцу! Но робкое требование созыва народного собрания, прозвучавшее от некоторых мужей (женщины права голоса не имели), было решительно отвергнуто Агесандром и Демаратом. 


( Сейчас не до собраний!


отрезал первый архонт,


( Вот уйдет варвар в свои степи, тогда и будем собираться на всякие собрания! А пока надо выполнить хотя бы первое из его условий! 


И это условие стали выполнять, ( но как же оказалось трудно это сделать!

Список заложниц составляли три дня.


Первые пятнадцать девушек и женщин нашли сразу, ( это были гетеры из двух публичных домов, принадлежавших богачу Мирону. Когда тот попробовал протестовать, Агесандр пообещал ему компенсацию, ( по две мины за каждую жрицу любви. Мирон согласился, но деньги потребовал вперед: Агесандр покряхтел …, но возражать не стал, и выдал ему тридцать мин из городской казны. И ехидно подумал, что все равно эти деньги Мирону придется возвращать обратно: как только заложницы отбудут, им, Агесандром, будет объявлен поголовный сбор средств на откуп, ( ибо денег в казне хватит разве что на треть последнего! Другие две трети придется вносить самим гражданам города, ( на «добровольной», естественно, основе … И уж на долю Мирона таланта полтора (это ( сто пятьдесят мин) точно достанется! 


 Но после пятнадцати гетер (мнения которых, ( желают они идти в заложницы или не желают, ( естественно, никто не спрашивал) надо было найти еще тридцать пять свободных женщин. 


Зевксипп предложил подменить эллинок рабынями, но Лисигор и Агесандр переглянулись между собой и отрицательно повели головами: нет, Атей и Домоксарф сразу раскусят это обман! Отличить эллинку от рабыни варварских племен сможет не то что царь, даже простой сколот! 


( Это не выход, ( объявил Лисигор, ( Надо искать среди наших: но есть среди них добровольно желающие?! 


Таковых, разумеется, вообще не нашлось. Тогда стали кидать жребий: заранее отмели только тех, кто с маленькими детьми (в число их попала Исмения) и чересчур пожилого возраста (ясно было, что старух сколоты тут же отправят обратно). 


В итоге, черные шары пришлось разыграть примерно тремстам никониянкам (включая Наташу) и выпали они тридцати пяти из них. Наташе повезло: она выбрала белый камешек, зато не повезло ее подружке Лаиде (к тому времени по-прежнему незамужней) и «христианке», члену фиаса Наташи, Деметрии (она имела уже почти взрослого сына и потому была принуждена принять участие в жеребьевке). Они вынули несчастливые камешки и теперь были вынуждены готовиться к отправке в скифский полон …


Стоны, крики и глухие рыдания сопровождали саму процедуру выбора заложниц. Лаида, выбрав свой черный камешек, с душераздирающим плачем бросилась в объятия Наташи; Деметрия остолбенело стояла с таким же камешком в ладони, не в силах двинуться с места; счастливые обладатели белые шаров с радостными улыбками отходили в сторону. 


Наташа пыталась кое-как утешить Лаиду и Деметрию, но это у нее плохо получилось. Савл, муж Деметрии, подошел к ней с мольбой, не зная, что делать от отчаянья.


( Да благословит вас обоих Христос! 


только и нашла в себе силы вымолвить Наташа. 


Савл развернулся, сделал два шага назад и зло крикнул:


( Христос хочет гибели моей жены, да?!  


Младшая Наливайко, опомнившись, гневно топнула ногой:


( Не смей так говорить, Савл! Христос, он видит все с неба! Он все простит нам, христианам, но сурово накажет наших врагов! 


Проходивший мимо Эвмей, бывший стражник, насмешливо усмехнулся: 


( Слушай больше эту богохульницу, Савл! Тебя и твою жену наказывают олимпийцы за отступничество! 


( Пошел прочь, старый пьяница!


бешено зыркнула на него очами Наташа, и повернувшись к Савлу, ласково взяла его за плечи: 


( Успокойся, брат! Христос с тобой! Он, Господь, помогает всем нам, христианам! И мы должны помогать друг другу (вдруг она осеклась) … да-да, тебя и Деметрию утешит молитва во славу Христову! Пойдем же, помолимся, и Христос не оставит нас в беде! 


Деметрия что-то тихо сказала своему мужу и он, покорившись, пошел вслед за Наташей. 


( А я?


отчаянно крикнула Лаида, цепляясь за пеплос Наташи.


( Так ты же не христианка, Лаида! 


воскликнула младшая Наливайко.


( И я хочу с тобой,


тихо молвила гречанка.


( Хорошо, пойдем,


согласилась Наташа.


Последнее, что они услышали на площади, это было громогласное объявление Лисигора:


( Послезавтра, в это же время, все назначенные сколотам в заложницы должны собраться здесь, у Пританея, для того, чтобы отправиться к варварам!


В тот же вечер христианская община Наташи пополнилась еще одним членом: вечером на реке окрестили Лаиду. Потом была долгая молитва, проповедь Наташи, где последняя еще раз рассказывала, ( на этот раз больше для новообращенной, ( о страданиях Христа, ( «страстях Христовых», ( и призывала слушателей не бояться последних. Далеко за полночь все члены фиаса разошлись по домам; вернулась от Савла домой и Наташа.


Все обитатели ее домохозяйства давно уже спали по своим спальням: Наташа вскипятила на кухне кипяток, подогрела вино, развела и выпила большую кружку этой благотворной смеси. В голове приятно зашумела, и она с облегчением вздохнула: стало легче.


Ей действительно было очень тяжело сегодня: и от жеребьевки, и от несчастливого выбора двух ее подруг, и от вечера в ее общине. Но самое главное, она пыталась вспомнить: о чем подумалось ей в тот момент, когда она успокаивала Савла? Какая мысль пронзила ее острой булавкой в тот момент? Что это была за идея? 


И лишь полчаса спустя, когда Наташа переодевалась ко сну, шелестя ночным хитоном, она вдруг вспомнила: это была мысль об Ифигении. Об Ифигении, догери Агамемнона, что пожертвовала собой на алтаре Артемиды, спасая ахейское войско от позорного сидения на берегу, в ожидании попутного ветра и милости от олимпийцев. «Ну а что мне до Ифигении?!», подумала она перед тем, как пасть в забытье сна.


Но утром, едва открыв глаза, она поняла, что означала эта мысль об Ифигении. А спустя еще тридцать секунд младшая и любимая сестра Сергея Наливайко приняла окончательное для себя решение.


Решение было простое: это самой стать Ифигенией.


Но кого она должна была заместить собой в этом жертвоприношении? 


Лаиду или Деметрию? 


Впрочем, выбор оказался нетрудным: конечно же, Деметрию. У нее сын-эфеб, и для сына, и для самой Деметрии будет просто необходимо остаться в Никонии. А Лаида ( одна, без детей и без мужа, и даже очень хорошо, что она, Наташа, будет сопутствовать ей в скифском полоне. 


Однако, приняв такое решение, Наташа ничего не сказала брату, а лишь совершив визит к Лисигору (который поначалу вместе с Архедикой немного поуговаривал свою бывшую рабыню, а когда понял, что уговоры тут бессильны, хладнокровной рукой вычеркнул из списка Деметрию и внес туда Наташу), сообщила свое решение сначала домашним (Исмения чуть в обморок не упала), а затем уже и своему любимому брату. 


Тот сначала решил, что ослышался, но тогда Наташа повторила тихо, медленно и с расстановкой:


( Я по-про-си-лась туда сама, Сережа. В этом списке я заменю Деметрию. 


Сергей оторопело посмотрел на нее, а потом выкрикнул, ударив кулаком по столу:


( Ты сошла с ума!!! Ты рехнулась, сестрица!!!


Наташа потемнела лицом, брови ее сдвинулись:


 ( Не надо на меня кричать, Сережа. Я приняла решение и я его исполню. Я спасу Деметрию от скифского позора, который, кстати (голос ее стал язвительным) вы с Демаратом для Никония и подготовили …


( При чем тут это!


вскричал в сердцах ее брат: он еще лелеял надежду переупрямить упрямицу. Но после двух часов напрасных уговоров (ему также помогали Исмения и Ожогин) понял, что это бесполезно. Оставалось только смириться и готовиться к завтрашним проводам. Впрочем, «проводить» младшую Наливайко решили еще сегодня вечером, пригласив на небольшой симпосий своих лучших товарищей и подруг ( Демарата, Конунга, Агафона, несчастливицу Лаиду (в сущности, и ее «провожали» вместе с Наташей), Савла, Деметрию и еще нескольких человек.


Это были очень грустные, если не печальные, проводы. Нет, младшая Наливайко вовсе не умирала, она продолжала жить и даже веселиться и храбриться больше всех. Но ее провожали … туда, откуда вполне можно было не вернуться живым. Скифы ( ведь варвары: они вполне могут убить заложниц, если эллины вовремя не внесут откуп. Да если и внесут все, как полагается, и тогда за жизнь пленниц никто не даст даже обола. Овчинники ( они способны на любое злодейство, ( таково было общераспространенное мнение в среде эллинов о сколотах. 


Вот почему прощальный ужин больше всего напоминал тризну, поминки или проводы на казнь, и менее всего ( симпосий или пирушку. Наташа и Лаида сидели на почетных местах, но они больше молчали, пили вино, и изредка смахивали слезинку с непривычно поблекших щек. И даже не красились и не глядели поминутно в зеркальце, как обычно делали до того: перед чем им было краситься ( перед завтрашним свиданием с сколотами? 


Агафон, сидевший рядом с Ожогиным, долго не мог поверить в то, что Наташа сама вызвалась в заложницы ( заменить Деметрию. Он долго не мог понять мотивы поступка, пока Иван Антонович не указал ему главный мотив:


( Она же христианка, Агафон. А значит, она должна пожертвовать собой, как учил Христос. 


( Христос ( это тот бог, который умрет, распятый на кресте?


уточнил Агафон. 


( Да, он самый. 


( А зачем? 


Ожогин задумался:


( Затем, чтобы спасти мир! 


( От варваров? 


( Да нет же, Агафон. От зла в целом. 


( А как можно спасти мир от зла в целом? Ведь зло неизбежно, ( оно идет от самого человека. 


Ожогин немного растерялся: в первый момент он хотел послать Агафона с его метафизическими вопросами прямо к первосвященнице, но, видя, как последняя грустно щиплет хлебную горбушку своими тонкими дрожащими пальчиками, все же решился ответить сам: 


( Христос и придет затем, чтобы исправить человека. И чтобы наставить его на путь истинный. 


( Человеку, чтобы исправить себя, не нужен никакой бог. Человек должен исправлять себя сам, он должен преодолевать себя. Разве неправильно, Иван? 


Агафон не знал, что его устами говорит будущий Фридрих Ницше. «Человек ( это то, чтоб нужно преодолеть, чтобы возвыситься до сверхчеловека», ( главная формула его нигилистической философии. Впрочем, сам «Демаратик» в нигилисты особенно не годился, скорее уж, в гимназисты …


Сергей, глядевший весь вечер мрачно, и довольно часто опустошавший свой ритон с вином, что было совсем необычно, обратился через весь стол с советом к Ивану Антоновичу:


( Иван, скажи, ты ведь был в плену у скифов целый год, … как надо им себя вести, чтобы спокойно, без вреда для себя, прожить три месяца?


Все замолчали и повернули свои головы к Ивану Антоновичу: в том числе и Наташа с Лаидой, ( причем на устах первой из них, как показалось Ожогину, мелькнула тень смешливой улыбки.


Ожогин смутился и даже немного растерялся: он сам был там на краю смерти, и наверняка погиб бы, если бы не Сергей и Наташа. Какой же тогда он совет может дать обеим будущим пленницам? 


Наконец, с трудом, но он нашелся:


( Надо не провоцировать сколотов, ( вот главное! Вести себя тихо, как мышка …


И вспомнил, как глупо полез утешать Опию, из-за чего вызван гнев Агасфара и ссылку к Раданфору, едва не закончившуюся для него могильной ямой Олсанака. 


( Слышишь, сестричка? 


Сергей повернулся к Наташе,


( Веди себя там тише воды и ниже травы, не раздражай варваров!


( Я сама знаю, как себя вести,


обрезала его Наташа,


( Скифы ( язычники, и потому пребывают во тьме и неведении Христовом. Я попробую просветить их …


Присутствующие зацокали языками и закачали головами:


( Нет, не надо трогать их религию, Наташа. Скифы очень сурово обходятся с теми, кто отступается от их богов или пытается со стороны заставить их сделать это. Они убили Скила-царевича, Анархасиса-мудреца за такое отступничество … а уж с тобой, иноземкой, и вовсе церемониться не станут! 


( А я все равно сделаю из них христиан! 


ударила Наташа кулаком о стол. 


Это было какое-то прямо-таки неженское упорство, если не упрямство. «Вот захочу, приду и сделаю!». Может быть, младшая Наливайко верила в свою богоизбранность? Кто знает! Но быть покладистой и смирной, какой и должна была быть в этих краях и временах женщина, она точно не хотела. А тем самым обрекала себя на постоянный риск …. и особенно он возрастал в ее будущем заложничестве. 


Молчавшая до того Лаида вдруг сказала:


( А я верю в Наташу. Я теперь сам христианка! И вместе с ней я смело поеду к варварам! 


«Смелость города берет», пробормотал про себя Ожогин, и тут же добавил, ( также тихохонько, «Но только к овчинникам это не относится. Они сам кого угодно возьмут!». 


Проводы завершились далеко за полночь. Ожогин получил задание от Наташи проводить Лаиду до ее дома, где она жила со своим приемным отцом Феодором. Девушки долго прощались перед своим завтрашним христианским союзом; и, наконец, с трудом, но Иван Антонович отправился с гречанкой в путь. Идти было порядочно: Лаида жила в противоположном конце города. 


Было тихо и спокойно: скифы уже отвели свои орды от города, вглубь степей, но кислый запах их овчин и горький ( пепелищ по-прежнему чувствовался в ночном воздухе Никония. 


Лаида взяла под руку Ожогина и тихо спросила:


( Иван, скажи, а тебе нравится Наташа? 


Ожогин пожал плечами:


( Она ( сестра моего друга; мы вместе были перенесены к вам из будущего; как она может мне не нравиться? 


Лаида нахмурилась:


( Я не о том спрашиваю. Она тебе нравится, как женщина? Ты любишь ее? 


Любит ли он Наташу? Ожогин глубоко задумался. Да, бесспорно, любит. Но что толку от любви, для которой нет даже надежды на взаимность? Не лучше ли тогда выжечь в ее себе, как выжигают тифозную болячку, чтобы не заразиться тифом? И молчать, никому не говорить об этом? …


( Наташа? Чем-то она мне нравится, чем-то нет. В целом, у меня к ней сложное отношение, Лаидочка. 


( Я так и знала! 


тихо вздохнула гречанка,


( А вот меня никто не любит …


Дошли до калитки ( двор, дом, где жила Лаида. Здесь внезапно эллинка круто обернулась к нему, прижалась головой к его груди и шепотом спросила:


( Иван, ты побудешь со мной еще? 


Ожогин кивнул: да, он готов остаться!

Лаида взяла его за руку и, приложив палец к губам, провела вовнутрь, в свою комнату. 

Усадила на какую-то скамеечку, почти ощупью налила из холодной ойнохойи фиал вина. Ожогин жадно выпил, вернул ей чашу. Лаида приняла ее обратно и стала спокойно и нехлопотно, как примерная жена мужу, готовить семейное ложе, между сим сделав знак Ивану Антоновичу раздеваться.


Потом сама сбросила пеплос, верхний хитон и осталась в полупрозрачном нижнем хитоне. Вот и он, аккуратно свернутый, лег на стоявший рядом сундучок.


( Это будет моя брачная ночь, ( тихо шепнула она Ивану Антоновичу, укладывая его рядом с собой, ( Уж  лучше ты, Иван, чем эти грязные овчинники …


И заплакала навзрыд, уткнувшись в плечо Ожогину.


( Отец не проснется?


тихо спросил ее Иван Антонович, погладив по волосам. 


Лаида, улыбнувшись сквозь слезы, покачала головой:


( Нет, у меня спит, как убитый. И даже ни разу не встает ночью, как некоторые мужчины. 


А потом подняла удивленные, полные слез, глаза на Ожогина:


( Ну что же ты? Делай это! Ведь я твоя жена!


Ожогин вернулся домой перед самым рассветом: к его счастью, к этому времени еще никто не встал, и их «брачная ночь» с Лаидой осталась навсегда тайной для окружающих. А утром всем домашним было уже не до Ивана Антоновича: нужно было идти провожать Наташу на площадь, на место сбора всех заложниц. 

На площади возле Пританея, собрался весь Наташин фиас: Савл, Деметрия и иже с ними ( всего человек пятнадцать. Они принесли Наташе и Лаиде живые цветы, и, прощаясь, многократно вынимали из-за пазухи и целовали свои крестики, ( в знак преданности Иисусу … Наташа плакала сквозь слезы, видя такую верность Христу …

Но и с Сергеем, Иваном Антоновичем, Агафоном, Конунгом и другими своими «нехристианами» она прощалась не менее тепло. Ожогину она пожала руку и поцеловала его в небритую щеку, ( чего не было уже очень давно.

И сказала:

( Иван, будь всё время рядом с Сережей, ( пожалуйста, ( и все будет хорошо! 

Но, конечно, главным для Ожогина было прощание с рыдавшей в три ручья Лаидой. Девушка долго не могла отнять своей русой головки от его груди и обещала, обещала, обещала:

( Дождись меня, Иван, обязательно дождись …

Наконец, Агесандр и Лисигор объявили отправление.


И в последний раз Наташа, рыдая, бросилась в объятья брата, и он нежно обнял ее и поцеловал. 


( Прощай, сестренка! Держись там, и мы обязательно тебя вызволим,


глухо молвил Сережа. 


Наташа слабо улыбнулась, разжала руку брата, … и кортеж повозок медленно тронулся к городским воротам, а там, мимо Волчьего кладбища, ( в степь, в назначенное варварами место, где они должны были принять всех заложниц, предварительно пересчитав их по головам.


Сергей внял уговорам сестры («Долгие проводы ( лишние слезы, Сережа!»), и не поехал передавать ее и остальных пленниц скифам; сделать это должны были Демарат и Лисигор. 


Они вернулись лишь поздно вечером и скупо сообщили, что сколоты не стали никого отводить и сразу развезли всех заложниц по своим кочевьям. 


Отправив женщин, архонты занялись сбором выкупа. В городской казне удалось кое-как наскрести двадцать талантов с гаком, еще двадцать пять отправились собирать послы в союзные города, а все остальные должны были собрать сами никонийцы. Но эти сборы шли мучительно медленно, каждый из горожан стремился поменьше внести самому и побольше переложить на другого, и Агесандр всерьез опасался, что сбор выкупа могут занять куда более трех месяцев, и тем самым под угрозу будет поставлена жизнь и безопасность никонийских пленниц …


С уходом Наташи дом Сергея Наливайко сильно опустел. Он, словно сиротливый воробышек на ноябрьском ветру, прижал к своему тельцу слабые крылышки. Оставались Исмения, Бета, но это было для Ивана Антоновича уже не то, что требовалось.


Мрачный и сурово насупившийся, он брел по веселящемуся Никонию, и предавался, предавался, предавался свои мрачным думам. Да, скифы ушли, Никоний с честью выдержал осаду, но Наташа! Как она могла на такое решится? Что она хочет доказать и показать всем этим  ( ему, Сергею, своему фиасу? Вернется ли она из плена живой и невредимой?


Как она там проживет три необходимых месяца? Сбор откупа идет крайне медленно, Сергей уже продал все, что было возможно, и быстро внес требуемый от него талант, … а вот остальные горожане явно медлят и не спешат расставаться со своими кошёлками … и этот факт сильно тревожит и его, и Сергея.


Гуляя, справа от себя Ожогин углядел кабачок «В ладье Харона» с его знаменитым на весь Никоний кабатчиком Клеоном, ( и услышал оттуда веселые голоса и песни. Захотелось зайти, как-то развеяться. 
Низко пригнувшись, он прошел вовнутрь, ( к столам, за которыми сидели большей частью ему знакомые никонийцы. Здесь были Агафон, Пасикл, Эвмей и другие его знакомцы. Они все были хмельны от вина и счастья. Сияющий Агафон первым увидел Ожогин и закричал, маня его к себе:

( Иван, иди к нам за стол! Скорее, скорее! 

Ожогин неуверенно подплелся: ему тут же налили цельную кружку дорогого фасосского, и под руководством дирижировавшего руками Пасикла стол дружно запел:


 Где вино? Долой кручину!



Что за прибыль, если буду



В размышлениях томиться?



Мы грядущего не знаем,



Жизнь для нас одна загадка!


Ожогин вяло выпил вместе со всеми, но ему тут же налили еще. 


( Тост, Иван! Тост! Твоя здравица!


крикнул Пасикл, и все затихли с полными кружками в руках, уставившись на Ивана Антоновича. Тот смутился, замялся, не зная, что говорить …


( Смелее, учитель!


крикнул ему Агафон со своего места. 


Ожогин, откашлявшись, поднял свою кружку и сказал:


( За женщин, за наших соотечественниц, … тех, что сейчас томятся у варваров. За то, чтобы они вернулись обратно и поскорее! 


«И за Наташу!», мысленно добавил он. 


Завсегдатаи клеонова заведения недоуменно переглянулись между собой: у эллинов было не принято пить за ныне живущих, и тем более за женщин. Вот за богов, ( Афродиту, Аполлона, Диониса, ( героев или титанов,  ( Ахилла, Прометея, ( умерших или павших на поле боя, ( это да, … Произносить здравицы в честь живущих, ( это, значит, бросать вызов богам и вызывать у них зависть, а это вряд ли стоит делать в здравом уме, ( ведь боги могут и обидеться … 


Впрочем, возражать тостущему также было не принято, вот почему за возвращение заложниц нехотя, но все же выпили.


Затем все тот же старый забияка Эвмей добавил себе еще винца, и с ехидством вспомнил про Наташу:  

( Ну, а как там ваша христианская братия, гелон? Как она поживает без своей первосвященницы? Еще случаем не оплакивает ее?


Вопрос был вдвойне каверзный: Эвмей наверняка знал, что Ожогин не входит в фиас Наташи: ему нужно было только по пьяной дури поддеть Ивана Антоновича и всю «гелонскую» семейку Сергея Наливайко. 


Ожогин был предельно холоден и резок в своем ответе:


( Наши проблемы тебя не касаются, Эвмей! Потому не суй свой нос, куда не следует!


( Чего это вдруг, гелон?


стал задираться не в меру напившийся бывший стражник.


Почувствовав начало ссоры, вмешался Пасикл:


( Тише вы, петухи! Эвмей, твоя здравица! 


Последний, пошатываясь на месте, медленно поднялся из-за стола:


( Здравица? Хорошо, Пасикл! Я предлагаю тост за Атея!


Все обомлели:


( За кого, Эвмей?!


( За скифского царя! Чтоб он драпал отсюда так на четвереньках, что его ноги постоянно опережали его руки! 


( Как это?! ( воскликнул Агафон, ( А ну-ка, изобрази!


Эвмей поставил чашу на стол, уперся руками и коленями в пол, и смешно приподняв свой отвислый зад, заковылял поперек комнаты: присутствующие просто попадали от смеха. Затем Эвмей, тоскливо взвизгивая, запрыгал, как заяц, ставя руки впереди ног: это вызвало новый взрыв смеха. Заулыбался этому фарсу даже Ожогин, отставивший на время свой фиал с вином. 


Ссора была им вмиг забыта, и, облегчив душу еще несколькими фиалами доброго фасосского, он вместе со всеми остальными ( Агафоном, Пасиклом, Эвмеем, ( отправился на улицу гулять и пускать зажженные стрелы вверх, в небо, ( отмечать отражение скифского нашествия и победу над Атеем, базилевсом варваров.  

Неделю праздновал Никоний уход Атея и свое избавление от сколотов, и, как и предполагали Атей и Домоксарф, туман винных паров сильно притупил бдительность никонийских стражников и разведчиков. Скифским военачальникам удалось блестяще провести скрытый маневр «отхода-возвращения», и, когда в глухую безлунную ночь темная масса скифской конницы неожиданно возникла у стен Никония, там ее уже точно никто ждал. Зацепившись арканами, лазутчики врага взобрались на стены, обезвредили сонных часовых, и тяжело скрипнув затворами, открыли ворота города для своих главных сил. Под утро скифы вошли в беззащитный Никоний и начали хладнокровно вырезать тех, кто им оказывал хоть малейшее сопротивление. А с теми, кто такого сопротивления им не оказывал (женщины, дети, старики) поступали по-всякому: либо убивали сразу, либо тяжело калечили, предоставляя умирать самим, либо отправляли в обоз, ( с тем, чтобы сделать своими рабами и рабынями. 


Никоний погрузился в жуткий котел разгрома, варварства и хаоса, где человеческая жизнь значила не более жизни букашки, глупо ползущей себе на смерть прямо под удар скифского сапога. 


Сергей проснулся от ледяного, царапающего душу женского выкрика. 


Он открыл глаза лишь на мгновенье и поначалу решил, что это ему почудилось. Но взывающий о помощи женский крик снова повторился; на этот раз к нему присоединился чей-то гортанный рев. 


Старший Наливайко глянул на жену: Исмения спокойно спала рядом, раскидав по белоснежной подушке свои смоляные волосы. Тогда Сергей осторожно, стараясь не потревожить супругу, встал с постели и подошел к узкому, как бойница, окну.


И тут же от него отпрянул: над Никонием полыхало багровое пламя пожара! Где-то по дальним закоулкам метались чьи-то тени и раздирающие слух крики жертв перемежались со звериным рыком победителей. 


В одно мгновенье старший Наливайко понял все: город захвачен врагами, и, очевидно, это были сколоты: «Проклятый Атей! Ты снова оставил нас, эллинов, в дураках!». 


Пробудившаяся между тем Исмения незаметно подошла к нему и, через плечо мужа глянув в окно, в ужасе вскрикнула и закрыла лицо ладонями. Сергей мгновенно повернулся к жене:


( Буди всех, забирай Ахилла! Я возьму оружие! Только быстро! 


Исмения бросилась в детскую, по пути разбудив Бету, Гектора и Ожогина. Также вместе с остальными проспавший взятие города Иван Антонович долго ничего не мог понять со сна, и лишь жесткий окрик Сергея, наконец, привел его в чувство:


( Скорее, Иван, черт возьми! Город взят, нам надо уходить! 


В три минуты отряд Сергея был готов к выступлению: Исмения взяла на руки сына, Бете поручили деньги и драгоценности, мужчины разобрали оружие, Сергей и Иван Антонович также надели панцири. Луки Сережа брать не стал, ограничившись мечами, легкими щитами и короткими метательными копьями ( дротиками. 


Сделано это было вовремя: варвары уже ломились в дом, ломая запоры, выбивая крепкими плечами и оружием его двери:


( Эй, кто там! Открывайте, а то всех зарубим!


Сергей поднес палец к губам и указал кивком головы в сторону задней калитки, где еще было тихо. 


Вдруг не ко времени расплакался маленький Ахилл и, услышав детский плач, нападавшие утроили усилия. Но еще до того, как запоры были взломаны, маленькое войско Сережи уже покинуло свой дом, оставляя его на безжалостное разграбление врагам. 


Сергей повел его вниз, в порт, где, как он еще надеялся, еще не было варваров. Вероятно, это было оправдано, и в минуту страшной катастрофы порт оставался единственным местом, откуда можно было благополучно покинуть Никоний. Но, к сожалению, Сереже не повезло по дороге. Едва они прошли несколько переулков, как им навстречу, из бокового заулка с факелами в руках вынырнули пятеро всадников на пританцовывающих задом крепконогих лошаденках. Увидев впереди желанную добычу в виде двух женщин, они, оттесняя конскими крупами друг друга, безрассудно ринулись на отряд:


(У-ла-ла! Папай, Папай! 


Сергей, Ожогин и Гектор встали плечом к плечу, заслоняя обеих женщин, но скифы просто сшибли их с ног своими лошадьми. Первым вскочил на ноги Гектор, но он не успел даже поднять меча, как один из нападавших, развернувшись, на ходу срубил его своим акинаком. Точнее даже, не срубил, а перерубил надвое, плавно проведя остро отточенным мечом поперек туловища несчастного фригийца. Тотчас трое скифов повернулись против Ожогина и Сергея, а еще двое захлестнули арканами Исмению и Бету. 


Слепой от бешеной ярости Сергей кинулся вперед, на врагов. Два метких броска дротика, ( и один из сколотов неуклюже сполз со своего коня, а второй с воем схватился за раненое плечо. Сергей ударил мечом третьего, и проскочил к оставшимся двум варварам, захватившим своими волосяными веревками женщин. Однако сколоты одним движением вытряхнули из-за спины луки, и прежде чем Сергей успел добежать до них, выпустили в Наливайко две стрелы. 


Первую из них Сережа сумел отразить щитом, а вторая ударила в панцирь спереди, но не пробила его, хотя и сильно толкнула Сергея. Он на мгновенье споткнулся, и тут же услышал отчаянный крик Ожогина:


( Сергей, сзади! 


Это раненый в плечо сколот уже нацелился в Сергея из своего лука. Сережа обернулся, разворачивая щит, но поздно, поздно! Близко пущенная стрела с каленым железным наконечником легко прошла сквозь тонкие медные пластинки панциря (на спине он был гораздо слабее, чем на груди) и вошла прямо под левую лопатку, насквозь пробив легкое и задев сердце. Сергей остановился на бегу и рухнул на землю: мутное красное пятно обагрило его спину, изо рта хлынула сначала пена, а затем стала медленно вытекать темно-алая струйка крови. 


Исмения, рванув свой аркан, с отчаянным криком бросилась к мужу, но держащий ее на своей петле скиф потянул обратно, и Исмения выронив из рук Ахилла, покатилась по земле. Другой скиф, державший Бету, повел туда своей лошадью, и то ли умышленно, то ли нечаянно наступил копытом своего коня на Ахилла: младенец только чуть ойкнул и затих навсегда. 


Сколоты потянули онемевшую Бету и бившуюся в припадке Исмению вслед за собой, совершенно забыв при этом про затаившегося неподалеку Ожогина (тот предусмотрительно погасил свой факел) ( правда, не все, один из них, ( первый, в которого бросил дротик Сережа, был смертельно ранен и лишь слабо стонал в пяти метрах от Ожогина.


Когда варвары ушли, Иван Антонович, минуя умирающего скифа, осторожно подкрался к Сергею: но тот уже переживал предсмертную агонию. Захлебываясь кровью, он судорожно схватил слабеющей рукой Ожогина и прошептал булькающим голосом:


( Исмения … спаси ее, Иван, … Исмения …


Губы его дернулись в последний раз, родимое пятно на лице в потуге взбугрилось синим ячменем и Сережа, всхрипнув, вслед за своим маленьким сыном погрузился в сон вечного небытия. 


( Сергей! Сергей!


закричал Иван Антонович. 

Это было напрасно: старший Наливайко уже не мог слышать его, а Ожогину надо было спасать собственную шкуру.


Пригнувшись в три погибели, он двинулся вниз, в порт. 


Медленно, осторожно, крадучись, иногда чуть ли не ползком, он пробирался вниз по освещенным багровым пламенем никонийским заулкам. Боль, отчаяние, вызванные жуткой и нелепой гибелью Сергея, не отпускали его ни на мгновенье. Иногда он был готов ринуться с мечом в руке на первого попавшегося ему сколота, и лишь твердая воля внутри себя самого, взывавшая к благоразумию, в последний момент останавливала Ивана Антоновича у края пропасти на последнем шаге.  


Так, медленно-медленно, ползком-бочком, он докрался, наконец, до причалов на Тирасе. Здесь было полно трупов растерзанных и убитых никонийцев, ( Ожогин насчитал их не менее пятнадцати, ( из числа тех, кто в слепом отчаяньи пытался добраться до спасительной лодки или еще какого-нибудь плавсредства. Парочка кораблей, притаившихся в порту на эту ночь, вероятно, уплыли сразу, при первых пожарах, которые зажгли в городе скифы. Так что оставались только лодки: шлюпки или челноки, но все они были уже угнаны спасающимися от врагов горожанами. 


 Так что уплыть оказалось не на чем. Поминутно озираясь наверх, где из-за любого угла могла выскочить косматая фигура сколота, Ожогин стал тщательно обшаривать все причалы. Возле одного из них он наткнулся на два совсем свежих мертвых тела, и от удивления отпрянул ( это были сколоты! На груди каждого их них виделось расплывшееся красное пятно крови. 


Рядом лежало тело молодой женщины: нагнувшись над ней, Ожогин вскрикнул от ужаса: это была Исмения. Горло запрокинутой набок головы было наполовину перерублено алым запекшимся разрубом, длинные черные волосы раскиданы по бокам, хитон полузадран, пальцы ладошек в последней конвульсии скребут прогнившие доски причала. А в двух шагах от Исмении ( воткнутое в землю лезвие кинжала из особо суперкрепкой черной бронзы … 


Потрясенный, Иван Антонович не сразу сумел в деталях восстановить картину происшедшей трагедии, а когда его разум и мышление немного прояснились, он понял все: жена Сергея, уходя из дома, позаимствовала на всякий случай из коллекции мужа небольшой кинжальчик, а когда захватившие ее в плен сколоты, попытались ее здесь же, прямо на причале, изнасиловать, двумя точными уколами своей хрупкой ручонки убила обеих. Но, к несчастью, рядом оказался ( случайно или не случайно, ( еще и третий варвар, к которому она не успела подступиться, а он-то и оказался куда проворнее своих двух убитых соплеменников … 


Добавить оказалось в этом случае больше ничего, ( ни ушедшим в Аид Сергею, Исмении и маленькому Ахиллу, ни самому Ивану Антоновичу. 


Лодки Ожогин так и не нашел, зато нашел запрятанный кем-то под сваи пристани плотик, и наспех оседлав его, и, оттолкнулся длинным шестом и поплыл вниз по Тирасу. 

Все дальше и дальше отходило от него багровое зарево над рекой, обозначавшее Никоний, и постепенно для Ивана Антоновича стихли и крики жертв, и победный вой сколотов, и ржание скифских лошадей, и треск обрушающихся в пожаре эллинских домов …

Спустя полчаса он доплыл до родной ему Фиски, и, подрулив к ее причалу, выбрался на пустынный берег.

Здесь Ожогин перебрался низенький ров, огораживавшем селение от степи, пробрался в чей-то сарай, с трудом нашел дверь вовнутрь, и, нащупав в углу небольшой сеновал, лег и забылся на нем тяжелым сном.


Позади его оставался горящий Никоний, павший смертью храбрых Сережа и канувшая в небытие скифского плена Наташа. 
Глава XII

Сетка февральского снега висела над Киевом, когда Алексей Раевский сошел с автобуса, чтобы пройти три последних квартала до своего института. 


По пути, справа по ходу, возникла заманчивая вывеска кафе-пирожковой  «Пiроговая» с двумя перекрещенными вилками сбоку. 


«Пойду-зайду!», решил Раевский.


Он взял кофе с молоком, три пирожка с рисом (те, что с мясом, были слишком дороги) и угнездился у боковой стойки на неудобном жестком стуле.


Разные грустные мысли роились в голове Алексея: о больных родителях, о своем неустроенном аспирантском быте, о друзьях, один за другим уходившими из науки в коммерцию, о самой коммерции, в самых диких ее видах захлестнувшей Киев («Мы, хохлы, вечные барахольщики!»), о дефиците во всех его видах и пустых полках государственных магазинов, и о многом другом. 


Потом пришла мысль о Ларисе – большая-пребольшая, огромная-преогромная, печальная-препечальная. О Ларисе, которую, наверно, больше никогда ему не увидеть. Разве что ехать в Москву, в ее инженерно-строительный институт и там ее искать, ( отчаянно и напрасно?….  


А затем приползла и последняя мыслишка ( и заковыристая, как заноза. Это была мыслишка о найденной рукописи.


Той самой рукописи, которая поначалу переполошила весь Институт Археологии, а затем была объявлена тривиальной фальшивкой, причем он, Алексей Раевский открыто был обвинен в мошенничестве и подлоге. И это, несмотря на то, что Сергей Кружевский ручался за него, как за святого, или даже ( как за ангела.  


Что же такого оказалась в этом древнегреческом манускрипте, что так разгневало всю археологическую профессуру? 


Шокировало уже само начало рукописи. К сожалению, первые примерно десять строк, самый край папируса, оказались сильно испорченными, и потому начинать чтение приходилось примерно с одиннадцатой(двенадцатой строки. 


Некто, назвавшийся впоследствии Иваном Ожогиным, рассказывал, что три человека ( он сам, а также брат и сестра ( Наталья и Сергей Наливайко оказались по непонятно и совершенно таинственной причине перенесены из 1991го года нашей эры в глубокую античность, в четвертый век до нашей эры, где тут же были захвачены в рабство местными поселенцами-эллинами, ( несмотря на то, что первая эллинка, ( Асия, которую они здесь встретили, очень тепло приняла их. Наташу и Сергея тут же продали в город Никоний на берегу Тираса, а он, Ожогин, отвезен в степь и стал рабом одного из скифских князьков. Спустя примерно год Сергею и Наташе удалось первыми освободиться от неволи, и затем они предприняли меры по освобождению его, Ожогина, из скифского рабства. Им это удалось сделать, и все втроем они поселились в Никонии, где основали первую в Элладе школу ойкономики и хремастики (хремастика ( наука о накоплении богатства, аристотелевский термин). Сергей вскоре там же женился: его женой стала юная гречанка по имени Исмения.  


На третьем или четвертом году 108ой Олимпиады  (либо 344, либо 343 гг. до н.э.), ( спустя четыре года, после того, как они очутились в античном времени, ( скифы во главе с царем Атеем осадили Никоний. Сначала эллинам удавалось успешно отражать натиск скифов, но когда силы иссякли, они были вынуждены пойти на переговоры с Атеем о мире; скифский царь согласился, но взамен потребовал богатый выкуп и передачу ему в заложницы пятьдесят знатных никонийских девушек и женщин. Эллины были вынуждены принять условия Атея, а в число заложниц добровольно напросилась Наташа. Далее судьба ее сложилась очень печально: она чем-то не угодила скифскому царьку, в плен к которому она попала, и ее казнили по приказу последнего.  


Нарушив первоначальный договор, Атей внезапно ночью напал на Никоний, взял его штурмом, разграбил и сжег. Сергей погиб, защищая город, а Ожогину удалось чудом выскользнуть из Никония и добраться до Фиски. Там он встретил Асию и вместе с ней они сели на греческий корабль, направившийся в Ольвию. 


В Ольвии они стали мужем и женой. И хотя поначалу им пришлось перенести немало трудностей, со временем Ожогин встал на ноги и открыл там свою школу ойкономики, набрал учеников и продолжил там дело, начатое Сергеем и Наташей в Никонии.


Асия родила ему сына и дочь: причем последняя при рождении получила имя «Натасса» ( в честь сестры Сергея. Иван Антонович обжился в Ольвии, хотя при этом он много путешествовал, ( побывал даже далеко на Севере, на месте современной Москвы. 


Именно там, в Москве, ему пришла в голову поразительная по своей глубине мысль ( оставить потомкам (прежде всего, потомкам своего времени) послания, которые он закопал в нескольких кенотафах ( в Тире, Ольвии, Херсонесе, Пантикапее, Фанагории и Танаисе. Используя технологию двадцатого века, Ожогин посредством маленького примитивного насоса выкачал из футляров воздух ( для лучшей сохранности  своих посланий.


В конце своего послания он просил своих современников и потомков постараться разобраться с причинами того внезапного хронотрясения, что выбросило их троих ночью с 24е на 25е августа 1991 года в темное прошлое античного мира, если, конечно, наука того периода, в какое попадет это послание, позволяет это сделать. 

Этим кончалась рукопись, найденная в футляре. 


На один из этих кенотафов, оставленных Ожогиным, ( в Ольвии ( случайно и напоролся Степан Хмара. 


Вопросов возникало столько, что один их перечень мог занять полную страницу:

Кто были они, Иван, Сергей и Наташа? Из каких городов СССР?

В каком времени они жили? Правда ли, что это был нынешний, 1991ый год? 

Как они могли попасть в прошлое? Что за таинственное хронотрясение произошло (точнее, еще произойдет) ночью 25го августа этого года? И, вообще, какие физические или фантастические силы могли сотворить нечто подобное? 

Если это и произошло, то в каком конкретном месте? В каком пансионате или на какой турбазе отдыхали (точнее, будут отдыхать) эти трое? 

И, наконец, можно ли сделать что-либо такое, что могло бы предотвратить «выброс» этих троих в прошлое? Особенно, если найти их заранее и предупредить о грозящей им опасности? 

Но как предупредить, если они давно умерли? Может быть, сейчас живут их двойники?


«Уф! Тут уже парадоксы какие-то вылезают! Как же со всем этим правильно разобраться?»

Первый, кого встретил Раевский в Институте Археологии, был ведущий научный сотрудник института, завсектором археологии средневековой Украины, профессор Грицько.


Увидев поднимающегося вверх по лестнице Раевского, он еще издалека приветственно замахал руками:


( А! Пан Раевский! Что нового вы принесли на этот раз? Может быть, послание от инопланетян Владимиру Красное Солнышко? Интересно было бы взглянуть, сударь! 


Алексей помрачнел, и, ничего не ответив, собрался пройти мимо, как Грицько вдруг остановил его, осторожно притянув к себе за верхнюю пуговицу:


( Вы знаете, я не совсем всё же согласен с моими коллегами, что сделали из вас козла в огороде. В науке, батенька, всё бывает, в том числе и самое фантастическое, и археология не исключение. Кстати, мой сын Лев ( физик, я вам не говорил никогда? Так вот, у него есть знакомый, геофизик ( Богдан Бучин, если не ошибаюсь: он разработал весьма оригинальную теорию влияния исторических событий на хроносферу Земли. Да-да, не поверите, как влияния исторических фактов на физическое время! Полный бред, с моей точки зрения, одни формулы ( и все непонятные, но вам, надеюсь, будет интересно для объяснения, откуда взялось это невероятное послание в ольвийском цилиндре! Как, запишите телефончик Богдана? Это рабочий телефон, отдела Института геофизики. Скажите, ото Льва Грицько ( моего сына. 


Раевский автоматически записал номер, пообещал позвонить, распрощался с профессором и продолжил путь в свой сектор античного Причерноморья, на третий этаж. 


В секторе его уже ждал Кружевский. Он нервно курил возле форточки, пальцами ссыпая пепел от сигареты на лежащий на подоконнике обрывок газеты.

( Короче, ситуация такова, ( Кружевский старался не глядеть в глаза Алексею, ( меня сегодня вызывал к себе Волошюк ( директор нашего института. Знаешь? (Раевский кивнул: «Конечно!»)


От тебя и от меня ждут официального заявления о цилиндре. Мы должны публично (Сергей сделал паузу) признать, что найденный цилиндр был исторической фальшивкой. Нужно написать объяснительную записку на имя Волошюка. И сознаться, что это просто был розыгрыш, шутка. Тогда нам всё простят, и каждый из нас останется на своем месте: я ( сэнэсом в Институте, а ты аспирантом в моем секторе. 


Алексей помолчал, потом раздраженно спросил:


( Какая же это фальшивка, Сережа? При чем тут какой-то розыгрыш? Что они там, наверху, совсем сдурели? Как можно так нагло переть против фактов? Что, мы сами сделали это цилиндр и засунули его в кенотаф? 


Кружевский немного походил взад-вперед, нервно правил очки, потом остановился перед Алексеем: 


( Да, сами. Точнее, не мы сами, а нас обманул Хмара.  


( А анализы, химические анализы ( они тоже врут?! Ведь они ясно показали, что письмо сделано в эпоху античности!


Кружевский вздохнул и отвел глаза:


( И анализы могут обмануть, если так угодно начальству … 


Раевский взорвался:


( Да пошли они все к чертовой матери! Чего они так бояться?! Да я передам весь это материал на телевидение, ( знаешь, какая это будет сенсация! Да нас с тобой журналисты на части порвут ради такой информации!


( Насчет журналистов не знаю, но то, что нас с тобой Волошюк на части порвет, это я тебе гарантирую, Алеша. Нужно ли нам это? Нам с тобой скоро диссертации защищать: тебе ( кандидатскую, а мне докторскую. А от господина Волошюка в научных советах много зависит, если не всё. Подумай об этом! 


( Что же ты предлагаешь, ( тяжело дыша, спросил Раевский, ( Не слышу твоего мнения …


( Что я предлагаю? Да то, что предлагает Волошюк: сознаться в розыгрыше. И со здравым рассудком заняться поисками тех, кто упомянут в письме: Ожогина и обоих Наливайко. Если они не в прошлом, то они пока в настоящем ( где-то среди нас. И внимательно проследить за ними, ( что они будут делать в августе следующего года. Если необходимо ( предостеречь от ухода в прошлое. 


( А разве это можно сделать?


( Это нужно будет сделать, Алексей, если мы захотим спасти их!


( Но тогда не будет ни кенотафа, ни цилиндра! 


Кружевский поскреб свой подбородок:


( Да, парадокс какой-то выходит … Может, действительно, мы имеем дело с двойниками? Тут работа не только для историков, но и для физиков. Нет у тебя случайно на примете толкового физика?


Раевский вздохнул:


( Да есть тут один телефон: Грицько дал, ( сегодня буду звонить.


( Давай-давай, потом мне расскажешь.


Уходя, перед дверью Кружевский оглянулся: 


( Ну, а заявление о розыгрыше: как, подпишешь? Я сам сочиню эту фигню, тебе только подпись поставить останется. 


Алексей молчал, отвернувшись к окну.


( Молчание ( знак согласия, ( молвил Кружевский, ( Пойми же, Алексей, нам так спокойнее будет. Нас оставят в покое, и мы сможем делать свое дело. Это ( тактика, обычная тактика! 


Раевский ничего не отвечал.


( Ладно, ( молвил Кружевский, ( Поговорим попозже!


И вышел из комнаты.



Оставшись один после ухода Кружевского, Раевский долго не мог успокоиться и никак не мог заставить себя пойти в читальный кабинет, где он собрался покопаться в авторефератах последних диссертаций по Причерноморью. Болела голова, покалывало левое подреберье, нервная дрожь пробегала по всему телу. Нет, он никак не может на это пойти! Нет, нет, нет и еще раз нет! Пытаясь успокоиться, он стал рыться в аптечке в столе у их лаборантки Лизы, нашел баралгин и седальгин, и послал две таблетки вовнутрь себя, запив водой из графина.


Затем он вдруг вспомнил о телефоне, данном ему Грицько, и решил позвонить. Набрал номер, стал слушать. Пошли длинные гудки: первый, второй, третий, четвертый, ( наконец, на том конце провода чей-то сердитый голос взял трубку.


Раевский спросил Богдана Бучина.


( Это я, ( ответил голос, ( А кто спрашивает? 


Раевский стал долго и нудно объяснять, что и зачем. Бучин внимательно слушал, не перебивая. Один раз он даже удивленно крякнул, ( в том месте, где речь шла о том, что «хронотрясение» (так впредь Алексей решил называть причину Ожогина и его друзей в прошлое) еще только должно произойти ( в августе этого года.

Кончил Раевский рассказом о последних инвективах в его адрес руководства Института Археологии и о требовании директора господина Волошюка публично признать находку Хмары фальшивкой. 


Богдан долго молчал, размышляя, а потом сказал: 


( Надо бы встретиться, Алексей. Хотите, приезжайте ко мне сюда. Вы кофе любите? У меня высшего качества, бразильский, ( знакомый морячок подбросил. Здесь и поговорим. Сейчас можете подъехать? 


Алексей подумал и согласился.


( Тогда через час жду, ( сказал Бучин и повесил трубку. 


Богдан встретил его, как и полагается солидному ученому, на пороге собственной лаборатории ( бородатым, серьезным и одновременно улыбающимся. На  вид он был примерно ровесником Алексея, может быть, немного старше ( ближе к тридцати. Пожал руку, предложил сесть, включил электрический чайник и, что называется, «от сердца» насыпал Раевскому кофейного порошка в его чашку. Когда, наконец, чайник закипел, и Алексей поднес к губам ароматно пахнущую пиалу, Богдан попросил его рассказать еще раз всё от альфы и до омеги, ( то есть с начала и до конца. 


Рассказ Раевского со всеми подробностями длился сорок пять минут, и всё это время Бучин внимательно слушал, изредка делая какие-то пометки в своем блокноте. 


( М-да, интересно, очень интересно, ( сказал он, когда Алексей закончил, ( Ни о чем похожем я еще никогда не слышал … 


Видя, что Раевский выжидающе молчат, он подумал и продолжил:


( Я, Алексей, не археолог, не гуманитарий, я ( физик. Чисто археологическим проблемам я просто внемлю и не перечу. А вот физика, особенно то, что касается перемещения этих троих в прошлое, или, скажем точнее, в так называемое прошлое, ( это уже моё. Здесь я уже что-то для себя вижу … Когда вы говорите, это произойдет?


( В ночь с 24е на 25е августа этого года. Хронотрясение, которое переместит их в античную эпоху.

( Хронотрясение? ( удивился Бучин, ( Вообще-то, я называю такие волны времятрясениями, но пусть будут хронотрясения, ( так даже лучше звучит. 


Раевский осторожно заметил:


( Мне говорили, Богдан, у вас есть какая-то теория, объясняющая это …


( Ну, это громко сказано, что теория … Гипотеза есть, и очень осторожная гипотеза. Ad hoc называется, ( «гипотеза для данного случая». 

( Ну, все-таки?


Богдан вдруг засмеялся и дружески хлопнул Алексея по плечу:


( Тебе уравнения показать? Как ты, в тензорной алгебре силен? А дифуры третьей степени осилишь? 


Раевский растерянно мотнул головой:


( Дифуры?  


( Дифференциальные уравнения то есть,


пояснил Бучин. 


( Зачем? Ты всё изложи словами ( так, чтобы я понял,


попросил Алексей. 


Они с Бучиным как-то незаметно перешли на «ты» и даже не сразу заметили это. 

Богдан задумался:


( Ладно, попробую … Но некоторые вещи я все же напиши формулами, ( тут объяснить вряд ли удаться попроще. Смотри сюда, на доску (Бучин взял мел и подошел к небольшой зеленой доске в углу лаборатории) и слушай внимательно.


( Начнем с теории относительности, ( слышал про Эйнштейна?


( Конечно, ( кивнул Раевский. 


( Ты знаешь, что, согласно теории относительности, время бывает разным для различных физических тел? Определяющую роль играют скорость и масса: время течет тем медленнее, чем ближе скорость данного тела к скорости света и чем это тело массивнее?


( Если не ошибаюсь, ( заметил Алексей, ( при приближении к скорости света возрастает и масса тела …


( Да, ты прав. Но главное запомни: время может быть разным. Теперь, а об энтропии ты что-нибудь слышал? 


( Помню, но смутно, ( честно признался его собеседник. 


( Энтропия ( это мера хаоса в материальной системе. Чем система более упорядочена и организована, тем в ней меньше энтропии и, наоборот, чем менее организована и упорядочена, тем в ней энтропии больше. Понятно?


( У-гм, ( кивнул Раевский.


( А теперь еще кое-что, уже из космологии: это теория параллельных Вселенных и антропный принцип …


( Антропный принцип? Это что такое? 


Бучин был терпелив и даже немного зануден:


( Антропный ( значит, относящийся к человеку. А вообще антропный принцип в космологии указывает на существование зависимости между значениями основных физических констант и появлением человека и общества ( на Земле и других планетах. То есть. Если бы значение какой-либо из этих констант, ( например, скорости света или гравитационной постоянной, ( хоть ненамного отличалось от существующего значения, то появление человека и общества на нашей планете было бы невозможно.


Раевский недоуменно пожал плечами:


( А хронотрясения тут при чем? Ты не мог бы ближе к делу? 


( Не торопись, пожалуйста, дойдет дело и до хронотрясений. А пока я попробую сформулировать первый отправной пункт моей гипотезы (математику расписывать не буду, тут сплошные дифуры): все прошедшее никогда не проходит, а продолжает пребывать в состоянии свернутого континуума. 


Алексей облизнул пересохшие губы:


( Прости, Богдан, не понял …. в состоянии свернутого … чего? 


( Континуума, Леша, континуума. 


( А это что? 


( Континуум ( это пространство плюс время. Ясно? (Раевский кивнул). Идем далее. Итак, всё прошедшее ( это просто свернутый континуум, который может в любой момент снова развернуться. Но что же может развернуть этот континуум? 

Богдан подошел к окну и глянул в черную глубину Киева:

( Вот вопрос вопросов! 

( Хронотрясение!

подсказал Раевский. 

( Погоди, Леша, ты торопишься. Теперь о теории параллельных миров, или, иначе параллельных Вселенных. Теория эта разработана давно, еще в семидесятые годы, но применение нашла лишь тогда, когда была создана теория инфляционной Вселенной. Это как бы большая Вселенная, которая состоит из множества маленьких вселенных или метагалактик: одна из них, ( это наша собственная Метагалактика. 

Я внес в эту теорию дополнительный пункт: 

Все эти вселенные тесно связаны между собой и то, что мы наблюдаем вокруг себя, ( это лишь наложение друг на друга множества измерений, или картин множества метагалактик. Космос в целом многомерен, но картина, которую мы наблюдаем лично, ( одномерна: это и есть та реальность, которую ты видишь. 

Богдан подошел к столу, глотнул еще кофе и продолжил:

( Это тебе только кажется, что ты живешь в одной реальности, в одном измерении. На самом деле вся наша жизнь протекает в точке пересечения сразу нескольких измерений. Но они налагаются друг на друга так, что мы этого наложения практически не замечаем. Лишь иногда происходят явления, которые принято причислять к разряду аномальных, и которые как бы разлагают, спектроскопируют нашу вторичную реальность на несколько первичных реальностей.

( Ты имеешь в виду НЛО, Богдан?

( Не только НЛО. Но и привидения, внезапные, необъяснимые изменения структуры личности, парапсихологические феномены и так далее, и тому подобное. 

( Гм, ( почесал затылок Раевский.

( Теперь вернемся к антропному принципу. Я его понимаю немножко шире, чем это делают космологи и физики: для меня антропный принцип ( это любое потенциальное или реальное воздействие человека на его среду обитания, так или иначе эту среду меняющее. 

Далее он продолжил:


( В некоторых случаях люди своим воздействием, ( обычно групповым, и очень редко (почти никогда) ( индивидуальным, оказываются способны так воздействовать на структуру своей социальной среды так, что она как бы сотрясает континуум, в котором они живут, а заодно, и все соседние.

Обычно это всегда резко негативное воздействие, угрожающее нарушить стабильность их маленькой Вселенной, и ввергнуть ее в хаос. Их реальность с ее физическим и социальным пространством и временем как бы внезапно встряхивает, как при землетрясении; возникшее состояние нестабильности ведет к тому, что в некоторых местах пространства возникают своего рода «спусковые крючки», разворачивающие в других вселенных уже свернутые континуумы со своим собственным временем, со своими энтропийными характеристиками. Более того, в этих локальных точках, ( я их называю «хронофокусами», ( могут, ( в редчайших случаях! ( возникнуть своего рода каналы, пути сообщения, связывающие между собой уже существующую реальную и реальность разворачивающуюся, но обладающую своего рода исторической памятью, и копирующую, самовоспроизводящую своё реальное прошлое. 


( Хронотрясение!


воскликнул Раевский.


( Да, ( отозвался Богдан, ( вот это уже и есть хронотрясение …


И стал далее развивать свою мысль:

( Такие события, ( нарушающие стабильность хроносистемы, в которой живет человек, и могущие выступать в роли «спусковых крючков», я обычно называю ЭИС ( экстремальными историческими событиями.


( А что нужно, чтобы такое событие случилось?


( Совпадение целого ряда уникальных обстоятельств ( как физических, и исторических. Должно произойти нечто вроде резонанса ( накладки нескольких факторов друг на друга, и тогда такое событие станет «экстремальным», оно вызовет хронотрясение, развернет новый континуум с заданной исторической памятью и … будет развиваться «параллельная история», отличающаяся от нашей и физическим, и социальным временем, которые, в свою очередь, будут определяться энтропийными параметрами данного мира …


( Значит, Богдан, Ожогин и Наливайко на деле провалились не в прошлое, а в параллельный мир, развивающийся по законам античного прошлого? 


( Разумеется. А как могло быть иначе? Но этот мир не просто повторяет уже бывшее прошлое, он и развивается уже по другим законам!


Раевский задумался:


( Да, это очень забавно … 


И после паузы продолжил:

( Видишь ли, относительно Никония … есть одно подтверждение … точнее, сомнение по поводу рассказа Ожогина: у него Никоний берут штурмом скифы под предводительством Атея; однако, большинство современных историков считает, что город был взят и разрушен македонским полководцем Зопирионом незадолго до его неудачной попытки взять Ольвию …



( И что же?










( Как что? Если в нашем прошлом Никоний разрушил Зопирион, то в «параллельном прошлом», куда попали Ожогин и его товарищи, его разрушает Атей! Это же нестыковка, лишний раз подтверждающая твое предположение: их прошлое развивалось по своим законам!  












И Алексей пригладил указательным пальцем вспотевший от напряжения  лоб.


Богдан кивнул:


( Да, действительно. Теперь обратимся к такому интересному для физика понятию, как «Машина времени». Вообще-то, существование «Машины времени» современной физикой запрещается категорически. В сознании любого нормального физика «Машина времени» располагается где-то рядом … ну, к примеру, с вечным двигателем. 


( А ты … нормальный физик?


осторожно поинтересовался Алексей.


( Нет, Алеша, я ( ненормальный. Иначе я бы стал разрабатывать подобную абсурдную, невероятную гипотезу?  


Раевский пожал плечами: «Мол, не знаю!».


А Богдан продолжил:


 ( Я тоже стою на той точке зрения, что никакой «Машины времени» не может существовать в принципе. Но (Бучин сделал паузу) … само ЭИС с его последствиями в виде хронотрясения и разворачивающимися новыми континуумами для нашего континуума может создавать иллюзию действия «Машины времени»: понимаешь, иллюзию!  


( Подожди, ( отрезонировал Алексей, ( Ты же сам полчаса назад говорил, что прошлое никогда не проходит …


( Нет, ты меня не так понял. Прошлое проходит, но оно способно к самокопированию, к самовоспроизведению себя в новых континуумах …


(и он принялся чиркать на доске какие-то совершенно непонятные формулы)


( Стоп! ( остановил его Раевский, ( Я вижу у тебя одно противоречие. Если хронотрясение, которое произойдет в ночь на 25е августа, развернуло новый исторический континуум, воспроизводящий антику северного Причерноморья четвертого века до нашей эры, то, как же тогда цилиндр, там закопанный, оказался в нашем настоящем?


Богдан задумчиво поскреб свой черный загривок:


( Да, пожалуй, ты прав … Может быть, тогда было еще какое-то одно хронотрясение, совместившие две наши реальности во второй раз? 


Алексей покачал головой:


( Не слишком ли много чересчур сложных предположений? 


Богдан раздумчиво походил взад-вперед: 


( Нет, именно его мы и должны принять без оговорок. Значит, там во вселенной Ожогина, также случилось еще одно ЭИС, которое снова выбросило цилиндр к нам обратно! Но (он развел руками) мы никогда не сможем узнать, что это за событие!


Раевский вдруг ударил себя по лбу:


( Ты знаешь, ( я вспомнил! Когда Хмара, ( та парутинская дрянь, что нашла цилиндр, рассказывал мне об этом, он сказал следующее: на месте находки земля была как бы взбугрена, вспучена …  


( Вспучена?


удивился Бучин. 


( Да, именно как бы вспучена, и цилиндр лежал чуть ли не на поверхности! Причем на месте, которое за археологический сезон проверялось и осматривалось многократно! Может, это и был след второго хронотрясения? И цилиндр был туда перенесен совсем недавно, ( хронотрясением, что случилось в мире Ожогина?


Богдан согласно кивнул. А Раевский продолжил:


И, вообще, как я понял, Богдан, мы тут имеем дело с целым рядом суперредчайших совпадений.


Богдан остановил его жестом:


( Только давай по порядку, Леша. И фиксируй, пожалуйста, всё это на доске, чтобы было очевидно.


( Пусть по-твоему. Начнем с первого пункта.

1) Иван Антонович Ожогин, Наталья и Сергей Наливайко живут в нашем мире и нашем времени. 

2) В ночь с 24 на 25 августа 1991го года они случайно окажутся (первая суперуникальность!) на месте хронотрясения, которое выбросит их в параллельный мир, повторяющий античное прошлое северо-западного Причерноморья. Обратно они уже не вернутся …

3) Находясь в параллельном мире, незадолго до своей смерти, Ожогин запрячет в некрополях нескольких античных городов бронзовый цилиндр с посланием потомкам, ( в надежде, что этот цилиндр найдут археологи будущего. 

4) Мы не знаем, как будут развиваться события в мире Ожогина, но один из цилиндров (вторая суперуникальность!) будет выброшен вторым хронотрясением в некрополь Ольвии нашего мира, где его отыщет в августе 1990го года (за год до первого хронотрясения) Степан Хмара (третья суперуникальность!). 

5) Итак, мы имеем: Иван Ожогин и его друзья находятся пока в нашем мире, и одновременно здесь находится артефакт, который будет написан Ожогиным после его перехода в «параллельную вселенную».

6) Главный вопрос: если мы разыщем Ожогина и Наливайко, можем ли предотвратить, ( нет, не хронотрясение, ( последнее мы можем только наблюдать, ( а сам факт погребения их во времени?


Бучин вздохнул: их диалог длился уже три часа и он порядком утомился.

( Да, все события складываются в общую картину. Ну, как, в целом у меня всё было понятно? 

спросил он, глядя, как Раевский подходит к умывальнику, чтобы смыть с кончиков пальцев осыпку мела. 


Выдох Раевского был также утомленным, как закатное солнце:


( Тяжело! Слушай, а можно мне задать еще один уточняющий вопрос?


( Давай! ( кивнул Бучин.


( Я не совсем понял, почему, как работает механизм хронотрясения …


Богдан снова подошел к доске:


( Объясняю: механизм хронотрясения подобен действию обычного землетрясения: существует эпицентр ( ЭИС, и от него по кругу распространяются хроноволны. Но, ( тут есть одна интересная деталь: дело в том, что хроноволны проявляют свое действие лишь избирательно, ( только в исключительных точках пространства. В подавляющем же большинстве пространственных точек они ( в силу тех или иных причин, ( экранируются, отражаются существующей физической реальностью.


( Но почему? Чем тогда эти избирательные точки пространства отличаются от остальных?


Бучин задумался:


( Ты знаешь, Лексей, у меня тут есть лишь одно предположение: вероятно, в этих точках есть какие-то «вздутия» или «разрывы», допускающие взаимодействие нашей реальности и хроноволны. Но что это представляет собой с научной точки зрения, объяснить не берусь, ( этот вопрос еще надо прорабатывать. 


( Хорошо, ( кивнул Раевский, ( Кажется, я вошел в проблему … хотя полностью осознаю свою некомпетентность в физике: в ней я полный профан, как и ты в археологии.


Богдан улыбнулся:


( Но ты веришь в мою гипотезу, Леша?


( Я верю в тебя, Богдан. И это самое главное. А твоя гипотеза, … кроме нее, тут никакого иного объяснения просто не придумаешь! 


( Но как же ты собираешься искать этих троих?


спросил Бучин, когда они слегка передохнули и выпили по чашечке бразильского. 


Алексей сначала попросил разрешения закурить, и когда Богдан это разрешил, Раевский, нервно выдохнув из себя табачный дым, немного поерзал по подоконнику окна:


( Пока не знаю! А ты бы что сделал на моем месте, Богдан? 


Богдан задумался:


( Если мыслить математически, тут задачка с тремя неизвестными … Для начала неплохо бы запросить на эти имена адресные бюро в крупных городах ( Москве, Киеве, Одессе, Ленинграде … Тебе известно, откуда они?


( Я же сказал, начало папируса испорчено так, что его восстановить никак невозможно. Хорошо, хоть Ожогин догадался еще раз в конце упомянуть все фамилии и имена, а также назвать дату их перехода в прошлое. Иначе бы вообще всё это можно было бы счесть за выдумку или сказку. А так хоть есть какая-то конкретика! Судя по последующему посещению Ожогиным «Москвы» и подробному описанию деталей настоящего этого города он или москвич, или, по крайней мере, долго жил в этом городе … У Наташи и Сергея фамилия вполне наша, украинская, но откуда они, Ожогин, к сожалению, этого не говорит.


( А название места, где они отдыхали, ( точнее, будут отдыхать? 


( Оно тоже не упомянуто, но, очевидно, что оно располагалось в районе современного Каролино-Бугаза или в самом начале Днестровской косы. Хочешь, я покажу карту?


( Давай!


Раевский раскрыл захваченную с собой физическую карту Одесской области, поводил по ней пальцем, демонстрируя примерное расположение турбазы, пансионата или лагеря, где могли отдыхать «погребенные». 


( А Фиска, а Никоний?


( Фиска ( это, видимо, древнегреческое название поселения у современного Каролино-Бугаза, ( вот здесь этот Бугаз, где была старая протока Днестра (палец Раевского скользнул по карте к самому гирлу Днестровского лимана). А само поселение, очевидно, находилось на пологом берегу слева по течению реки: там, где уходит вниз шоссе на косу, ( да-да, это как раз возле старого русла Тираса.

( Так здесь же по карте лиман! Какая река? ( воскликнул Бучин.

( Это же современная карта, Богдан! А по расчетам наших авторитетных археологов, ( например, Михаила Агбунова из Института географии в Москве, ( раньше, в античные времена, здесь был не лиман, а две протоки и между ними остров ( Офиусса, или, иначе, Остров тирагетов. Фиска располагалась как раз у места впадения старого главного, ныне полностью пересохшего, русла Днестра в Черное море …

( А Никоний? 

( Что же касается Никония, то здесь проблем нет, ( палец Раевского продолжил скользить по карте, ( он уже давно отождествлен с городищем у села Роксоланы, ( в пяти километрах севернее Фиски и современного Бугаза. 


( Раскопки там проводились?


озабоченно поинтересовался Богдан.


( Много раз, и потому отождествление абсолютно точное. Там и сейчас каждое лето работают ребята из Одессы и Киева. Я, кстати, специально для тебя захватил из института монографию Секерской об этом городе ( вот, почитай, ( совсем свежая, полтора года назад вышла … 


( Спасибо! ( Богдан взял монографию и немного полистал, ( На сколько даешь?


( Недели две хватит?


( Конечно, с гаком. А кто такая Секерская?


( Наша сотрудница, она лет восемь назад защитила кандидатскую, ( как раз по материалам Никония.


Бучин задумался:


( Давай через две недели и пересечемся. Слушай, Алексей, а может, мне тоже подключиться к твоим поискам? Ведь это будет верное доказательство моей теории!  


Раевский очень обрадовался, хотя ответил вполне сдержанно:


( Я буду рад, Богдан, этому. Но у нас есть еще одна загвоздка!


Бучин вопросительно глянул на него:


( Какая именно?


( Из твоей теории, Богдан, следует, что хронотрясения вызывают какие-то неординарные исторические события ( ЭИС, как ты их называешь? Ведь так, кажется? 


Богдан кивнул:


( В общем, да, так. 


( Причем, ( продолжил Раевский, ( как я тебя понял, эти события, и сам момент хронотрясения разделяют не более шести-восьми часов …


( Да, я же говорил: радиус распространения хроноволны не более тысячи километров, скорость движения ( до двухсот километров час; ergo, волна гаснет в течение шести, максимум восьми, часов …


( А что, если попытаться установить, какое именно событие вызовет хроноволну и попытаться это событие предотвратить? 


Бучин улыбнулся в свою бороду:


( Ты предлагаешь сделать это прямо сейчас? 


( Да нет, естественно … Просто я хочу заметить, что у нас есть две возможности помешать переходу Ивана и его друзей в прошлое (если, понятно, этот переход случится): либо найти непосредственно их самих и постараться каким-либо образом увести с места хронотрясения, либо … попытаться предотвратить само это хронотрясение! 


Богдан кивнул:


( Второе ничуть не легче, чем первое, а, скорее всего, даже сложнее … 


( Но в любом случае надо работать одновременно по двум направлениям! 


Бучин почесал свою густую макушку:


( Какое историческое событие … хорошо, я как раз и буду этим заниматься! Но в поисках, Лексей, если не возражаешь, я тебе тоже буду помогать. 


( О’кей, договорились. Я же пока сделаю запрос в адресные бюро, ( но вариантов здесь, как ты сам понимаешь, Богдан, может быть очень много! 


На том они и распрощались, договорившись встретиться через две недели здесь же, в лаборатории Богдана. 


Информация, которую стал собирать Раевский по адресным бюро, пока что была неутешительно большой. В одной Москве имя Ивана Ожогина повторилось двадцать пять раз, но были Иваны Ожогины и в Киеве, и в Ленинграде, и в Одессе, и в Новосибирске, и в Минске, и во Владивостоке. Не менее странной и запутанной оказалась ситуация с именами Наливайко: в Киеве Сергеев Наливайко было пятнадцать, а вот имя Натальи Наливайко не встречалось ни разу! Были только две Нины Наливайко и одна Надежда Наливайко. Это сразу отвело подозрения от Киева и заставило Раевского искать в других городах. Однако картина тут также была невеселая: Натальи Наливайко проживали и в Херсоне, и в Житомире, и в Минске, и в Риге, и в Ужгороде, и в Луцке … 


Где же искать, куда ехать? Да и какие деньги потребуются на эти поездки и встречи! Ни он, ни Богдан просто не в состоянии были нести такие расходы … К тому же поиск требовал массу времени, которым, опять же, они попросту не располагали ( оба работали, а Алексей к тому же и учился. А поскольку аспирантская стипендия была маленькая, Раевский вынужден был еще подрабатывать сторожем вневедомственной охраны, и дополнительно, как минимум, два раза в неделю, брался читать лекции по линии общества «Знание». Уехать из-за дежурств он мог разве что дня на два … У Богдана было не легче: на шее висела семья, маленькая дочка, потому являясь младшим научным сотрудником Института геофизики, он еще работящим кузнечиком пахал в двух вузах: читал лекции по геофизике, вел спецкурсы. Отпуск он себе и своей семье планировал только в августе, ( как раз где-то с числа 25го …


В следующий раз они смогли серьезно обсудить создавшуюся ситуацию с поиском Ожогина и его друзей в середине марта, встретившись в воскресенье днем в одном из недорогих кафе на Подоле. Вместе с Богданом на совещании ( с правом совещательного голоса ( присутствовала его четырехлетняя дочь ( Алина. Поначалу она, правда, не проявляла интереса к теме разговора между двумя взрослыми дядями, но когда папа популярно, на детском языке, объяснил ей, в чем загвоздка, сразу выразила намерение слетать в прошлое и вызволить оттуда «двух добрых дядей и одну хорошую тетю», которым так не повезло в их здешней жизни …


Но проблема как раз и заключалась в том, что Сергей, Наташа и Иван Ожогин пока находились здесь, в настоящем! Но как их найти и где их найти, ( вот над чем следовало думать!


Богдан принес с собой два предложения: во-первых, не ездить, а разослать открытки по всем возможным адресатам, ( с предложением связаться с тем из них, кто собирается отдыхать ближайшим летом в Затоке (Каролино-Бугаз административно являлся частью этого поселка), и, во-вторых, …


( Почему бы, Алексей, тебе не поместить статью об этом папирусе где-нибудь в прессе? И назвать там настоящие имена и фамилии погребенных? Это сразу привлечет внимание, и, возможно, сами Наливайко и Ожогин прочтут твою статью и откликнуться на нее!   


Раевский задумался:


( Нет, Богдан, это не годится. Меня тут же турнут из аспирантуры за нарушение научной этики, ( такие вещи мне как археологу делать категорически нельзя …


( Но ты можешь не ставить настоящее имя, а подписаться псевдонимом! 


Алексей покачал головой:


( Все равно это не выход: мое начальство легко догадается, чьих это рук дело …


( Ну, хорошо, давай эту статью напишу я. И возьму ответственность на себя лично. Мне-то ничего не грозит! 


Тем временем о себе напомнила Алина:


( Папа, закажи мне еще мороженого!


Бучин сердито погрозил дочери пальчиком:


( Хватит! А то простудишься, и мы получим нагоняй от мамы! 


Раевский между тем размышлял над предложением Бучина. И пришел к выводу, что оно не совсем плохое. И, следовательно, его можно принять.


Прошло несколько дней и молодежно-комсомольская газета «Комсомольское знамя», где у Раевского был знакомый журналист, выходившая на русском языке, в рубрике «Необыкновенные истории» под подписью Богдана опубликовала следующую заметку: 
ХРОНОТРЯСЕНИЕ ДЛЯ ТРОИХ

В августе прошлого года при раскопках античного города Ольвии был найден цилиндр, содержащий в себе таинственную рукопись, подписанную, ( кем вы думали? ( нашим современником.


Их было трое: Иван Ожогин, Сергей и Наталья Наливайко. В ночь с 24е на 25е августа 1991го года они были перенесены в античное прошлое тех мест, где они отдыхали ( поселка Каролино-Бугаз на Черном море. Раньше на его месте находилась деревня Фиска, а неподалеку, близ современного села Роксоланы (к сведению читателей: роксоланы ( одно из сарматских племен, также обитавших здесь в античное время) ( древнегреческий город Никоний. 


(«Как же так?», спросит внимательный читатель, ведь эта дата ( 24 августа 1991 года еще не наступила?») 


Но она наступит, и если не предупредить этих троих несчастливцев (Читатели! откликнитесь, кто их знает лично, и напишите в нашу газету!), то они, несомненно, перенесутся в прошлое.  


Иван Ожогин попадет в рабство к скифам, а Наташа и Сергей станут домашними рабами в Никонии. Со временем они смогут выкупиться из рабства и соединиться втроем в Никонии. Сергей даже успеет жениться, как на Никоний своими тысячеголовыми эскадронами конницы обрушаться скифы во главе с царем Атеем. Сергей погибнет при взятии города, Наташу вскоре убьют в плену, а Ожогину удастся выжить и поселиться в другом знаменитом древнегреческом город ( Ольвии на Южном Буге. Именно здесь он закопает свое послание в цилиндре, где расскажет о своем трагическом в один конец путешествии в прошлое. Этот цилиндр будет найден современными археологами из Института Археологии АН УССР (мы ждем их комментариев). 


Но прока этого еще нет, автором данной заметки была разработана гипотеза «хронотрясений», объясняющая, почему Ожогин и его друзья попали в прошлое, ( но в наше «настоящее прошлое», а, так сказать, в «параллельное прошлое».


Строгие расчеты показывают: наш мир представляет себе одну из множества вселенных, которые могут взаимодействовать с другими вселенными, и это взаимодействие способно «создавать», «раскручивать» новые вселенные, воспроизводящие наше историческое прошлое.


В одну из таких вселенных и попали Ожогин и его друзья, и в ней в силу нам пока неизвестных причин стало воспроизводиться античное прошлое Северного Причерноморья. Но это, «новое, параллельное прошлое» хотя бы немного, но уже отличалось от нашего прошлого.


Незадолго до смерти Иван Ожогин закопал в ольвийском некрополе уже упоминавшийся выше цилиндр, который впоследствии новым хронотрясением был перемещен уже в наше настоящее, а затем найден в августе прошлого года.


Но что такое «хронотрясение»? Это колебания времени, весьма похожие на землетрясения. Но вызывают их, как ни странно, сами люди. Здесь действует «антропный принцип» (  люди посредством ЭИС ( экстремальных исторических событий(  воздействуют на свой континуум ( как социальный, так и физический, (  и тем самым порождают подобные возмущения во времени, перебрасывающие людей и артефакты в другие миры и измерения..


Какое же экстремальное историческое событие «выбросит» Ивана, Сергея и Наташу в прошлое? Это пока неизвестно. Но очевидно одно: оно случится в ночь с 24е на 25е августа этого года где-то у нас на Украине. И предотвратить его будет очень сложно, хотя и возможно. Но, может, мы все-таки попытаемся его предотвратить, если узнаем, в чем оно состоит? Да, можем. 

Тогда мы сможем спасти Сергея, Наташу и Ивана от их погребения в прошлом. 










Б.Бучин,









кандидат физ.-мат. наук 


Однако Раевский всё равно не избежал неприятностей: его вызвал к себе сам г-н Волошюк и в присутствии Сергея Кружевского потребовал от него объяснений. Улика ( газета «Комсомольское знамя» ( лежала перед директором на столе. 


Раевский, по сути дела, впервые имел возможность пообщаться с грозным Волошюком, что называется, лично, с глазу на глаз, и перед встречей пытался отчаянно припомнить, что он вообще знает о своем главном археологическом начальнике.


Степан Петрович Волошюк начинал свою карьеру в качестве подсобного рабочего и препаратора в одной из первых послевоенных экспедиций, раскапывавших языческие курганы в Нижнем Приднепровье. Археологи тогда быстро приметили способного паренька из провинции и посоветовали ему поступать на исторический факультет в МГУ или КГУ. 


Паренек поступил в МГУ и быстро там сделал карьеру, ( правда, не научную, а партийную: на пятом курсе он уже был председателем партбюро курса. Затем, естественно, аспирантура, после чего еще молодой Степан Волошюк был послан, что называется, на усиление на кафедру древней и средневековой истории Киевского университета. Наступили времена «безродного космополитизма» и Волошюк немало потрудился над тем, чтобы очистить родную кафедру от «низкопоклонников» и «сионистов». Через семь лет (это были уже хрущевские времена) он был уже профессором и заведующим кафедрой. Не имея за собой личных достижений в науке, он, тем не менее проявил себя хорошим организатором и человеком, способным пробить в высоких сферах деньги на любую, самую сомнительную археологическую авантюру. Кроме того, сам, не располагая большим исследовательским талантом, он умел заметить толкового молодого исследователя, продвинуть его наверх и создать ему все условия для работы ( вплоть до квартиры и собственной лаборатории. От университета он со временем устал и ушел руководить в республиканский Институт археологии. Здесь он сплотил вокруг себя группу творческой молодежи и на волне перестройки стал активно замещать ими изживших себя в науке «стариков». «Молодежь» отвечала ему взаимностью, и именно благодаря ее неустанному давлению Степан Петрович Волошюк оставался не просто руководителем такого солидного научного подразделения как Институт археологии, а популярным руководителем, вновь в позапрошлом году, в очередной раз переизбранном на этот пост.


Сергей Кружевский принадлежал именно к этому кругу молодежи, и не случайно именно ему Волошюк доверял в последние годы руководить Ольвийской археологической экспедицией. С Раевским до того Степан Петрович по-настоящему пообщался лишь однажды, ( да и то мельком, ( на вступительном экзамене по специальности в аспирантуру. И вот теперь им предстояло потолковать второй раз, ( но уже потолковать плотно, что называется, по душам.


Разговор с Алексеем Волошюк начал с места в карьер:


( Садитесь, Раевский. Опять мы с Сергеем Анатольевичем (он кивнул на Кружевского) вынуждены разбираться с вашей так называемой «сенсацией». Вот, теперь, и газеты до нее добрались … Кто этот Богдан Бучин (обратился он к Кружевскому), вы выяснили? 


Кружевский пожал плечами:


( Физик какой-то. Если вы читали там внимательно, Степан Петрович, он же там еще свою теорию хронотрясений излагает. 


Волошюк перевел взгляд на Алексея:


( А вы его знаете, Раевский?


Алексей опустил глаза:


( Да, знаю. Я ему рассказывал о цилиндре и о рукописи. Но статью он написал по собственной инициативе, ( я его об этом не просил. Просто сами события, описанные в рукописи, хорошо стыкуются с его гипотезой хронотрясений, ( вот почему он решил поддержать меня. Однако, опять же, повторяю, это была его личная инициатива.


Волошюк угрюмо глянул на него:


( «Личная инициатива»! Знаем мы эту «личную инициативу»! Вы наверняка и подстроили это дело, Раевский! (Волошюк взял газету и раздраженно хлопнул ею по столу) А от меня теперь требуют комментариев по этой сенсации! Вон, из ЦК вчера даже звонили! И там интересуются! 


Кружевский попытался успокоить разгневавшегося директора:


 ( Степан Петрович, давайте мы с Раевским и ответим этому Бучину. Дадим опровержение …


Раевский метнул на него холодный кинжальный взгляд, ( будто вызывая на дуэль:


( Какое опровержению, Сережа? К черту! Разве не мы сами нашли этот цилиндр? Ведь все анализы показывают, что и цилиндр, и папирус ( четвертого века до нашей эры! Ты, что же, не доверяешь нашей лаборатории? 

Волошюк вплеснул руками:


( Снова этот бред! «Четвертый век до нашей эры», «хронотрясение»! Раевский, голубь мой, ну вы что, с ума сошли? Как могли люди из нашего времени попасть в античную эпоху? Ваш это физик, или кто он там? ( геофизик, просто имя себе делает дешевой спекуляцией! Пусть он лучше в школу пойдет ( физику преподавать, коль у него в науке дела не идут! 


Раевский снова замолчал, опустив очи долу, ( он ждал, пока раздраженное начальство полностью выплеснет свой гнев.  


Наконец, директор замолчал, потом устало встал, помассировал пальцами веки, и, заложив руки за спину, подошел к окну: полюбоваться первыми ручьями и виноцветной весеннею капелью. Вскоре, однако, он вернулся на место:


( Так что же мне господам из ЦК отвечать? А, Раевский? 


Раевский вдруг гордо вскинул свою вихрастую голову и звонко сказал: 


( А вы ничего им не отвечайте! Просто пошлите их подальше и всё! 


Кружевский засмеялся:


( В точку сказано, Степан Петрович! Может, на этом и порешим с данной проблемой? 


Но Волошюк снова нахмурился:


( А заметка в этой, с позволения сказать, четвертой власти? Это же пятно на весь Институт археологии! Утаили цилиндр с бесценным письмом из прошлого! Не изучили тщательно проблему, как их там, … хронотрясений! Не изучили, недобдили, недосмотрели, и вот хронотрясение состоялось! Кувыркнулись в прошлое, мать вашу, ( извините за выражение, коллеги! А кто виноват? Волошюк, директор! Ведь так, Раевский? 


Алексей глухо возразил:


( А вы, Степан Петрович, распорядитесь, чтобы лаборатория еще раз сделала все анализы! И посмотрите сами, каков их результат! 


( Лаборатория? Анализы? (Волошюк еще раз гневно хлопнул «Комсомольским знаменем» по столу) Да я, Раевский, мой дружок, вот как это объясняю: вам этот Хмара, ( или как его там, ( в Ольвии такую свинью подложил, что господам Раевскому и Кружевскому теперь долго не очиститься! Какой-то шутник в Николаеве или Одессе (они, одесситы, как известно, бо-ольши-ие шутники!) сбряцал это «письмо из прошлого», сунул его в цилиндр, отвез Хмаре, чтобы тот немного подзаработал на нас, археологах (мы же богатенькие ( государство содержит!), тот соответственно измазал цилиндр пылью от ольвийской керамики, ( так, чтоб ни один химик не придрался! ( и вот, пожалуйста, товарищ Раевский, вам презент, ( сенсация на весь научный мир! 


Где он был, кстати, найден этот цилиндр?  (Волошюк повернулся к Кружевскому) Вы зафиксировали это место?


Но первый ответил Алексей: он смущенно пояснил:


( Хмара забыл сначала, но потом показал. Да там же кенотаф был, ( Сережа может подтвердить! (он кивнул на Кружевского) 


( Ах, кенотаф, пустое место! Значит, вы ничего не нашли! А где гарантия, что Хмара вас просто не обманул, не кинул, как дурачков в картах? 


Раевский молчал: гарантии действительно не было. Но затем он поднял голову:


( Хорошо, пусть цилиндр был измазан керамической пылью, но ведь сам металл, сама бронза поддается анализу! Она же вся в окислах была, я хорошо помню! А папирус, ( он же совсем хрупкий был, ( при мне вскрывали, я всё сам видел! Разве такой можно подделать?  


Волошюк снова стукнул кулаком по столу:


( Подделать можно всё! И папирус можно сделать хрупким, и бронзу окислами покрыть, ( вы это всё хорошо знаете еще из университета, Раевский! 


( Самое главное доказательство фальшивки не в этом, ( нетерпеливо вмешался Кружевский, ( оно состоит в том, что письмо написано древнегреческими буквами, но не по-древнегречески: присутствуют пробелы между словами, чего никогда не было у эллинов, многие слова как бы калькированы с русского и вся пунктуация русская!


Раевский вскочил:


( Так это и доказывает, что автор рукописи ( Ожогин ( наш современник!


Кружевский усмехнулся:


( Это доказывает обратное: письмо было сделано в наше время, и автор его ( Ожогин или еще кто-либо, ( просто плохо знает древнегреческий язык и манеру письма древних греков! 


Раевский круто повернулся к Кружевскому:


( Значит, Сергей, ты тоже поверил, что письмо ( подделка, и нас с тобой обманули? 


Кружевский пожал плечами:


( Скорей всего, так и было с самого начала! А как результат, мы с тобой просто зря потратили свои денежки! Этот парутинский жулик просто провел нас за нос, как Буратино Карабаса-Барабаса! Вот и вся история! 


Раевский пожал плечами:


( Насколько я знаю Хмару, фальшивками он никогда не торговал … Кроме того, Степан Петрович, не слишком ли всё сложно ( то, как вы объясняете происхождение папируса! Существует же принцип простоты, ( помните Уильяма Оккама: «Не ищи сложных объяснений там, где возможно простое»? Вам с Сергеем не кажется (голос Раевского стал звонким и язвительным), что ваше объяснение чересчур усложнено для данной ситуации? И мотивация поступка автора, как вы полагаете, «фальшивки», не до конца прояснена? Зачем ему было так делать?


( Захотел сенсации, ( спокойно объяснил Кружевский, ( Как и ты, Алексей. 


Волошюк между тем, порывшись в ящиках своего стола, нашел какую-то таблетку, слизнул ее с ладони языком, запил водой, и стал подводить итоги разговора:


( В общем, так, коллеги, ( и вы, Раевский, и вы, Сергей Анатольевич … Дело о цилиндре, выражаясь, юридическим языком, мы закрываем. Вам, Кружевский, я даю два дня, чтобы вы подготовили ответ в «Комсомольское знамя», ( с подробным объяснением того, как была сделана эта фальшивка. Вам, Раевский, я объявляю строгий выговор, ( пока на словах, ( за то, что вы на время оказались ослеплены Хмарой и потеряли свою научную интуицию. В следующий раз, если нечто подобное повторится, наказание будет серьезнее, ( вплоть до отчисления из аспирантуры. Что же касается самого так называемого «раритета» ( цилиндра с папирусом, то могу вас проинформировать: чтобы он больше никого не смущал своим, с позволения сказать, таинственным происхождением, я дал указание его уничтожить. 


( Что?! ( вскочил со своего места Раевский, ( Зачем вы это сделали, Степан Петрович?! 


Но Кружевский, не давая опомниться Алексею, осторожно за плечико вывел его из кабинета:


( Хватит, хватит! Мы и так надоели директору своими проблемами! Пойдем к себе!


Обозленный Раевский гневно обернулся к нему:


( Ты понимаешь, что мы лишились единственной возможности доказать подлинность этого папируса?! Из-за Волошюка с его самодурством и из-за тебя с твоим поддакиваньем? Иди ты с ним к дьяволу! 


И вырвавшись из-под руки Кружевского, он быстро зашагал по коридору, ( всё дальше, дальше, дальше …


Разговаривать ему здесь, в Институте археологии, ему было больше не с кем. 


Прошла неделя, и газета «Комсомольское знамя» опубликовала ответ Кружевского, обвинявшего Бучина в попытке сотворить археологическую сенсацию на пустом месте. Конечно, этот ответ не смог полностью «закрыть тему», хотя, возможно, и сыграл некоторую роль в забвении находки Алексея Раевского. И последнему было очень обидно еще и потому, что руку к сему приложил его старый и испытанный товарищ ( Сергей Кружевский. 


Но проблема была еще и в том, что на Украину, как и на весь Советский Союз, накатывали мощные волны политических бурь, на гребнях которых сам история с папирусом Ожогина могла играть роль разве что мелкой зыби. Шумели съезды и верховные советы, отсоединялась с боем Литва под пулеметами ОМОНа и яростными телетирадами Александра Невзорова, горели Карабах и Ингушетия, да и на самой Украине было неспокойно: на ней, как черное нефтяное пятно на голубых водах Черного моря, расползалось «жовто-блакитная» саркома «Руха», проникая в самые сердца украинцев, а его лидер Вячеслав Чернобыл, стуча сапогами по площадям Львова, Ивано-Франковска и Луцка, требовал немедленного выхода из состава СССР и амнистии всем бандеровцам. Умы и сердца всех честных украинцев были смущены, они терялись, не понимая того, что происходит в их стране и республике, и что им было до какой-то там «археологической сенсации»?

Потому шло время, и о сенсационной публикации в «Комсомольском знамени» стали забывать. Надежды Раевского и Богдана не сбылись: ни Иван Ожогин, ни Наталья и Сергей Наливайко на публикацию не откликнулись. Скорей всего, они даже не читали «Комсомольского знамени» …


При этом нельзя сказать, что вообще не было откликов и звонков. Были и письма, и звонки в редакцию «Знамени», ( однако, от тех, кто не имел реального отношения к этим троим, а просто любопытствовал или высказывал свое мнение об этих событиях. Вскоре, однако, и это прекратилось.


Наступила середина весны, пошла последняя апрельская декада, и Богдан и с Алексеем пребывали в полной растерянности: что делать? Рассылать открытки, делать новые публикации, или придумывать еще что-то третье?


Очередная рабочая встреча (на этот раз без участия Алины) прошла там же, где была и первая ( в Институте геофизики АН Украины, в лаборатории высоких энергий, где работал Богдан Бучин.

 
Окна были широко открыты, навстречу пахнущему сиреневым туманом апрельскому ветру, на подоконнике нервно сидел и курил Раевский, а неподалеку от него, за маленьким столиком с громоздившимся на нем мастодонтом-осциллографом, прихлебывал свой неизменный бразильский кофе сам великий украинский геофизик, автор гипотезы хронотрясений. 


( Ну что? ( спросил его Раевский, ( Что будем делать? У нас осталось (он поднес к глазам часы: со стороны можно было предположить, будто они, как часы Болванщика в кэрроловском «Безумном чаепитии», показывают не время, а дату) примерно … четыре месяца, даже чуть меньше! 

На календаре было 23е апреля 1991го года, вторник. 

Богдан, отхлебнув из своей чашки маленький глоток кофе, недоуменно повел плечами: «Мол, не знаю!». 

Раевский, бросив окурок в окно, спрыгнул с подоконника на пол, и торопливо зашагал взад-вперед по комнате: 

( Их надо найти во что бы то ни стало, Богдан, во чтобы то ни стало!

( Хорошо, но как? У тебя есть новые предложения?

Новых предложений у Раевского не было, он предлагал вернуться к старым и рассмотреть их снова. 

( Может, все же разошлем открытки?

спросил Богдан, 

( Зададим вопрос: «Не собираетесь ли вы, уважаемый или уважаемый, быть на отдыхе на Черном море, в районе Затоки, в августе этого года?»

Раевский невесело хмыкнул:

( Да, по-моему, половина из них напишет нам, что собирается это делать! Но что толку от этих намерений? Нам нужны реальные Сергей и Наталья Наливайко! Понимаешь, реальные! 

Богдан постучал пальцами по столу:

( М-да, наверно, ты прав … И ты знаешь, все-таки есть одна странная вещь: почему вообще не существует Наталья Наливайко? И Нина, и Надежда есть, а Натальи нет! Как ты думаешь, Леша, в чем тут дело? 

Раевский был искренен в своем ответе:

( Не знаю. Это действительно загвоздка, парадокс, который мы с тобой никак не можем раскусить …

( Ну а что в институте?

переключился на другие проблемы Богдан, 

( Как там наш господин Волошюк поживает, борец за истинную науку?

( Жив еще, курилка. А что?

( Значит, папирус точно уничтожен по его приказу?

( Точно, я узнавал. Спалили в газовой печке. Всё сожгли: и подлинник, и две фотокопии, чтобы не позорить советскую историческую науку. Правда, еще одна, третья, фотокопия осталась: та, что хранилась у меня дома, ( вовремя успел туда ее унести.

( А про нее спрашивали, Алексей?

( Да нет, забыли … Или подумали, что уже уничтожена. (Раевский печально вздохнул) Последнее свидетельство, так сказать …

Богдан помолчал:

( И то счастье. А насчет Наливайко. Давай все же не истреблять попусту нервы и деньги, они нам еще пригодятся в будущем … Подождем до августа, а за неделю до хронотрясения махнем в Затоку и обшарим все побережье: найдем и Наливайко, и Ожогина! Как ты смотришь на этот вариант?

Раевский, поразмышляв с минуту, вынужден был согласиться, что ничего лучшего они пока придумать они не способны.

( Тогда, будем ждать до августа и готовиться к поездке в Затоку,

резюмировал Бучин. 


Июль был уже, что называется, «на флажке», когда внезапно Раевского достал звонок Богдана: он требовал срочной встречи.


Они резво пересеклись на Крещатике, и Бучин, поскребя свой густобородый подбородок, высказал следующую интересную догадку:


( Знаешь, я вот о чем подумал, Леша? А насколько точны сведения, которые дал Ожогин? Может быть такое, что Сергей и Наташа, как брат и сестра, имеют разные фамилии? Предположим, Иван знал только фамилию Сережи, и подумал, что фамилия Наташи та же! А на самом деле у нее другая фамилия! Этак мы вообще ничего не найдем и в десять лет!


Давай лучше начнем с другого конца, тем более что времени осталось в обрез. Попробуем оттолкнуться от места их пребывания, ( помнишь, судя по беглым намекам Ожогина, это был какой-то пансионат, турбаза или лагерь ( спортивный, оздоровительный, студенческий ( их полно на Бугазской косе. Наведем все справки об этих пансионатах и лагерях, телефоны узнаем, и когда начнется их смена (вероятно, где-то с 10го августа), обзвоним их и выясним, где отдыхают эти Наливайко, или хотя бы один из них.  


Раевский поразмышлял, еще раз мысленно перебрал все варианты, и был вынужден признать, что иного пути у них действительно просто не осталось.


Они немного подождали и после 15го августа начали обзвон всех находящихся в районе Каролино-Бугаза лагерей. Это была трудная и утомительная работа: зачастую им администрация просто не хотела давать никакой информации про своих отдыхающих, но, Ожогин и Бучин, прикрываясь именем своего знакомца из «Комсомольского знамени», грозились приехать лично и провести журналистское расследование прямо не месте, а заодно и накатать статейку о неуважительном отношении к прессе со стороны администрации лагеря и лично … «как там вас»? И этот прием, как правило, оказывался эффективным: списки отдыхающих последней смены смотрели и выдавали на-гора нужные сведения.


И вот, наконец, 21го августа Алексей, дозвонившись до лагеря «Дружба», принадлежащего Одесскому финансово-экономическому институту, установил, что там отдыхают Иван Ожогин, Сергей Наливайко и … Наталья Воронина, сестра Сергея Наливайко!


( Это точно?  


( Да ты шо, дорогой? ( хохотнула на том конце провода администраторша, ( Я их персоны лично знаю! А шо передать им?


( Ничего передавать не надо, ( мы скоро сами приедем!


крикнул Ожогин и положил трубку. И тут он задумался: а, может, следовало попросить кого-то из них, троих, к телефону? Но, в конце концов, он решил: администрация ( это не переговорный пункт: что же, телефон будет ждать, а администрация будет по всякому непрошеному звонку бегать и искать Ожогина, Сергея и Наташу по всему лагерю и даже за его пределами?! Нет, это явно не телефонная проблема! Туда надо ехать лично и как можно быстрее!


Алексей набрал номер Богдана, и после изложения всех необходимых сведений стал кричать и доказывать:


( Это они, безусловно, они! Надо выезжать, немедленно выезжать! Надо остановить их, ( остановить во чтобы то ни стало, увести с места хронотрясения! 


Бучин подпер голову руками и немного погодя сообщил свое решение:


( Я, наверно, поеду с тобой, Алексей. Я хочу лично посмотреть на хронотрясение и тем самым проверить свою гипотезу!


Но далее он, поговорив с женой по телефону и отрефлектировав все свои домашние и служебные проблемы, сказал следующее:


( Но если ты хочешь подождать меня, то поехать мы сможем только 23го с приездом на 24е. Завтра, 22го я еще буду работать до вечера: тут надо сдать один отчет и никак раньше не получится. Да и Алину надо встретить от бабушки: она завтра возвращается домой. Как тебя, Леша, устроит такой вариант? 


Раевский тяжело вздохнул (он вообще хотел выехать уже на следующий день) и согласился:


( Ладно, пусть будет так. Вдвоем их легче будет убедить, а в случае чего и подстраховать на пляже. Едем 23го августа.


В тот же день, поздно вечером, на железнодорожном вокзале они взяли билеты в Одессу: поезд № 13 уходил из Киева 23 августа в 22.20 и в 12.00 следующего дня приходил в Одессу. Места оказались очень удачные: хотя и плацкарт, но не боковушки, а в основном купе ( верхнее и нижнее. 


( Поедем с комфортом, ( резюмировал Богдан. 


Алексей в ответ нервно поскреб переносицу: он всё же немного переживал, ( не слишком ли поздно они едут? Может, всё-таки, стоило на день пораньше? ….


Беспокоиться, впрочем, особенно не приходилось: при прибытии в Одессу от хронотрясения их будут отделять еще двенадцать часов. Если учитывать два часа ходу до Бугаза, то чуть поменьше ( десять. 


Но всё равно этого было более чем достаточно, чтобы спасти Наташу, Сергея и Ожогина от их гибельного броска в мрачные подземелья античных времен. 

� Коллаж из Аристофана («Женщины на празднике Фесмофорий», перевод А.Пиотровского). 


� Здесь и далее ( перевод И.Ф.Аннинского. 





